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 Judd Stafford had gevochten en verloren. Uiteindelijk was hij ermee akkoord gegaan om de leiding van het familiebedrijf twee weken aan anderen over te laten en naar Hawaï te gaan om vakantie te vieren. Maar niemand kon hem zo ver krijgen dat hij zich ontspande... tot de avond dat hij heimelijk het gebouw van het bedrijf binnendrong en in één klap tot over zijn oren verliefd werd op de kunstenares die zijn hal aan het beschilderen was! Erin Callahan had diepblauwe ogen, als de lucht na een storm en vormde een weergaloze verleiding voor de overwerkte directeur die al in maanden geen nacht meer goed had geslapen. Erin had zowel een kalmerende als een stimulerende uitwerking op hem, en haar kussen was als een ritje in de achtbaan -één en al beweging en adembenemende vreugde - maar de frêle schilderes had hard geknokt voor haar onafhankelijkheid en maakte het Judd niet gemakkelijk om haar hart te veroveren. Als hij zijn intrek moest nemen in haar kunstenaarscommune om bij haar in de gunst te komen, dan zou hij dat doen. Maar kon hij Erin, toen hij haar eenmaal had geholpen om verloren tijd in te halen en haar de hitte van het vuur van haar hartstocht had laten voelen, ervan overtuigen dat hij voorgoed zou blijven?
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Proloog

 

 

 

 Judd Stafford zakte nog verder onderuit op de stoel tegenover het bureau van zijn zwager. Sams oude, leren stoel kraakte een beetje toen Sam zich naar voren boog en zijn onderarmen op het blad van het rommelige bureau liet rusten. De afgelopen vier minuten en tweeëntwintig seconden had hij diverse uitslagen van onderzoeken in het medische dossier aandachtig bekeken.

 Judd hield de tijd bij.

 Terwijl hij zijn heupen verschoof in een vruchteloze poging een comfortabele houding te vinden, vroeg hij: "Waar heb je deze stoelen vandaan, Sam? Uit de één of andere middeleeuwse martelkamer?"

 "Houd op met dat gemopper," antwoordde Sam zonder op te kijken. "Je zus heeft het meubilair voor de kliniek uitgekozen. Als je klachten hebt, moetje bij haar zijn."

 "Het is maar goed dat je geen orthopedisch chirurg bent. Als je andere patiënten net zo lang moeten zitten als ik, zouden ze weer in een rekverband moeten."

 Sam liet de papieren die hij had zitten doorbladeren voor wat ze waren, leunde achterover en schonk zijn zwager een scheve grijns. "Tijdens mijn studie medicijnen heb ik geleerd dat sommige patiënten je het bloed onder de nagels vandaan kunnen halen. Wist ik maar waarom jouw complete familie volledig op tilt springt als ze over de drempel van deze kliniek stappen. Mijn medewerkers krijgen de kriebels zodra ze de naam van een van jouw familieleden in het afsprakenboek zien staan."

 "Die blonde röntgenlaborante leek me niet al te zeer overstuur. Ze bleef maar volhouden dat ik al mijn kleren moest uittrekken."

 "Van je zusters heb ik begrepen," zei Sam lijzig, "dat de meeste vrouwen de neiging hebben om op die manier op jou te reageren."

 Judds glimlach gaf blijk van pijn. "Je zou zo langzamerhand moeten weten dat je niet alles kunt geloven wat mijn zusters je vertellen. Jouw vrouw schept op dat je een van de geniaalste dokters aller tijden bent, maar ik zit nog steeds op deze ongelukkige stoei te wachten tot jij er eindelijk aan toekomt me te vertellen dat ik twee aspirientjes moet nemen en je morgenochtend moet opbellen."

 Sam boog zich weer naar voren en klopte op het medische dossier van Judd. "Wil je het met of zonder omwegen horen?"

 Judd keek zijn zwager aan. "Wat denk je?"

 "Zonder," mompelde Sam. "Natuurlijk."

 Hij nam snel en efficiënt de uitslagen door van de verschillende onderzoeken die Judd had ondergaan. Toen de technische bijzonderheden waren afgehandeld, voegde hij eraan toe: "Hoewel ik je zojuist heb verteld hoe goed de uitslagen zijn, ga ik je adviseren om vakantie te nemen, Judd. En als je ook maar enig gezond verstand hebt, volg je mijn goede raad op." Judd sloeg zijn benen over elkaar en staarde naar zijn glanzend gepoetste, zwarte schoen. "Je hebt me net verteld dat ik in goede conditie ben. Waarom zou ik dan behoefte hebben aan vakantie?’

 "Judd je bent tweeëndertig, geen tweeëntwintig meer. Je werkt twaalf tot veertien uur per dag, zeven dagen in de week. En dat doe je al jaren. Je bent naar me toe gekomen omdat je slaapproblemen hebt. De onderzoeken wijzen uit dat je slapeloosheid geen lichamelijke oorzaak heeft. Daarmee blijven stress en te hard werken als mogelijkheden over. Als dokter schrijf ik je een maand rust en ontspanning voor. Als vriend hoop ik dat je zult doen wat ik je aanraad." Judd schudde zijn hoofd. "Ik heb te veel te doen om vakantie te nemen."

 "Wat begonnen is als een noodzaak toen je vierentwintig was, is nu een gewoonte geworden. Je moeder en je drie zusters hebben je financiële steun niet langer nodig. Stafford Industries is een bloeiend bedrijf. Je hebt meer geld dan je ooit nodig zult hebben. Wanneer heb je voor het laatst iets zomaar voor de lol gedaan?"

 "Ik heb een afspraak gemaakt met mijn zwager voor een algeheel medisch onderzoek. Kijk eens hoe goed dat uitpakt."

 Sam negeerde Judds sarcasme. "Dit is net zo'n goed moment als elk ander om wat welverdiende rust te nemen en je accu weer op te laden. Ga naar een tropisch eiland, zoek een schaars gekleed lid van het vrouwelijk geslacht en denk een tijdje niet aan zaken."

 Judd richtte zich op. "Ik zal erover nadenken. Maar als ik vrij neem dan is een vrouw beslist het laatste waarnaar ik op zoek ga. Mijn moeder en zusters zijn er de oorzaak van dat ik heel gelukkig als vrijgezel zal sterven. De tijd die ik met hen onder één dak heb doorgebracht heeft me volledig genezen van de wens om permanent een vrouw in mijn leven te hebben." "Ik heb niet gezegd dat je met die vrouw moet trouwen. Maak gewoon plezier met haar. Je hebt de laatste jaren weinig plezier gemaakt. Het wordt tijd dat je daar nu eens mee begint."

 "Nee, dank je," zei Judd kort. "Ik heb tot op heden nog geen enkele vrouw ontmoet die het niet op mijn geld had voorzien. Je hebt mijn toestemming om me in een inrichting te laten opnemen als ik ooit zo gek word dat ik een serieuze relatie met een vrouw aanga."

 "Kan ik dat zwart op wit krijgen?"

 "Ik zal het in marmer laten beitelen."


 

Een

 

 

 

 Judd keek om zich heen om te zien of hij door iemand werd gadegeslagen toen hij voor het Stafford gebouw in de binnenstad van Honolulu stond. Natuurlijk reden er om middernacht niet zo veel auto's over de Kapiolani Boulevard als overdag. Op het trottoir aan de overkant van de straat liepen een paar mensen, maar niemand leek op hem te letten. Als extra voorzorgsmaatregel wachtte hij tot ze uit het zicht waren voordat hij zijn sleutels uit zijn zak haalde.

 Hij voelde zich belachelijk omdat hij als een dief in de nacht zijn eigen kantoor probeerde binnen te glippen. Maar, verdedigde hij zichzelf, als zijn zuster antwoord zou geven op zijn vragen over de onderhandelingen over enkele belangrijke contracten, zou hij niet gedwongen zijn om midden in de nacht rond te snuffelen in de kantooradministratie. Zijn naam stond op het gebouw, op het briefpapier en op de loonstrookjes en hij mocht de komende twee weken zijn eigen deur niet door.

 Het was een grote vergissing geweest om zijn zwager als huisarts te nemen. Het enige wat Judd had gedaan was Sam opzoeken voor zijn jaarlijkse medische onderzoek en toen was plotseling de hel losgebroken. Judd was van plan geweest om Sams advies om op vakantie te gaan in de wind te slaan, maar zijn zwager had bij thuiskomst aan zijn echtgenote gerapporteerd wat hij Judd had aangeraden. Karen had onmiddellijk haar moeder en haar twee zusters opgebeld, met als resultaat dat de dames Stafford tegen Judd gingen samenspannen. Via de telefoon en in hoogsteigen persoon hadden ze aangevoerd dat hij geen vrij meer had genomen sinds hij acht jaar geleden de leiding van het familiebedrijf in San Francisco op zich had genomen.

 Zeven dagen per week veertien uur per dag werken zou van iedereen een zware tol eisen, hadden ze hem de les gelezen, en hij was Superman niet. Toen die redenatie niet tot gevolg had gehad dat hij naar een reisbureau stapte, hadden ze hun toevlucht genomen tot aanhoudend gezanik, gelardeerd met het aanpraten van schuldgevoelens over hoeveel mensen eronder zouden lijden als hij niet goed op zijn gezondheid paste.

 De schuldgevoelens hadden het hem uiteindelijk gedaan. Hij werd zo nu en dan stapelgek van zijn moeder en zusters, vooral als ze weer eens een list hadden bedacht om hem aan de vrouw te krijgen. Toch was hij niet bestand tegen de druk van de wetenschap dat ze zich oprecht zorgen om hem maakten. Hij verzekerde de dames keer op keer dat hij alleen maar een beetje moe was, maar ze geloofden hem niet.

 Uiteindelijk legde hij zich neer bij het compromisvoorstel om twee weken vrij te nemen in plaats van een maand.

 Het dreigement van zijn moeder om bij hem te komen logeren om zich ervan te vergewissen dat hij goed op zichzelf paste, had wellicht ook iets te maken met zijn besluit.

 Drie dagen geleden had hij zijn penthouse in San Francisco verruild voor het appartement van zijn bedrijf in Honolulu. Te oordelen naar wat hij in de gangen had gezien, was er voldoende vrouwelijk gezelschap aanwezig. Het appartement had alle luxe van een eersteklas hotel, inclusief een king-size bed en een uitzicht als op een ansichtkaart. Helaas sliep hij in dat bed net zo min als in zijn eigen bed in San Francisco.

 Hij was bezig om langzaam gek te worden van verveling. Er was een grens aan de hoeveelheid zon, zee en frisse lucht die iemand kon hebben, vooral iemand die gewend was aan de opwindende drukte van het zakenleven. Voor zover Judd nu kon beoordelen werden vakanties hooglijk overgewaardeerd. Nadat hij nog één keer de straat had rondgekeken schakelde hij met een sleutel het alarmsysteem uit voordat hij de zware, glazen deur van het gebouw opende. Hij had zijn aankomst zo getimed dat deze samenviel met de ronde die de bewaker om middernacht maakte. Dat de bewaker helemaal niets zou merken van zijn aanwezigheid in het gebouw was waarschijnlijk een ijdele hoop, maar hij wilde liever niet dat de man wist hoe lang hij er was geweest. Als hij werd gesnapt zou hij uitleggen wie hij was - en hopen dat de bewaker zijn zuster niet opbelde.

 Judd fronste zijn voorhoofd toen hij aan zijn zuster dacht. Ze had hem verteld dat ze de bewakers die achter de balie in de hal zaten opdracht had gegeven haar te waarschuwen als hij ook maar één voet in het gebouw zette. De volhardendheid die Justine een goede onderdirecteur, belast met de leiding van de vestiging van Stafford Industries op Hawaï, deed zijn, maakte haar ook een geduchte tegenstander als het ging om het beschermen van haar familie. Zelfs wanneer een bepaald familielid niet vond dat hij die bescherming nodig had.

 Judd moest toegeven dat zijn lange werkdagen hem zowel geestelijk als lichamelijk begonnen op te breken. De laatste tijd voelde hij zich aan het einde van een zeer hectische dag vaak een stuk ouder dan tweeëndertig jaar. Hij had alle zeilen moeten bijzetten om Stafford Industries te redden van de rand van de ondergang waaraan zijn vader het bedrijf had gebracht, maar toen die druk was afgenomen had hij het niet rustiger aan gedaan. Een van de redenen waarom hij nooit eerder vrijaf had genomen was dat er voor hem niets opwindenders, interessanters en uitdagenders was dan werken.

 Wat ook de reden was waarom hij om middernacht zijn eigen kantoor insloop. Omdat hij niet had kunnen slapen was hij een wandeling gaan maken en die had hem langs het Stafford gebouw gevoerd. En toen hij daar toch eenmaal was had hij besloten om te gaan kijken welke vorderingen Justine had gemaakt met het contract met Kasagi.

 Hij sloot de deur achter zich, schakelde het alarmsysteem weer in en liep naar de liften. Bij het horen van het onverwachte geluid van een enigszins vals zingende vrouw, bleef hij als aan de grond genageld staan. Hij draaide zijn hoofd in de richting van het geluid. Voor de oostelijke muur van de ha! stond een vrouw met opgeheven arm verf aan te brengen op een half voltooide muurschildering. Een ogenblik lang vroeg hij zich af of hij zich wel in het juiste gebouw bevond. Hij keek om zich heen en zag 'Stafford Industries' in grote, gouden letters op de muur tegenover de ingang staan. Hij had zich niet vergist. Hij staarde weer naar de vrouw met de schilderspullen om zich heen. Hij zette zijn bril af, wreef zijn ogen en zette toen de bril weer op. Poeh, dacht hij opgelucht. Ze was geen produkt van zijn verbeelding. Het was een prettige gedachte dat hij niet gek aan het worden was. Gebrek aan slaap kon rare effecten op mensen hebben, maar hij zag nog geen dingen die niet bestonden. Justines weigering om over het bedrijf te praten behelsde kennelijk ook dat ze hem niet had medegedeeld dat ze in de hal een muurschildering liet aanbrengen.

 Judd bleef staren, geïntrigeerd door wat hij zag. Op een grote lap stond een vrouw met zwart haar. Haar slanke figuur kwam goed uit in het licht van verscheidene spots, die zowel op haar als op de muur schenen.

 Haar slanke heupen en paardestaartje bewogen op de muziek die alleen zij kon horen door de koptelefoon die ze droeg. Het was kennelijk een swingend nummer, want haar bewegingen waren uiterst ritmisch; wat niet zonder uitwerking op hem bleef.

 Zijn blik gleed van haar wiegende heupen naar de blote benen die onder een spijkerrok vandaan kwamen. Na haar goed gevormde benen te hebben bewonderd, liet hij zijn blik weer omhoog dwalen. Ze droeg een lichtoranje, katoenen trui, waarvan de mouwen tot haar ellebogen omhoog geschoven waren en de boord nauwelijks tot haar middel kwam. Verscheidene houten armbanden klikten zachtjes tegen elkaar terwijl ze met haar rechter hand verf op de muurschildering streek en de hand vervolgens omlaag bracht naar het palet dat op een hoge kruk naast haar lag.

 Hij maakte met moeite zijn ogen van haar los en keek naar de schildering. Het was een tropisch tafereel met palmbomen, een zandstrand en een reeks rieten hutten. Tegen de blauwe lucht en het weelderige, groene gebladerte zag hij met witte lijnen de omtrekken geschetst van figuren die nog niet met verf waren ingevuld. Te oordelen naar het gedeelte van het werk dat al klaar was - ongeveer de helft van de muur - was de vrouw zeer getalenteerd. Nieuwsgierigheid won het van zijn oorspronkelijke plan om te gaan onderzoeken hoe het met het Kasagi-contract gesteld was. Hij liep naar de kunstenares, bleef op enige afstand van haar staan en keek geamuseerd toe terwijl ze enthousiast zingend donkergroene verf aanbracht op de bladeren van de palmbomen. Hij hoefde de muziek niet te horen om te weten dat het ritme trager was geworden. Haar onderlichaam deinde op een manier die zijn hart sneller deed kloppen.

 Hij had nog helemaal niets van haar gezicht gezien, maar toch speelden zijn hormonen al op, dacht hij verbaasd. Het gebrek aan slaap mocht zijn reactievermogen dan iets hebben verminderd, zijn lichaam functioneerde nog net als altijd.

 Omdat hij niet langer kon wachten om te zien hoe ze er van voren uitzag, liep hij naar haar toe. Tegelijkertijd wendde zij zich af om haar penseel van nieuwe verf te voorzien. Toen ze zich weer naar de muurschildering omdraaide, merkte hij dat ze zich realiseerde dat ze gezelschap had.

 Ze keek hem aan zonder enig teken van angst of schrik. Was ze gewend aan middemachtelijk bezoek? Ze duwde de koptelefoon omlaag tot hij om haar nek hing, en zei rustig: "Hallo."

 "Hallo," antwoordde hij automatisch terwijl hij haar aanstaarde.

 Haar ogen waren diepblauw, zoals de kleur van de lucht net voordat de zon ondergaat aan het einde van een winderige dag. Haar lange wimpers waren even zwart als haar haren, wat hem deed denken aan zijn Ierse grootmoeder, die had gezegd dat de blauwe ogen van zijn nichtje met een met roet bedekte vinger in hun kassen waren gedrukt. Haar huid was licht gebruind en haar lippen waren sensueel en uitnodigend, ook al glimlachte ze niet.

 Hij voelde opeens aandrang om die lippen te proeven, om haar mond onder de zijne te voelen. En hij wilde haar ook graag zien glimlachen. Met dat laatste zou hij vooralsnog genoegen nemen, besloot hij. Ze onderging zijn inspectie zonder zichtbare tekenen van verlegenheid en nam hem ondertussen met haar heldere ogen op. Hij vroeg zich af of zij even ingenomen was met wat ze zag als hij. Aangezien hij zich zelden om zijn uiterlijk bekommerde, verbaasde deze onzekerheid hem.

 Hetzelfde gold voor zijn reactie op haar.

 Hij bracht zijn hand omhoog en zette zijn bril af, niet omdat hij haar een beter zicht op zijn ogen wilde geven, maar om haar beter te kunnen zien.

 Hij glimlachte. "Toen ik klein was, vertelde mijn grootmoeder me verhalen over de elfjes die in Ierland 's nachts te voorschijn kwamen om het landschap te schilderen opdat het iedere ochtend groen en mooi zou zijn. Ik heb altijd gedacht dat het gewoon een van haar Ierse sprookjes was."

 Hij zag verbazing in haar prachtige ogen en wachtte af. Toen ze glimlachte, moest hij zijn handen ineen-klemmen om te voorkomen dat hij haar mond aanraakte.

 "Ik zou wel een beetje hulp van de elfjes kunnen gebruiken,” zei ze met een zwaar Iers accent. "Jammer dat dit Ierland niet is."

 Hij deed haar na door ook met een Iers accent te spreken. "Ze komen niet te voorschijn als er mensen in de buurt zijn, weet je. Ze veranderen in steen als iemand hen ziet."

 "Dat zijn de dwergen," zei ze, nu zonder accent. "Niet de elfjes."

 Hij grinnikte. "Zo is het. Mag ik aannemen dat je ook een Ierse grootmoeder hebt?"

 "Grootvader. Als hij iets niet kon vinden zei hij altijd dat de dwergen het ergens anders hadden neergelegd. Hoe verstrooider hij werd, hoe vaker hij beweerde dat de dwergen hem plaagden."

 "Heeft hij je verteld over de pot met goud aan het einde van de regenboog?"

 Ze knikte. "Iedere keer als het regende. Ik ben er zelfs een aantal keren naar gaan zoeken aan het einde van een regenboog."

 Zijn blik ging naar de muurschildering. Ze stond aan de onderkant van een regenboog die ze op de muur had geschilderd. "Ik heb dat ook nooit geloofd, tot nu toe."

 

 Ze draaide haar hoofd om te zien waarnaar hij keek en richtte haar blik toen weer op hem. "Eerst een elf, nu een pot met goud. Er wordt vannacht flink met stroop gesmeerd."

 Hij kwam even in de verleiding haar te waarschuwen dat dit pas het begin was, maar in plaats daarvan ging hij op een ander onderwerp over. "Je zult het wel voortdurend horen, maar je werk is erg goed."

 Ze glimlachte, een tikje voorzichtig. "Ik ken geen enkele kunstenaar die ooit genoeg krijgt van complimenten over zijn of haar werk." Ze deed enkele stappen naar achteren om de muurschildering beter te kunnen zien. "Het begint geleidelijk vorm te krijgen. Hoeveel ik er ook heb gedaan, ik ben altijd bang dat het uiteindelijke produkt niet overeenkomstig mijn oorspronkelijke idee zal zijn."

 Hij zette zijn bril weer op en ging naast haar staan om haar werk vanuit dezelfde hoek te bekijken als zij. "Werkje altijd zo laat?"

 "Als het nodig is. Het hangt van de plaats af. Omdat er hier overdag erg veel mensen in en uit lopen, heb ik geregeld dat ik toegang tot de hal heb als het gebouw voor het publiek gesloten is. Ik heb geprobeerd om tijdens kantooruren in openbare gebouwen te werken, maar er komt niet veel uitje handen als je steeds bezig bent om kleine jongetjes met ijsjes te ontwijken, adviezen van zondagsschilders aan te horen, en vragen over mijn techniek te beantwoorden."

 "Om maar niet te spreken van de last die je moet hebben gehad van de mannen die je probeerden te versieren."

 Ze keek hem aan. "Is dat ook jouw bedoeling?"

 Judd zag geen reden om zijn belangstelling voor haar te verhelen. "Daarover heb ik nog geen definitief besluit genomen."

 'Tot je zover bent, mag je me vertellen wat je hier doet."

 "Zou je me geloven als ik zei dat ik deel uitmaak van de schoonmaakploeg?"

 Haar blik gleed over zijn lichtbruine overhemd en smetteloos witte pantalon. Toen schudde ze haar hoofd. "In de twee weken die ik hier nu werk, heb ik iedereen van de schoonmaakploeg ontmoet. Bovendien komen ze op dinsdag en donderdag. Vandaag is het woensdag. Probeer nog maar eens wat."

 "Wat zou je zeggen van een inbreker?"

 "Tenzij je een kick krijgt van kantoorinventarissen, valt er hier weinig te stelen. De bewaker maakt op dit moment zijn ronde, dus hij kan je niet hebben binnengelaten. Dat betekent dat je een sleutel hebt, anders was het alarm afgegaan. En dat betekent dat je blijkbaar voor Stafford Industries werkt."

 Hij had haar kunnen corrigeren door te zeggen dat hij Stafford Industries was, maar om de een of andere reden had hij geen zin om haar nu al te vertellen wie hij was.

 "Weet je zeker dat je een kunstenaar bent?" vroeg hij. "Je zou een uitstekende detective zijn."

 "Volgens mij heet dat gewoon gezond verstand," zei ze droogjes.

 Ze liep naar een canvas tas die op de lap lag en haalde er een rode thermosfles en een plastic beker uit. Ze schonk koffie in de beker en stak hem die toe. "Wil je ook wat?"

 Hij schudde zijn hoofd. "Nee, dank je. Cafeïne is het laatste waaraan ik op dit uur behoefte heb. Ik heb geen hulp nodig om wakker te blijven."

 Hij wist niet of ze de wrange ondertoon in zijn stem hoorde of ongewoon gevoelig was, in ieder geval hield ze haar hoofd schuin en vroeg: "Heb je slaapproblemen?"

 Hij haalde zijn schouders op. Hij vond het vervelend om iets toe te moeten geven wat hij als een zwak punt beschouwde. Hij was altijd in staat geweest ieder aspect van zijn leven onder controle te houden. Toen zag hij dat ze glimlachte.

 "Wat is er?" vroeg hij.

 "Je doet me aan mijn broer denken. Toen Sean bij het softballen zijn arm brak, wilde hij met alle geweld de wedstrijd uitspelen met zijn arm onder zijn shirt, in plaats van zich gewonnen te geven en naar het ziekenhuis te gaan. Hij wilde ook niet toegeven dat hij een menselijk wezen met een tijdelijk probleem was."

 Judd glimlachte flauwtjes. "Het is lang niet zo gemakkelijk om macho te zijn als jullie vrouwen lijken te denken."

 "Blijkbaar niet." Na een slokje koffie te hebben genomen zei ze op de man af: "Bert kan ieder ogenblik terugkomen. Hij is de bewaker. Als je hier niet hoort te zijn, zou je kunnen overwegen je in een bezemkast te verstoppen of zoiets."

 Onder andere omstandigheden zou hij hebben geprobeerd om uit de buurt van de bewaker te blijven, maar nu niet. "Ik neem de bewaker wel voor mijn rekening."

 "Ik hoop niet dat je dat letterlijk bedoelt. Bert heeft vijf kinderen en een vrouw die hem aanbidt. Ik denk niet dat ze het op prijs zouden stellen als jij hem op de een of andere manier kwaad doet."

 "Als hij zo veel kinderen heeft, zal hij misschien niet vies zijn van een beetje smeergeld. Ik heb gemerkt dat klinkende munt gewoonlijk een heleboel deuren opent."

 Daar dacht ze een moment over na. "Een cynische lijder aan slapeloosheid," was haar enige commentaar.

 "Ik ben niet cynisch. Alleen maar realistisch. Alles en iedereen heeft zijn prijs. Maar maak je niet ongerust. Ik zal in dit geval niet mijn toevlucht tot omkoping hoeven te nemen. Ik heb een legitieme reden om hier te zijn."

 Hij wachtte af tot ze zou vragen wat die reden was. Toen ze dat niet deed, was hij enigszins van zijn stuk gebracht. Ze tuitte haar lippen alsof ze nadacht en dat wekte bij hem een onweerstaanbaar verlangen om die lippen te kussen.

 Ze intrigeerde hem. En trok hem aan. Ze reageerde aldoor volkomen onverwacht en hij vond het een prettige uitdaging om gelijke tred met haar te houden. Het was in ieder geval een stuk leuker dan naar de muren van het appartement staren.

 "Wie ben je?" vroeg hij, omdat hij plotseling de behoefte had om de naam van deze merkwaardig fascinerende vrouw te weten.

 Ze gaf niet onmiddellijk antwoord. Ze keek naar hem alsof ze het voor en tegen van antwoorden op zijn vraag tegen elkaar afwoog. Tenslotte zei ze: "Ik heet Erin."

 "Erin," herhaalde hij langzaam. Hij vroeg niet naar haar achternaam, maar die gaf ze hem niettemin.

 "Erin Callahan."

 "Een mooie, Ierse naam. Je bent een opmerkelijke vrouw. Erin Callahan."

 Ze trok haar wenkbrauwen op. "Dat heeft nog nooit iemand gevonden. Heb je nog nooit eerder een kunstenaar ontmoet?"

 "Geen kunstenaar zoals jij."

 Aan haar expressieve ogen kon hij zien dat ze niet wist of hij haar een complimentje had gemaakt of niet. Nadat ze hem enkele seconden had aangestaard, zei ze: "Als de politie navraag bij me komt doen, zou het makkelijk zijn als ik hun je naam kon geven."

 Hij glimlachte. Haar indirecte manier om hem naar zijn naam te vragen amuseerde hem. "Ik heet Judd. Eigenlijk Judson, maar dat staat alleen op mijn paspoort en mijn rijbewijs."

 "Is Judd je voornaam?"

 "Ja."

 "Heb je geen achternaam?"

 "Jawel. Maar die hoefje nu nog niet te weten." "Waarom niet? Staat die ergens op een aanplakbiljet met 'opsporing verzocht' erboven?"

 "Voor zover ik weet niet."

 "Nou Judd, het was leuk om even met je te hebben gebabbeld, maar nu moet ik weer aan het werk." Zonder op commentaar te wachten keerde ze terug naar de kruk met verf en penselen. Hij was blij dat ze de koptelefoon niet opzette. Ze was niet van plan om zich voor hem af te sluiten en net te doen alsof hij er niet was.

 "Heb je er last van als mensen naar je kijken terwijl je werkt, Erin?"

 Ze haalde haar schouders op. "Dat hangt ervan af waarom ze willen kijken. Ben je geïnteresseerd in schilderen, of verveel je je gewoon?"

 Hij ervoer een veelheid aan gevoelens, waartoe verveling echter allerminst behoorde. "Ik ben meer geïnteresseerd in de kunstenaar dan in het kunstwerk."

 "Ah," mompelde ze. "Je verveelt je dus."

 Voordat hij haar kon tegenspreken, kondigde een geluid aan dat een van de liften op de begane grond arriveerde. Even daarna volgde het onmiskenbare geluid van harde, leren zolen op de marmeren vloer. Judd draaide zich niet om. Zijn blik bleef op Erin gericht.

 

 Ze hield even op met het mengen van verf om naar hem te kijken. Met een uitdrukking van openlijke nieuwsgierigheid op haar gezicht wachtte ze af wat hij zou doen.

 De voetstappen kwamen naderbij. Judd glimlachte naar haar. "Ik ben dadelijk terug," zei hij voordat hij zich omdraaide om een babbeltje te gaan maken met de bewaker.

 

 Erin richtte haar aandacht met moeite weer op haar palet, terwijl ze zich voorhield dat ze zich daarop moest concentreren in plaats van op hoe Bert de zo goed van de tongriem gesneden onbekende zou aanpakken. De bewaker werd betaald om mensen te controleren. Zij werd betaald om te schilderen.

 Ze was niet al te verbaasd geweest om op dit tijdstip iemand in het gebouw te zien. Een van de dingen die ze had ontdekt sinds ze 's nachts was gaan werken, was dat een aantal mensen het donker verkoos boven het daglicht. Hun redenen daarvoor waren even uiteenlopend als de mensen zelf. De meesten werkten echter 's avonds, zoals de schoonmakers en de bewakers.

 Judd zou misschien een intrigerende onderbreking zijn geweest, maar ze had geen zin in een vervolg op de aantrekkingskracht die ze tussen hen had gevoeld. Het laatste wat ze wilde, was zich aangetrokken gaan voelen tot een man nu ze sinds kort onafhankelijk was van haar overdreven bezorgde broers. Ze was eindelijk in staat om dingen te doen zonder dat een van hen over haar schouder meekeek om zich ervan te vergewissen dat ze niet tegen iets op zou lopen wat haar verdriet zou kunnen doen. Het had haar lang gekost om hen ervan te overtuigen dat ze in staat was om op zichzelf te passen en ze genoot van haar vrijheid.

 Ze weigerde haar nieuwsgierigheid te bevredigen naar hoe het met de onbekende en Bert stond en concentreerde zich op het mengen van citroengeel met een beetje zwart om een zachte groene kleur voor de palmbladeren te krijgen. Toen duwde ze het paletmes in het pruisisch- blauw en voegde daar iets van aan het groen toe om de kleur dieper te maken. Toen keek ze met gefronst voorhoofd naar de verf. Ze had onbewust de diepgroene kleur van Judds ogen gemaakt.

 Ze schraapte de verf van het palet om er niet meer naar te hoeven kijken en veegde het mes vervolgens af aan een papieren handdoekje.

 Nijdig op zichzelf mengde ze de kleur die ze nodig had. Ze werkte gewoonlijk van zeven uur 's avonds tot twee uur 's ochtends en in die tijd moest ze een van te voren vastgesteld stuk muurschildering klaar krijgen. Ze had nog bijna twee uur voor de boeg en ze kon haar tijd beter gebruiken door zich op de muurschildering te concentreren in plaats van op de lange, mysterieuze man die uit het niets was komen opduiken.

 Toen ze een vreemde prikkeling in haar nek voelde, keek ze over haar schouder. Judd stond nonchalant tegen de balie van de bewaker geleund en luisterde naar wat Bert zei. Ondertussen staarde hij naar haar. Ze maakte haar blik van hem los en keek naar Bert om te zien hoe hij op de indringer reageerde. Bert stond voor de onbekende. Hij leek een kleine versie van het kerstmannetje minus baard en droeg een kakikleurig uniform in plaats van een rood pak. En hij glimlachte.

 Erin richtte abrupt haar aandacht weer op de muurschildering en zette de koptelefoon op om alle andere geluiden door de muziek te laten overstemmen. Ze bracht haar penseel naar het stuk muur dat ze die nacht per se klaar wilde krijgen.

 Ze was niet in staat om de verleiding van één laatste blik te weerstaan en keek nogmaals over haar schouder. Bert zat achter de balie een krant te lezen. Hij was alleen. Ze onderdrukte een gevoel van teleurstelling. Ze zou opgelucht moeten zijn omdat Judd weg was, zei ze tegen zichzelf, maar ze kon het niet helpen dat ze zich afvroeg waarom hij eigenlijk in het gebouw was geweest. En waarom haar hart was gaan slaan als een trom in een drumband.

 Na enkele minuten slaagde ze er tenslotte toch in om de wereld om zich heen buiten te sluiten en helemaal op te gaan in haar werk.

 Ze had alle palmbladeren klaar en was bezig met het dak van een rieten hut toen ze voelde dat er iemand naast haar stond. Ze draaide met een ruk haar hoofd en hield haar adem in toen ze recht in Judds geamuseerde, groene ogen staarde.

 Met haar vrije hand trok ze de koptelefoon omlaag. "Hoeveel heeft het je gekost?"

 Hij knipperde met zijn ogen. "Wat?"

 "Het omkopen van de bewaker."

 "Geen cent. Mijn charme was voldoende." Hij glimlachte breed toen haar mond sceptisch vertrok. Hij hief zijn rechter hand. "Ik zweer dat het de waarheid is."

 "Ik ben niet zo dom geloof te hechten aan de woorden van een man met stroop in zijn aderen."

 Hij legde zijn hand op zijn hart alsof ze hem had gekwetst. "Ik merk dat ik er mijn levenswerk van zal moeten maken om je ervan te overtuigen dat ik je niets op de mouw speld."

 "Over werk gesproken, heb je niets te doen? Of behoort andere mensen lastig vallen ook tot je levenswerk?"

 "Ik ben op vakantie. Mensen lastig vallen is slechts een nevenactiviteit."

 "Nou. ik ben niet op vakantie. Als ik betaald wil worden, zal ik aan deze muurschildering moeten werken."

 "Ik heb onlangs een interessant verhaal gehoord over mensen die te hard werken. Misschien wil je het horen."

 "Nee, dank je. Ik ben er zeker van dat ik ongeveer iedere variatie op dat thema al heb gehoord."

 Hij hield een draagtas van een van de restaurants van het Ala Moana Winkelcentrum omhoog. "Bert zei dat je sinds zeven uur nog niet had gepauzeerd. Hij kon een Chinees restaurant in de buurt aanbevelen en daar heb ik wat te eten gehaald. Er is meer dan genoeg, zelfs nu Bert zijn deel al heeft gehad."

 Erin keek in Berts richting, maar de bewaker merkte het niet. Hij had het veel te druk met een paar eetstokjes en een kartonnen bakje.

 "Ik zie dat Bert toch omkoopbaar is," mompelde ze en wendde zich weer tot Judd.

 Judd liep naar een marmeren bank en zette de draagtas erop. Toen keek hij naar haar om en vroeg: "Moet ik dit allemaal in mijn eentje opeten?"

 Een heerlijke geur ondermijnde haar wilskracht. "Ik vrees van wel. Dit stuk moet echt af wil ik op schema blijven."

 Judd ging zitten en leunde achterover tegen de muur. Hij strekte zijn lange benen voor zich uit en pakte een loempia uit. Zijn oogleden werden zwaar, een van de vertrouwde tekenen van uitputting. Daarbij brandden zijn ogen, leken zijn spieren van alle levenskracht ontdaan en suisden zijn oren alsof hij met zijn hoofd onder water was. Wat niet vertrouwd was, was het eigenaardige gevoel van behaaglijkheid dat over hem kwam als hij in het gezelschap van Erin Callahan was. Hij betwijfelde of ze zich daar erg gevleid door zou voelen. Ze zou het misschien opvatten als een vergelijking met een paar oude pantoffels. Maar voorlopig had hij geen behoefte om er iets over tegen haar te zeggen. Het enige wat hij wilde, was luisteren.

 "Kun je tegelijkertijd schilderen en praten?" vroeg hij.

 Ze haalde haar schouders op. "Dat hangt ervan af waarover je wilt praten. Als je over de relativiteitstheorie van Einstein wilt discussiëren, haak ik af."

 Hij wilde dat ze over zichzelf vertelde, maar nam genoegen met een onderwerp waarvan hij het gevoel had dat ze er gemakkelijker over zou praten. Hij staarde naar de muurschildering en vroeg: "Hoe lang doe je gewoonlijk over een project als dit?"

 Erin keek over haar schouder naar hem. Opnieuw stuurde hij het gesprek in een richting die ze niet had verwacht.

 "Over een muurschildering van deze grootte met een vrij eenvoudig onderwerp," zei ze, "doe ik in totaal iets langer dan een maand. Een week om de voorstelling op schaal te schetsen, nog een week om de tekening op de muur over te brengen, en dan nog eens twee a drie weken om te schilderen."

 "Als een bedrijf jou wil inhuren om een muurschildering te maken, hoe komt men dan met je in contact?"

 "We staan in het telefoonboek."

 "We?"

 "Ik maak deel uit van een groep kunstenaars die een coöperatie hebben gevormd. We delen de kosten van een galerie annex atelier genaamd Hale Hana."

 "Hale Hana?"

 "Dat betekent atelier."

 "Uit hoeveel personen bestaat je groep?"

 "Vijf," antwoordde ze en vroeg zich af of hij gewoon het gesprek gaande probeerde te houden of dat hij het echt wilde weten. Ze gaf hem het voordeel van de twijfel en vervolgde: "We zaten samen op de kunstacademie en toen we daarmee klaar waren, wilde geen van ons iets anders doen dan schilderen. We dachten niet dat we afzonderlijk veel kans hadden om het te redden, en daarom hebben we onze talenten en schaarse geldmiddelen gebundeld en Hale Hana gevormd. De meeste van onze opdrachten tot dusverre hebben we gekregen door mond-tot-mond reclame." "Is Stafford Industries op die manier aan je gekomen?"

 Toen ze hoorde dat zijn stern een slaperige klank begon te krijgen, keek ze even naar hem. Hij sloeg haar loom gade terwijl hij met zijn rug tegen de muur leunde en hield niet eens meer de schijn op dat hij at.

 Als hij zich nog meer ontspande, dacht ze jaloers, zou hij in slaap vallen.

 Ze ging weer verder met haar werk terwijl ze zijn vraag beantwoordde. "De vrouw die me heeft ingehuurd voor deze muurschildering kwam naar Hale Hana toen we een expositie hadden. Ze kocht een van mijn schilderijen en vroeg of ze meer van mijn werk mocht zien. Ongeveer een maand later belde ze op om te vragen of ik naar het Stafford gebouw wilde komen om de muur in de hal te bekijken die ze beschilderd wilde hebben. Ik heb mevrouw Garrison prijsopgave gedaan en later een paar eerste schetsen gestuurd. Ze heeft ze goedgekeurd nadat ze er enkele dingen in had veranderd."

 "Dat klinkt helemaal als Justine. Ze moet altijd haar inbreng hebben, of ze nu ergens verstand van heeft of niet"

 Zijn stem klonk zo zacht dat Erin hem nauwelijks kon horen. Ze draaide haar hoofd om nog een keer naar hem te kijken. Het eerste wat haar opviel, was dat hij zijn bril had afgezet. Hij hield hem in zijn hand die op zijn dijbeen rustte. Het tweede was dat zijn ogen gesloten waren. Zijn borstkas ging langzaam op en neer.

 Hij sliep.
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 Wat een vreemde nacht, dacht Erin terwijl ze op het uiteinde van haar penseel kauwde. Wat een vreemde man. Uit de snit van Judds kleren en het dure, gouden horloge maakte ze op dat hij zich iedere kamer in ieder hotel in Waikiki kon veroorloven. Met zijn nonchalante arrogantie en zijn aantrekkelijke uiterlijk zou het hem geen enkele moeite kosten om een mooie vrouw te vinden met wie hij de avond kon doorbrengen in een van de vele nachtclubs van Waikiki of Honolulu.

 Tijdens hun korte kennismaking had hij op haar de indruk gemaakt van een man voor wie overal waar hij kwam, deuren opengingen. Op de een of andere manier had hij de deur van het Stafford gebouw open gekregen en was hij ongestoord naar binnen gestapt. Waarom had ze dan medelijden met hem, vroeg ze zich in gedachten verzonken af. Dat de man als slaapplaats een harde bank verkoos boven een zacht bed maakte hem misschien een tikje excentriek, maar niet iemand met wie je medelijden moest hebben. Niettemin was dat gevoel er.

 Bert had zijn gewoonlijk dreunende stemgeluid teruggebracht tot een gefluister toen hij vlak achter haar zei: "Vanmorgen zei ik nog tegen Marjory dat er hier 's nachts nooit iets gebeurt. Wat zal ze hier wel niet van zeggen. Ik heb opdracht om mevrouw Garrison op te bellen als haar broer in het gebouw komt, maar meneer Stafford zei dat hij haar zelf zou vertellen dat hij hier was geweest."

 Erin draaide zich langzaam naar de bewaker om. "Meneer Stafford?" Ze wees op de gouden letters op de muur. "Die meneer Stafford?"

 Bert knikte terwijl hij naar de slapende man keek. "De baas zelf. Ik dacht dat hij ouder was, en duffer. Hij maakte grapjes met me, net als een gewoon iemand. Toen mevrouw Garrison tegen me zei dat ik het aan haar moest melden als hij in het gebouw kwam, dacht ik dat hij misschien een beetje gek was of zo. Maar hij lijkt me oké, dus ik bel haar niet. Bovendien herinnerde hij me eraan dat ik moet doen wat hij zegt, omdat hij de baas is."

 Erin keek weer naar Judd Stafford en fronste haar wenkbrauwen. Toen ze hem naar zijn naam had gevraagd, had hij de gelegenheid gehad om te zeggen wie hij was, maar dat had hij niet gedaan. Daar had hij kennelijk zijn redenen voor, net als hij zijn redenen had om midden in de nacht het gebouw binnen te komen. Wat die redenen ook waren, ze hadden niets met haar te maken.

 Met gedempte stem vroeg ze: "Weet je waar meneer Stafford logeert, Bert?"

 "Ja. In het appartement van het bedrijf, een paar straten verderop. Ik denk dat ik beter een taxi kan bellen. Hij kan niet de rest van de nacht op die bank doorbrengen. Denk je dat hij ziek is of zo?”

 Erin herinnerde zich zijn opmerkingen over slapeloosheid. "ik denk dat hij gewoon moe is." Ze keek op haar horloge. Het was bijna twee uur. "Ik kan net zo goed nu weggaan."

 "Kun je nog even wachten? Dan kan ik je naar je auto brengen nadat ik meneer Stafford in een taxi heb geholpen.”

 "Je hoeft me niet naar mijn auto te brengen, Bert. Zo ver weg staat hij vandaag niet."

 "Ik heb je broer beloofd dat ik je op dit uur van de nacht niet alleen naar je auto zou laten lopen." Bert sloeg zich tegen zijn voorhoofd toen hij haar ogen groot zag worden van verbazing. "Nu praat ik mijn mond voorbij. Ik mocht het niet tegen je zeggen."

 Hoewel ze het antwoord al dacht te weten, vroeg ze: "Wie van mijn broers heeft met je gepraat?"

 Er verscheen een diepe denkrimpel in het voorhoofd van de bewaker. Toen klaarde zijn gezicht op. "Michael. Michael Callahan. Ik heb zijn telefoonnummer ergens achter mijn balie. Hij vroeg me om hem te bellen als je problemen hebt."

 Zelfs vanaf Maui hield haar broer haar in de gaten. "Wanneer heb je hem gesproken?"

 "Hij belde de eerste avond, toen jij je spullen aan het neerzetten was. Hij leek zich zorgen te maken over je welzijn, wat ik aardig vond. Familieleden horen op elkaar te passen. Ik heb hem beloofd dat ik over je zou waken alsof je mijn eigen dochter was."

 Dit was klaarblijkelijk een nacht van onthullingen, dacht Erin. "Ik stel het zeer op prijs dat je een oogje op me houdt, Bert," zei ze rustig, in de wetenschap dat de oudere man meende wat hij zei. Het was zijn schuld niet dat haar broers haar nog steeds beschouwden als een kind dat niet alleen een straat kon oversteken.

 Bert krabde op zijn hoofd terwijl hij naar Judd keek. "Ik geloof dat ik maar beter de telefoon kan pakken om een taxi voor meneer Stafford te bestellen. We kunnen hem net zo goed laten slapen tot de auto er is."

 Toen Bert naar zijn balie terugkeerde, maakte Erin haar penselen schoon. Daarna borg ze haar palet en andere schildersbenodigdheden in de kleine, houten kist die haar broer Sean voor dat doel voor haar had gemaakt. Toen zette ze het gedeelte van de hal waarin ze aan het werk was af met roestvrij stalen paaltjes en dikke koorden, opdat de mensen op een veilige afstand van de muur zouden blijven.

 Toen ze niets meer te doen had, liep ze naar Judd die nog steeds sliep. Ze ging op haar hurken zitten, nam voorzichtig de bril uit zijn hand, vouwde hem dicht en stak hem in het borstzakje van zijn overhemd. Toen raakte ze zijn knie aan.

 "Meneer Stafford?" zei ze zacht. Toen hij door niets liet merken dat hij haar hoorde, probeerde ze het opnieuw, behoedzaam zijn knie schuddend. "Meneer Stafford. Judd. Wakker worden."

 Hij opende langzaam zijn ogen. "Erin?"

 Zijn diepe, slaperige stemgeluid deed de rillingen over haar ruggegraat lopen. "Ja. Bert belt een taxi om je naar je appartement te brengen. Hij moet er over een paar minuten zijn."

 Zijn vingers sloten zich om haar hand die nog steeds op zijn knie lag. "Hoe lang heb ik geslapen?"

 "Niet lang. Een half uur misschien."

 Zijn lippen plooiden zich in een melancholieke glimlach. "Ik val gewoonlijk niet in slaap in het gezelschap van een mooie vrouw. Je hebt een kalmerende stem."

 "Nou, dat is een compliment dat een vrouw niet vaak genoeg kan horen," reageerde Erin niet erg enthousiast. "Het klinkt alsof ik een soort tranquillizer ben. Of dodelijk saai."

 "Ik bedoelde het als een compliment." Hij vlocht zijn vingers door de hare en bleef haar hand vasthouden toen ze die probeerde los te trekken. "Maar," zei hij, terwijl hij hun handen iets over zijn dijbeen omhoog liet glijden, "je uitwerking op sommige delen van mijn lichaam is niet zo ontspannend als op andere." "Je hebt behoefte aan meer slaap," zei ze droogjes. "Je hallucineert."

 Zijn duim streelde de rug van haar hand. "Ik veronderstel dat je niet in overweging wilt nemen om mee te gaan naar mijn appartement? Als jij bij me blijft, heb ik meer kans om mijn slaap in te halen. Ik begrijp niet hoe het komt, maar ik ben wanhopig genoeg om alles te proberen."

 Haar hart was sneller gaan kloppen toen hij zijn vingers met de hare verstrengelde. Nu deed zijn voorstel haar adem stokken. Ze weigerde echter om hem serieus te nemen. Ze trok haar hand uit de zijne en ging weer rechtop staan.

 "Er is me niet meer zo'n vleiend voorstel gedaan sinds ik op de middelbare school zat en de aanvoerder van het footballteam me mee vroeg naar het eindexamenbal omdat ik de juiste lengte had om zijn danspartner te zijn. Ik sla het aanbod af, meneer Stafford."

 Hij keek haar onderzoekend aan nadat ze zijn naam had uitgesproken. "Je weet wie ik ben."

 "Bert was zich er niet van bewust dat ik dat niet mocht weten."

 Judd wilde juist uitleggen waarom hij het haar niet had verteld, maar Bert koos dat ogenblik uit om zich in hun gesprek te mengen. "Er staat een taxi voor, meneer Stafford," zei hij.

 Judds blik bleef op het gezicht van Erin gericht. "Bedankt, Bert. Ik kom eraan."

 De bewaker keek van Erin naar Judd en toen weer terug. "Geef me een seintje als je klaar bent om te vertrekken, Erin, dan zal ik je naar je auto brengen." Judd stond op. "Ik breng Erin naar haar auto, Bert." Erin nam niet eens de moeite om te protesteren omdat ze wist dat het toch geen zin had. Bert zou doen wat hem werd opgedragen door de eigenaar van het bedrijf dat zijn salaris betaalde. Ze pakte haar canvas tas, keek nog een keer rond om te zien of ze niets was vergeten en liep toen in de richting van de deur.

 Judd kwam naast haar lopen en nam de tas van haar over. Toen ze bij de deur waren, stelde hij het alarmsysteem buiten werking voordat hij de deur van het slot deed. Toen Erin naar buiten was gestapt, bleef ze wachten tot hij de deur weer had gesloten en het alarm had ingeschakeld. De nachtlucht was verfrissend koel na al die uren in de enigszins bedompte hal.

 "Waar staatje auto?" vroeg hij, terwijl hij haar bij de arm nam.

 Ze wees op het parkeerterrein naast het gebouw. Zijn gebouw, bracht ze zichzelf in herinnering. Ze was niet onder de indruk van het feit dat hij de rijke eigenaar van Stafford Industries was, maar dat hij haar dat niet eerder had verteld, verbaasde haar. Hij had kunnen proberen om daarmee indruk op haar te maken, maar dat had hij niet gedaan. Natuurlijk, moest ze spottend toegeven, hoefde hij ook helemaal geen indruk op haar te maken. Ze vond hem zo al aantrekkelijk genoeg.

 Hij trok haar mee naar de taxi die met draaiende motor langs de stoeprand stond te wachten Nadat hij de chauffeur opdracht had gegeven op hem te wachten, zetten ze koers naar haar auto.

 Terwijl hij zijn pas inhield opdat ze hem kon bijhouden, vroeg hij: "Moetje ver rijden naar huis?"

 "Dat hangt ervan af wat je ver noemt. Ik woon in Haleiwas. Op dit uur van de dag is er weinig verkeer en doe ik er ongeveer een half uur over."

 "Woon je alleen?"

 "Nee."

 Hij bleef abrupt staan en draaide haar naar zich toe. "Verdorie," mopperde hij. "Je draagt geen ring."

 "Ik ben niet getrouwd," zei ze geduldig.

 "Waarom trouwt hij niet met je?"

 "Wie?"

 "De man met wie je samenwoont."

 "Ik woon met twee mannen samen."

 Hij maakte een beweging met zijn hoofd alsof ze hem een klap had gegeven. "Wat?"

 Ze grinnikte en genoot van zijn geschokte reactie. "En met twee vrouwen."

 "Woon je met vier mensen samen?" "Je laat het onfatsoenlijk klinken. Twee van mijn huisgenoten zijn met elkaar getrouwd en de andere twee zijn gewoon vrienden."

 Na een moment te hebben gezwegen, zei hij: "Ik dacht dat communes tot het verleden behoorden." "Armoede niet. We wonen bij elkaar omdat het goedkoper is dan apart wonen, en het huis is naast de galerie." Ze pakte haar canvas tas uit zijn hand en wees op het kleine bestelbusje dat ongeveer drie meter verderop stond. "Dit laatste stukje kan ik wel alleen. De taximeter loopt, meneer Stafford."

 Hij hield haar tegen door haar bij de pols te grijpen. "Doe me een lol, Erin, en zeg geen 'meneer Stafford' tegen me. Probeer dat niet te gebruiken om me op een afstand te houden. Dat werkt niet."

 Ze pakte haar tas steviger beet, stak haar kin vooruit en keek hem recht in de ogen. "En als ik je er dan eens op wijs dat je slechts korte tijd op het eiland zult zijn? Er zijn hier meer dan genoeg aantrekkelijke vrouwen die met groot genoegen toeristen aangenaam bezighouden. Daartoe behoor ik echter niet. Ik heb geen enkele interesse in de functie van gezelschapsdame tijdens je vakantie."

 Hij keek haar met half dichtgeknepen ogen aan en zijn stem was gevaarlijk laag toen hij mompelde: "Ik denk niet dat ik je op je woord kan geloven. Ik moet er door eigen ondervinding achter komen of je geïnteresseerd bent of niet."

 Toen hij zijn hoofd omlaag bracht naar het hare opende ze haar mond om te protesteren, maar ze kreeg niet de kans om iets te zeggen. Judd maakte misbruik van haar geopende lippen door de zijne erop te drukken. Ze was niet in staat om een zacht geluidje van genot in te houden toen hij zijn hand tegen haar achterhoofd legde en de kus intenser liet worden. Haar huid gloeide van een sensueel vuur waarvoor de frisse nachtlucht geen verkoeling bracht. Haar hart leek op te houden met kloppen en begon vervolgens hard te bonzen toen hij zijn arm om haar middel sloeg en haar stevig tegen zijn gespierde lichaam trok. Zijn nabijheid was zo overweldigend dat ze alles vergat behalve hem.

 Haar eigen reactie beangstigde haar. Lichamelijke aantrekkingskracht was iets dat ze kon accepteren en ook aankon. Maar dit verpletterende verlangen niet. Ze duwde hem weg omdat ze behoefte had aan enige ruimte tussen hen. Toen ze toevallig naar haar handen keek die tegen zijn borstkas duwden, kwam ze tot de verbazende ontdekking dat ze haar tas tijdens die tumultueuze minuten had laten vallen. Met een gevoel alsof ze zich in slow motion bewoog, raapte ze de tas op.

 Zonder ook maar iets tegen Judd te zeggen, liep ze naar haar bestelbusje. Ze durfde niet naar hem te kijken, of hem zelfs maar goedenacht te wensen.

 Judd ondernam geen pogingen om haar tegen te houden. Hij was volslagen verbijsterd door wat er tussen hen was gebeurd en bleef staan waar hij stond terwijl ze de motor startte, het busje in de versnelling zette en van het parkeerterrein reed. Hij zag de achterlichten kleiner en kleiner worden, en uiteindelijk verdwijnen. Hij bewoog zich echter nog steeds niet. Wat was begonnen als een test om vast te stellen of Erin echt niet in hem geïnteresseerd was, zoals ze had beweerd, was veranderd in iets wat volkomen anders was dan alles wat hij tot op heden had ervaren.

 Hij had zijn antwoord gekregen, maar nu zat hij met een paar nieuwe vragen.

 Het geluid van een claxon deed hem opschrikken. Hij draaide zich om en liep terug naar de wachtende taxi. Hij had het gevoel dat slapen er die nacht niet meer in zou zitten.

 

 De volgende avond arriveerde Erin een half uur te laat in het Stafford gebouw. Het leek wel alsof ze achter liep op haar schema sinds het moment dat haar wekker was afgegaan. Ze zou haar dag waarschijnlijk gemakkelijker zijn doorgekomen als ze haar gedachten had kunnen houden bij wat ze aan het doen was in plaats van aan Judd Stafford te denken. Of als ze langer dan slechts enkele uren zou hebben geslapen. Of als ze vergeten kon hoe zijn mond op de hare had gevoeld.

 Doorgaans kostte het haar geen enkele moeite om in slaap te komen. Als ze overdag had geschilderd en in de galerie had gestaan, en 's avonds aan de muurschildering had gewerkt, viel ze in slaap zodra haar hoofd het kussen raakte.

 Maar gisteren was het geen normale dag geweest. Nadat Bert haar het gebouw binnen had gelaten, pakte ze haar spullen uit, zonder daarbij te hoeven nadenken. Helaas bood dat ruimte voor andere gedachten. Zoals de vraag of Judd Stafford al dan niet iemand anders had gevonden om zich 's avonds mee te amuseren. Het behoorde niet uit te maken, zei ze tegen zichzelf. Er was geen reden om te verwachten dat ze hem terug zou zien. Ze moest niet teleurgesteld zijn omdat hij niet was teruggekomen, maar ze kon geen ander woord bedenken voor het neerslachtige gevoel dat over haar was gekomen toen ze de hal binnen was gestapt en had geconstateerd dat Bert de enige aanwezige was.

 Toen ze verf begon te mengen, dwong ze zichzelf om niet meer aan Judd Stafford te denken. In plaats daarvan gingen haar gedachten naar wat Polly die ochtend had aangekondigd. Toen ze met alle huisgenoten in de keuken hadden gezeten, had Polly van die gelegenheid gebruik gemaakt om te vertellen dat ze die ochtend het eiland zou verlaten. Ze realiseerde zich dat haar vertrek een probleem voor hen zou betekenen en dat speet haar, maar ze ging weg van het eiland met de man met wie ze twee weken daarvoor een verhouding was begonnen.

 Met de botheid die alleen oude vrienden zich kunnen veroorloven, hadden Wayne en Roy tegen Polly gezegd dat ze gek was om mee te gaan met een vent die ze nog maar zo kort kende. Erin en Kate waren tactvoller geweest toen ze Polly aanraadden om de relatie meer tijd te geven, maar Polly had voet bij stuk gehouden. Ze was verliefd. Ze kon niet zonder hem. Het was geen bevlieging. Dit was de ware, had ze verklaard. Hoewel de vier andere huisgenoten vonden dat ze een gigantische vergissing beging, konden ze Polly niet tegenhouden.

 Nu moest Erin iemand anders vinden die bijdroeg in de huur, wat niet gemakkelijk zou zijn. Er zouden niet veel mensen bereid zijn om met vier andere mensen in een bungalow te wonen en te delen in de onkosten van galerie Hale Hana. Bovendien was Wayne een enorme slons en verzamelde Kate mobiles. En dan had je Roy, die de scepter zwaaide in de keuken, en die erop stond dat iedereen zijn gezonde maaltijden met tofoe en zeewier at.

 Een huurder vinden die ook kunstenaar was, zou nog moeilijker zijn. Polly's zeegezichten hadden goed verkocht. Alleen door alle onkosten te delen, waren ze in staat om de galerie draaiende te houden. Hale Hana begon juist een beetje winst op te leveren, maar zonder Polly zouden ze het hoofd nauwelijks boven water kunnen houden, tenzij ze onmiddellijk iemand anders voor haar vonden. Over nog geen week moest de huur weer worden betaald.

 Het huurcontract stond op Erins naam en het bijeenbrengen van de huur was haar verantwoordelijkheid. Ze weigerde om Michael en haar andere broers de voldoening te laten smaken dat ze moest bekennen dat ze het niet in haar eentje redde. Op de een of andere manier zou ze het geld bij elkaar krijgen.

 Erin was de lavalava op een van de mannelijke figuren aan het schilderen toen ze zich bewust werd van het geluid van stemmen. Haar vingers omklemden het penseel toen ze beide stemmen herkende. Berts basstem had ze vaak genoeg gehoord tijdens haar lange avonden in het gebouw. De andere diepe mannenstem had ze slechts één keer eerder gehoord, maar ze zou hem nooit vergeten.

 Voorzichtig keek ze over haar schouder in de richting van Berts balie. De bewaker leunde ontspannen achterover in zijn stoel en keek op naar de lange man die op het puntje van de balie zat. Net als de vorige nacht was Judds haar enigszins in de war geraakt door de wind, maar de elegante vrijetijdskleding had plaats gemaakt voor een strakke spijkerbroek en een witte, katoenen trui waarvan hij de mouwen tot zijn ellebogen omhoog had geschoven. Hij was iets bruiner dan de vorige dag. Kennelijk had hij overdag van het strandleven genoten.

 Ze draaide haar hoofd weer terug om aan zijn intense blik te ontkomen. Ze mocht dan niet in staat zijn om haar reactie voor zichzelf te verbergen, dacht ze terwijl ze haar penseel ophief, maar hij mocht er in ieder geval niets van merken.

 Ze voelde zijn nabijheid nog voor ze hem zag. De lucht om haar heen leek plotseling elektrisch geladen. Ze stak uitdagend haar kin vooruit, draaide zich om, en keek in zijn doordringende, groene ogen. "Weer op pad, meneer Stafford."

 "Ik dacht dat we hadden afgesproken dat je me niet meer zo formeel bij mijn achternaam zou noemen." "O ja? Dat moet me dan zijn ontgaan," zei ze koeltjes.

 De vrolijke glinstering in zijn ogen maakte duidelijk dat hij precies wist wat ze aan het doen was, en dat dit haar niet zou lukken.

 "Ik heb vandaag geprobeerd om je in de galerie te bellen."

 Ditmaal was ze niet in staat om haar verbazing te verbergen. "Waarom?"

 "Kom, Erin. Je bent een intelligente vrouw. Je weet best waarom."

 Ze legde haar penseel neer. "Het enige wat ik weet, is dat je blijkbaar niets om handen hebt en dat je lijkt te verwachten dat ik je amuseer."

 "Zo is het niet helemaal. Ik vind je een aantrekkelijke, interessante vrouw en ik wil je graag beter leren kennen. Voor zover ik weet, is het in dergelijke gevallen gebruikelijk dat de man de vrouw mee uit eten vraagt en dat ze dan wat praten. En het komt nogal eens voor dat zo'n avond in bed eindigt."

 "Uit eten gaan is uitgesloten onder de gegeven omstandigheden."

 "Eet je dan niet?"

 "Tussen de bedrijven door. Ik heb het momenteel vreselijk druk."

 "Goed," zei hij en hield haar blik met de zijne gevangen. "Uit eten gaan is afgevallen. Praten hebben we al gedaan. Wat dacht je van het bed?"

 Hoewel ze weigerde hem serieus te nemen, kostte het haar moeite om beelden van haar netvlies te bannen waarin hij haar in zijn armen hield en dicht tegen zijn naakte lichaam drukte.

 "Misschien is men in San Francisco wat voortvarender dan hier," zei ze, "maar ik ken geen enkele vrouw die met een man in bed duikt nadat ze een paar uur met hem heeft doorgebracht in de hal van een kantoorgebouw."

 Hij keek haar enigszins peinzend aan. "En die kus op het parkeerterrein? Ben je die vergeten?"

 Ze zou het gemakkelijker vinden om haar eigen naam te vergeten dan hoe zijn mond op de hare had gevoeld, gaf ze tegenover zichzelf toe. Ze pakte haar penseel weer op en veegde het af aan een doek. "Je maakt het ons allebei gemakkelijker als je gewoon mijn nee accepteert, Judd." Ze tilde de kwast op. "Ik moet verder met mijn werk."

 "Ik ben niet van plan om de gemakkelijkste weg te kiezen. Daar zit geen uitdaging in." Hij knikte in de richting van de muurschildering. "Ga maar weer schilderen. Ik blijf hier een poosje naar je zitten kijken. Als het tijd is om te pauzeren bespreken we hoeveel huur je vraagt voor de lege kamer in jullie bungalow."

 Haar mond viel open en het penseel viel uit haar hand. Nadat ze haastig haar mond weer had gesloten, bleef ze hem verbijsterd aanstaren.

 Tenslotte wist ze uit te brengen: "Nu weet ik waarom je op vakantie bent. Je hebt een zenuwinzinking gehad."

 Hij lachte en zette zijn bril af. "Dat vind ik nu zo leuk aan je, Erin. Je zegt de dingen recht voor z’n raap."

 In plaats van haar tot bedaren te brengen deed zijn dubieuze compliment haar alleen maar verder opstuiven. "O, ik kan nog veel duidelijker zijn, meneer Stafford. Je bent rijp voor het gekkenhuis."

 "Ik ben niet gek. Bert vertelde dat je hem had gevraagd of hij iemand wist die een kamer wilde huren. Ik meld me aan als huurder. Ik zal een volle maand huur betalen, ook al blijf ik slechts twee weken. Dat is een mooi aanbod, dat zul je moeten toegeven."

 "Je maakt ongetwijfeld een grapje. Waarom zou ik er ook maar over denken om jou die kamer te verhuren? Je bent eigenaar van dit gebouw en een appartement in Honolulu. Je zuster, mevrouw Garrison, laat je vast wel bij haar thuis logeren als je haar dat vraagt. Verwacht je nu echt dat ik geloof dat je behoefte hebt aan een kamer in een huis vol kunstenaars?"

 Zijn ogen stonden ernstig. "Volgens mij is dat precies waaraan ik behoefte heb."

 Haar boosheid verdween als sneeuw voor de zon toen ze besefte dat hij het serieus meende. Ze herinnerde zich het merkwaardige medelijden dat ze had gevoeld toen hij op de marmeren bank in slaap was gevallen. Zij was klaarblijkelijk niet de enige die problemen had. Ze had echter geen flauw idee wat zijn problemen waren.

 "Judd, je weet niet wat je je op de hals haalt. Ik bewijs je een dienst door je niet serieus te nemen. We vormen niet bepaald een alledaags huishouden. Kate verzamelt mobiles en die hangen door het hele huis. Haar man Roy laat niemand anders in de keuken, en tenzij je van tofoe houdt, zijn er slechts twee mogelijkheden - óf je gaat dood van de honger, óf je smokkelt eten naar je kamer, zoals wij allemaal doen. Wayne zegt misschien twee woorden per dag en is een ongelooflijke sloddervos. Als ik zeg dat het een rommeltje in huis is, dan is dat zacht uitgedrukt. Geloof me, het is niet waaraan jij gewend bent."

 Hij legde zijn handen op haar schouders en zei: "Momenteel verblijf ik in een appartement dat op een meubeltoonzaal lijkt en dat dagelijks brandschoon wordt gehouden. De interessantste gesprekken die ik vandaag heb gehad, waren met de portier en een kind dat op het strand een zandkasteel aan het bouwen was. Ik zou bij mijn zuster en haar echtgenoot op bezoek kunnen gaan, maar dan moet ik over de Dow Jones-index praten en steeds Justines pogingen ontwijken om me aan de volmaakte vrouw te koppelen. Deze vakantie was geen vrije keuze, maar ik kan nog wel kiezen waar ik hem doorbreng. Laat me bij jou komen logeren."

 Erins praktische kant moest toegeven dat zijn tijdelijke verblijf hun financiële problemen voor de naaste toekomst zou oplossen en hun bovendien meer tijd zou geven om iemand anders te vinden.

 Haar gevoelsmatige kant had enige moeite met het accepteren van zijn aanbod. De praktische kant won echter.

 Ze- had het gevoel dat ze de grootste fout van haar leven maakte toen ze met een tussenoplossing kwam en zei: "Je kunt morgen naar het 'huis komen kijken en met iedereen kennis komen maken. Als je de kamer nog steeds wilt nadat je hebt gezien waaraan je begint, zal ik geen bezwaar maken."

 Hij nam haar gezicht in zijn handen. ”lk ga vannacht met je mee, dan hoef ik morgen niet te zoeken. Daar ben ik namelijk niet goed in."

 "Je bent ook niet erg goed in het accepteren van een 'nee'."

 Hij glimlachte. "Waar denk je aan?"

 "Toen ik zei dat ik niets met je wil. Dat meen ik nog steeds, Judd. Onze groep heeft behoefte aan een huisgenoot. Als je bij ons komt wonen, betekent dat nog niet dat je welkom bent in mijn bed."

 "En je kussen? Is dat wel toegestaan?"

 Ze weigerde zich door hem te laten betrekken in een onzinnig - doch intrigerend - gesprek over kussen, duwde hem van zich af en ging weer aan het werk. Als hij op een antwoord had aangedrongen, wist ze niet zeker hoe dat zou zijn uitgevallen. Hem kussen was als een rit in een steile achtbaan tijdens een zwaar onweer.
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 Nadat Erin die nacht Judd naar zijn appartement had gereden, wachtte ze in de woonkamer op hem tot hij wat kleren had gepakt. Ze durfde niet te gaan zitten uit angst dat ze in slaap zou vallen. Terwijl ze door het vertrek slenterde, viel het haar op hoe diep haar voeten wegzakten in de dikke vloerbedekking. Ze vroeg zich af waarom Judd dit luxueuze appartement wilde verruilen voor een rommelig, niet al te ruim huis met vier andere mensen en hun bezittingen. Ze wist waarom ze hem als tijdelijke huurder accepteerde, maar begreep niet waarom hij het had gevraagd. Haar blik dwaalde door de smetteloze woonkamer. Degene die het appartement had ingericht, had smaakvolle elegantie laten prevaleren boven praktische bruikbaarheid. De kamer was net een plaatje uit een chic tijdschrift. Niets wees erop dat hier iemand woonde. Aan de kussens van de witte, linnen bank was zelfs niet te zien dat er ooit iemand op had gezeten. De crèmekleurige muren werden slechts gesierd door één zeegezicht. Een paar kunstig gearrangeerde planten waren de enige dingen die de eentonigheid van de perfectie verbraken.

 Als Judd aan deze levensstijl gewend was, mijmerde ze, dan zou het huis in Haleiwa een schok voor hem zijn.

 Toen hij met een koffer uit een van de slaapkamers kwam, probeerde ze hem opnieuw te waarschuwen. "Ik weet niet wat je van ons huis verwacht, Judd, maar hier lijkt het niet op."

 Hij bleef voor haar staan. "Begin je bedenkingen te krijgen, Erin?"

 "Die had ik a! voordat ik dit appartement had gezien," antwoordde ze. "Als dit de soort omgeving is waarin jij je prettig voelt, dan zul je gek worden in ons huis. Geen van ons blinkt uit in netheid, behalve Roy, die de keuken zo schoon houdt dat je van de vloer kunt eten. De rest van het huis is nogal een rotzooitje."

 Zijn ogen glinsterden. "Hebben we het over een gezellige rommel, of over een varkensstal?"

 "Ergens daar tussenin. Met de galerie en onze opdrachten hebben we weinig tijd om op te ruimen. Vorig jaar kregen we van een vriend een salontafel die hij zelf had gemaakt. Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst het tafelblad heb gezien." "Ik ben tegen alles ingeënt. Ik overleef het wel."

 Dit zou een opluchting voor haar moeten zijn, maar dat was het niet. "Ik dacht dat ik alles zou doen om de galerie draaiende te houden en de huur te betalen, maar ik geloof dat er grenzen zijn. Ik kan niet op deze wijze misbruik van je maken. Ik geef toe dat ik het geld nodig heb, maar het zou niet eerlijk tegenover jou zijn."

 Hij keek de kamer rond. "Mijn zuster heeft dit appartement door een binnenhuisarchitect laten inrichten met de bedoeling indruk te maken op cliënten. Je wordt hier niet geacht je schoenen uit te trekken en behaaglijk onderuit te zakken." Hij keek weer naar haar en voegde eraan toe: "Ik verafschuw het."

 Toch was ze nog niet overtuigd. "Volgens mij wordt het geen succes."

 "Jawel. Als ik bij jou ben, zal ik twee weken kunnen slapen, en jij krijgt je geld voor de huur. Deze regeling levert ons allebei iets op."

 Haar geweten had er nog steeds geen vrede mee. "Als je van gedachten verandert wanneer je het huis hebt gezien, dan blijven we even goede vrienden, oké? En dan krijg je je geld terug." Ze stak haar rechter hand uit. "Afgesproken?"

 Judd zette de koffer neer, negeerde de uitgestoken hand en legde de zijne op haar schouder. "Afgesproken," mompelde hij voordat hij zijn hoofd boog en haar mond met de zijne bedekte.

 Het verlangen laaide in haar op met een kracht die haar de adem benam. Het was niet de eerste keer dat ze zich tot een man aangetrokken voelde, maar niets was vergelijkbaar met de explosie van gevoelens die Judds kus veroorzaakte. Ze was niet in staat zich te verzetten tegen de vloedgolf van emoties die haar overspoelde toen hij haar lippen opende om nader kennis te maken met de diepten van haar mond. Als van heel ver hoorde ze een zacht, smachtend geluid, en het duurde even voordat ze besefte dat het uit haar eigen keel kwam.

 Hij was een man en straalde kracht en sensualiteit uit, redenen waarom ze hem weerstand zou moeten bieden. Met die bedoeling bracht ze haar handen van zijn middel naar zijn borst om ‘hem weg te duwen. Maar voordat ze daartoe kon overgaan werd zijn mond nog hartstochtelijker.

 Toen Erin zich voelde wegzinken in een zee van verlangen zoals ze nog nooit had ervaren, maakte ze haar lippen abrupt van de zijne los.

 "Nee, Judd. Ik wil dit niet."

 Judd hief langzaam zijn hoofd. Toen hij de passie in haar ongelooflijk blauwe ogen zag, trok hij haar bijna terug in zijn armen. Hij nam de tijd om zijn ademhaling weer onder controle te krijgen en liet zijn blik omlaag gaan naar haar mond. Haar lippen waren nog vochtig van zijn kus en vormden een verleiding die hij met moeite kon weerstaan. Maar hij zou zich inhouden. Voorlopig.

 Zijn stem klonk een beetje schor toen hij zei: "Aangezien ik een heer ben, zal ik niet zeggen dat je liegt."

 Ze haalde het geld uit haar zak dat hij haar had gegeven als zijn aandeel in de huur. Ze stak het hem toe en zei: "Hier, ik ben van gedachten veranderd. Dit wordt niets."

 Hij pakte het bundeltje bankbiljetten aan, maar in plaats van het te houden, stak hij het in het borstzakje van haar blouse. "We hebben een afspraak gemaakt en daar houd ik je aan."

 Erin weerstond de aandrang om de plaats aan te raken waar zijn vingers even over haar borst hadden gestreken. Door de stof van haar blouse had ze de warmte van zijn hand kunnen voelen.

 "We hadden ook afgesproken dat we niets met elkaar beginnen," zei ze. "Daar zal ik je aan houden."

 Judd keek naar haar bezorgde gezicht en vroeg zich af waarom ze op dat punt zo onbuigzaam was. "We zouden het heel fijn met elkaar kunnen hebben. Ik zie niet in wat daar verkeerd aan is."

 "Ik zei niet dat het verkeerd is. Ik zei alleen dat het niet gebeurt."

 "Zou je me dan misschien willen vertellen waarom niet? We voelen ons tot elkaar aangetrokken en niet zo'n klein beetje ook."

 "Judd, het is belangrijk voor me om mijn werk tot een succes te maken. Ik moet mezelf en mijn vier broers bewijzen dat ik het in mijn eentje kan redden. Daar kan ik niets en niemand tussen laten komen." "Dat is mijn bedoeling ook helemaal niet. Ik weet dat je moet werken en dat respecteer ik. Ik ben de laatste die het recht heeft om tegen een ander te zeggen dat ze niet zou moeten werken. De afgelopen acht jaar heb ik niets anders gedaan dan werken. Het is het enige wat ik kan. Ik word gek van nietsdoen. Misschien haal ik het einde van deze vakantie als ik die tijd bij jou en je vrienden mag doorbrengen."

 "Jij doet het klinken alsof een vakantie een soort straf is. Waarom ben je op vakantie gegaan als je er helemaal geen zin in had?" "Ik moest van mijn dokter," zei hij schoorvoetend. "Ik had slaapproblemen en was zo stom om naar mijn zwager te gaan die arts is. Hij raadde een vakantie aan. Ik was vastbesloten om zijn advies te negeren, maar hij klapte uit de school tegen mijn zuster, die prompt mijn twee andere zusters en mijn moeder op de hoogte bracht. Ik had geen schijn van kans toen ze allemaal tegen me samenspanden."

 Erin kende het gevoel. Eendracht maakte inderdaad macht. Het was al moeilijk genoeg om haar broers stuk voor stuk het hoofd te bieden, maar tegen hen samen viel niet op te boksen. Het leek erop dat Judd en zij meer gemeen hadden dan een wederzijdse aantrekkingskracht.

 Tegen beter weten in gaf ze toe. De vermoeidheid drukte zwaar op haar en ondermijnde haar vechtlust. En ze had het geld nog steeds nodig. Ze beredeneerde haar besluit door tegen zichzelf te zeggen dat het slechts voor twee weken zou zijn. In twee weken kon er niet veel gebeuren.

 "Als je klaar bent," zei ze en keek naar zijn koffer, "kunnen we beter gaan. Morgenochtend is het mijn beurt om de galerie open te doen en ik wil nog graag wat slapen."

 Toen Judd zich bukte om zijn koffer op te tillen, verbaasde hij zich over het gevoel van opluchting dat hem overspoelde. Een ogenblik had hij gedacht dat Erin zou weigeren. Het was uiterst belangrijk voor hem geworden om haar te blijven zien. Hij wist niet waarom, alleen dat hij naar haar verlangde. Hij had zich vaker tot vrouwen aangetrokken gevoeld, maar niet op deze manier. Hij moest er achter zien te komen waarom.

 Een half uur later parkeerde Erin haar bestelbusje achter de galerie. Op het klokje op het dashboard was het over drieën. Zelfs op dat uur van de nacht zag ze licht door de jaloezieën voor de ramen van de huiskamer schemeren. Wayne was waarschijnlijk zoals gewoonlijk aan het ronddwalen, aangezien hij het liefst 's nachts werkte. In ieder geval zou Judd gezelschap hebben als hij niet kon slapen.

 Ze draaide haar hoofd om om naar de man naast zich te kijken. Judd was in slaap gevallen zodra ze Honolulu uit waren gereden. Ze zou hem wakker moeten maken, hem zijn kamer en de rest van het huis laten zien, en zorgen dat hij zich thuis voelde voordat ze naar bed kon. Een paar uur slaap waren beter dan helemaal geen slaap, hoewel haar vermoeide lichaam aanvoelde alsof het anderhalve week achtereen kon slapen.

 Met een diepe zucht hief ze haar hand met de bedoeling om Judd wakker te maken, maar ze staakte haar beweging voordat ze hem had aangeraakt. Het gele schijnsel van het buitenlicht van de galerie viel op zijn gezicht en ze maakte van de gelegenheid gebruik om hem onopgemerkt te bekijken. Hij had zijn bril afgezet en in het borstzakje van zijn overhemd gestoken. Zijn lange, dikke wimpers rustten op zijn gebruinde huid, zijn lippen waren iets geopend. Hoe kwam het toch dat deze man haar zo eigenaardig ontroerde? Natuurlijk, hij was een knappe man, en ze was altijd gevoelig geweest voor schoonheid in wat voor vorm dan ook. Maar ze had meer lichamelijk aantrekkelijke mannen ontmoet zonder sensuele opwinding te voelen iedere keer als ze naar hen keek. Judd was in staat door niet meer dan een glimlach haar hart sneller te laten kloppen. Het was niet nodig om alle redenen op te gaan sommen waarom ze zich tegen zijn aantrekkingskracht diende te verzetten. Er was er maar één. Hij was tijdelijk op het eiland. Zelfs al zou ze behoefte hebben om een verhouding met een man te beginnen, dan kon Judd Stafford die man niet zijn.

 Terwijl ze naar hem bleef kijken, dacht ze aan zijn neiging om in haar gezelschap in slaap te vallen. Ze veronderstelde dat sommige vrouwen zich daardoor beledigd zouden voelen. Maar tussen Judd en haar bestond geen andere relatie dan die van huurder en verhuurder.

 Ze legde haar hand op zijn schouder en schudde hem heen en weer.

 "Judd, wakker worden."

 Hij mompelde iets onverstaanbaars, maar leek niet wakker te worden uit zijn slaap.

 De nijdige blikken die ze hem toewierp, hadden geen uitwerking omdat zijn ogen gesloten waren, maar ze voelde zich er wel beter door. "Als je niet wakker wordt, laat ik je hier zitten," waarschuwde ze. "Je mag van mij de hele nacht in mijn bestelbusje doorbrengen, maar dan ben je morgenochtend zo stijf als een plank."

 Toen haar met zachte stem uitgesproken dreigementen evenmin een reactie opleverden, boog ze zich naar hem toe met de bedoeling hem zo hard door elkaar te schudden dat zijn tanden ervan zouden klapperen. Zo ver kwam ze echter niet.

 Sterke handen sloten zich om haar middel en tilden haar over de middenconsole. Ze belandde in zittende houding op zijn gespierde dijbenen, met haar rok als een prop onder zich, maar dat was het minste probleem. Ze duwde tegen zijn borst en begon tegen te spartelen.

 "Als ik jou was, zou ik niet op die manier blijven bewegen," mompelde hij. Zijn stem was laag en hees van de slaap en de opwinding en zijn ogen waren nog steeds gesloten.

 "Laat me dan los."

 Hij opende zijn ogen en staarde haar aan. "Als dat mijn enige alternatief is, geef ik er de voorkeur aan dat je doorgaat met op mijn schoot kronkelen. Het leek me alleen eerlijk om je te waarschuwen voor wat er kan gebeuren als je over me heen blijft schuren. Dat is al aan het gebeuren."

 Ze voelde hem hard worden onder haar dijbeen en gaf haar pogingen om los te komen op. Verzet tegen de gevoelens die zijn nabijheid wekte, was vergelijkbaar met pogingen om een vloedgolf te keren en ze was gewoon te moe om de strijd vol te houden. Ze leunde tegen hem aan en liet haar hoofd tegen zijn borst rusten, waarbij haar adem in een diepe zucht aan haar lippen ontglipte.

 Judd was zo verbaasd door haar plotselinge capitulatie dat hij zijn armen om haar heen sloeg en haar gewoon vasthield. De frisse bloemengeur van haar haren mengde zich met de nachtlucht die door het open portierraampje kwam. Ze was zacht en warm in zijn armen. Drie dagen geleden had hij niet eens geweten dat deze vrouw bestond. In zo'n korte tijd had Erin Callahan zijn hele leven op zijn kop gezet en hij begon zich af te vragen of dit iets permanents zou worden.

 "Hoeveel slaap heb je de afgelopen tijd gehad, Erin?" "Niet genoeg," zei ze doezelig.

 Hij voelde haar warme adem door de stof van zijn overhemd. "Dat is duidelijk. Ik geniet hier heel erg van, maar jij moet naar binnen en zorgen dat je wat slaap krijgt."

 Ze nestelde zich behaaglijk tegen zijn borst. "Dadelijk. Ik heb nog een paar seconden nodig om mijn accu op te laden."

 "De mijne heb je al opgeladen," mompelde hij, meer tegen zichzelf dan tegen haar.

 Aan de verandering in haar ademhaling merkte hij dat ze bijna in slaap viel. Hoewel hij het heerlijk vond om haar in zijn armen te voelen, wist hij dat ze beter zou uitrusten in haar eigen bed. Helaas kon hij dat nog niet met haar delen.

 Hij stak zijn hand uit naar de kruk van het portier en gebruikte toen zijn voet om het portier zo ver mogelijk open te duwen. Toen tilde hij Erin op en stapte uit het busje. Hij had half verwacht dat ze zou protesteren, maar tot zijn vreugde sloeg ze haar armen om hem heen en drukte haar gezicht in zijn hals.

 Hij sloot een moment zijn ogen terwijl hij streed tegen de opwelling van begeerte die zijn zelfbeheersing bedreigde. Toen hij erin slaagde om zijn heftige verlangen naar haar te onderdrukken, duwde hij met zijn heup het portier dicht en liep in de richting van het huis.

 De dichte voordeur was een probleem gezien het feit dat hij zijn beide handen vol had, maar het probleem loste zich vanzelf op toen hij door het gordijn voor het glas in de deur een schaduw zag bewegen. Er liep iemand langs de deur. Hij herinnerde zich dat Erin had gezegd dat een van haar huisgenoten 's nachts door het huis dwaalde. Op dat moment had Judd dat een ongebruikelijke gewoonte gevonden, vooral omdat hij zijn Porsche voor een ononderbroken nachtrust over zou hebben gehad. Nu was hij er blij mee dat de man een nachtbraker was.

 Hij schopte met zijn voet een paar keer zacht tegen de deur om de aandacht van de persoon binnen te trekken. Toen keek hij naar Erin om te zien of ze last had van het geluid, maar ze sliep vredig verder.

 Hij maakte zijn blik van haar los toen hij de deur piepend hoorde opengaan. Op het eerste gezicht leek de deur door een jongen te worden geopend. Hij was minstens dertig centimeter kleiner dan Judd, die een meter drieëntachtig was. Hij droeg een overhemd dat hem twee maten te groot was en zijn spijkerbroek was versleten. De donkere stoppels op zijn kin waren het enige wat erop wees dat de persoon tegenover Judd geen tiener was.

 Toen de man begon te spreken, bleek hij een onverwacht zware stem te hebben. Hij wees op de vrouw in Judds armen en vroeg: "Wat is er met Erin?"

 "Niets. Ze slaapt alleen maar."

 Beide mannen hoorden Erin een zucht slaken die uit haar tenen leek te komen. "Ik slaap niet." Ze hief haar hoofd op en vervolgde: "Wayne, dit is Judd Stafford. Hij neemt tijdelijk zijn intrek in Polly's kamer. Judd, mag ik je aan Wayne Garrett voorstellen?"

 Daar Judd zijn handen vol had, kon hij niet meer doen dan tegen Wayne knikken.

 "Judd, je mag me nu wel neerzetten."

 "Dadelijk. Als we in je slaapkamer zijn."

 Wayne staarde met iets opengevallen mond naar Judd en zwaaide toen de deur wijder open opdat hij binnen kon komen.

 Nadat Judd met zijn slanke last over de drempel was gestapt, volgde hij de kleine man door de gang. Wayne opende een van de slaapkamerdeuren en deed vervolgens een stap opzij om Judd de gelegenheid te geven Erin naar binnen te dragen. Het licht dat vanuit de gang in de kamer viel, maakte het hem mogelijk om te zien waar hij liep en niet tegen meubels op te botsen. Niet dat er veel meubels waren om tegen op te botsen. Haar kamer leek nog het meeste weg te hebben van een kloostercel.

 In plaats van een normaal formaat bed stond er een smal, ijzeren ledikant dat hem erg deed denken aan het roestige veldbed waarin hij eens een zomer had geslapen in een vakantiekamp. Buiten het bed zag hij de omtrekken van een benauwend massieve toilettafel. Naast het bed stond een tafeltje met daarop een namaak Tiffany lamp.

 Meer bevatte de kleine kamer niet. Een ledikant, een toilettafel, een tafeltje en een lamp. Geen vloerkleed, geen stoelen. Geen snuisterijen. Er slingerde niets rond waaraan te zien was dat Erin hier woonde. Er was zelfs geen raam. Haar slaapkamer begon twijfels bij hem te wekken over de kamer die hij zou krijgen. Hij had haar eerdere waarschuwingen niet serieus genomen. Misschien had hij dat wel moeten doen.

 Ze maakte een zacht, protesterend geluid toen hij haar voorzichtig op de dunne matras legde. Hij kon het haar niet kwalijk nemen. Hij zou meer doen dan alleen kreunen als hij de nacht in dat smalle ledikant moest doorbrengen.

 Zodra hij haar had losgelaten, maakte ze aanstalten om weer op te staan. Hij ging op de rand van het bed zitten en versperde haar de weg. "Waar dacht je heen te gaan?"

 "Ik moet schone lakens voor jouw bed pakken en ik moetje verder de weg wijzen."

 "Dat kan Wayne doen," zei hij sussend, terwijl hij een haarlok uit haar gezicht streek. "Hij is klaarwakker en jij niet. Je hebt je slaap nodig."

 "Je bent mijn verantwoordelijkheid, niet die van Wayne."

 Hij streek met zijn vinger over haar koppige kin. "Wees nu verstandig, Erin. Ik weet wat het is om niet voldoende slaap te krijgen. Gebruik de weinige tijd die je deze nacht nog over hebt en sluit die mooie ogen. Als ik een bedrijf met een miljoenenomzet kan leiden, dan moet ik ook een bed kunnen opmaken en de badkamer kunnen vinden."

 Ze fronste haar voorhoofd. "En jij dan? Zul jij dan wel kunnen slapen?"

 "Is dat een uitnodiging?" Hij streelde de zijdezachte huid van haar hals. "Ik kan slapen als ik bij jou ben." Ze duwde zijn hand weg. "Dat is zo ongeveer de stomste smoes die ik ooit heb gehoord. Of een vrome wens."

 "Het is geen smoes. Het is de waarheid. Je hebt een bijzonder kalmerende uitwerking op me, waar ik helemaal niets van begrijp omdat je ook het verlangen in me wekt om je de kleren van het lijf te scheuren."

 Ze schudde geërgerd haar hoofd en liet zich achterover op het bed vallen. "Ik moet niet goed bij mijn hoofd zijn geweest om je hier te laten logeren."

 Hij bukte zich om haar sandalen uit te trekken. "Ga je daar maar zorgen over maken als je wakker wordt."

 "Ik denk dat ik me er beter nu zorgen over kan maken, voordat het te laat is."

 Hij zag haar ogen langzaam dichtvallen en hoorde haar ademhaling regelmatig worden. Nadat hij geluidloos was opgestaan boog hij zich over haar heen en dronk haar schoonheid in als een man die bezig was geweest om te sterven van de dorst en nu eindelijk water had gevonden.

 "Ik heb het gevoel dat het al te laat is," mompelde hij.

 Voordat hij kon zwichten voor de verleiding om naast haar te kruipen, verliet hij haar slaapkamer en trok zacht de deur achter zich dicht. Het smalle ledikant zou hem er niet van weerhouden om naast haar te kruipen, maar wel het feit dat ze nog niet wilde toegeven dat er iets tussen hen bestond. Hoe zeer hij ook naar haar verlangde, hij wilde niets forceren.

 Hij leunde tegen haar gesloten slaapkamerdeur, zette zijn bril af en sloot zijn ogen. Ze brandden door gebrek aan slaap en hij had het gevoel alsof zijn hersens in drijfzand wegzakten.

 Toen hij iemand zijn keel hoorde schrapen, draaide hij zijn hoofd om. Aan het einde van de gang stond een vage figuur. Nadat hij zijn bril weer had opgezet herkende hij de man die hen binnen had gelaten. "Wayne. Precies degene die ik nodig heb."

 "O ja?"

 "Ja. Kun je me zeggen waar mijn kamer is en waar ik schone lakens kan vinden?"

 "Ik denk het wel."

 De kamer was helemaal niet wat Judd had verwacht na Erins armzalig gemeubileerde slaapkamer te hebben gezien. De kamer had een raam met een gordijn ervoor, een tweepersoonsbed, twee toilettafels, een grote kast en een groot, kleurig doek dat aan een van de muren hing. Naast het bed lag een vloerkleed. Zonder dat het hem werd gevraagd hielp Wayne met het opmaken van het bed. Judd deed geen pogingen een gesprek te beginnen. Hij had inmiddels begrepen dat de ander niet onvriendelijk maar verlegen was. Dat Wayne het prettig vond om 's nachts het huis voor zichzelf te hebben, deed hem vermoeden dat de kunstenaar zich in zijn eentje meer op zijn gemak voelde dan in het gezelschap van andere mensen. Judd was zeer verbaasd toen Wayne een gesprek begon. "Werk je met olieverf of met acrylverf?" vroeg hij.

 "Met geen van beide."

 "Wat voor soort verf gebruik je dan?"

 Terwijl Judd een kussen in een helder wit sloop schoof, antwoordde hij: "Ik gebruik helemaal geen verf. Ik doe in elektronica."

 Wayne staarde Judd aan. "Ben je geen kunstenaar?" "Ik kan nog geen rechte lijn tekenen."

 "Ik snap het niet. Waarom verhuurt Erin je de kamer van Polly als je geen kunstenaar bent?"

 Judd wist dat het ook zonder de bijkomende complicatie dat iedereen wist dat zijn bedoelingen niet geheel eerbaar waren al moeilijk genoeg zou worden om enige privacy te hebben in de bungalow.

 "Het is maar tijdelijk," zei hij vaag. "Ik blijf hier maar een paar weken."

 De uitdrukking op Waynes gezicht veranderde niet. Hij begreep het nog steeds niet. Maar in plaats van verder te vragen liep hij naar de deur en stelde hij voor om samen iets koels te drinken.

 Judd stemde toe en volgde Wayne de gang in.

 "Dat is de badkamer," zei Wayne, die op de eerste deur links wees. "Daarnaast is de kamer van Roy en Kate. Ik slaap aan de overkant van de gang. Ik raad je aan om voor zeven uur 's ochtends gebruik te maken van de badkamer. Op dat tijdstip loopt Kates wekker namelijk af. Erin is doorgaans vroeger op, maar zij legt geen beslag op de badkamer zoals Kate dat doet. Als Kate daar eenmaal binnen is, duurt het heel lang voor ze er weer uit komt."

 "Ik zal eraan denken," mompelde Judd. Omdat hij een aantal jaren met twee of meer vrouwen in één huis had gewoond, was hij vertrouwd met het fenomeen van het badkamerritueel.

 Wayne gaf Judd met een handgebaar te kennen dat hij de huiskamer in moest gaan. Judd ging in een van de donkergroene, rotan stoelen zitten en keek om zich heen terwijl hij wachtte tot Wayne terugkwam. Hij had weinig aandacht aan zijn omgeving geschonken toen hij Erin door het huis naar haar slaapkamer had gedragen en werd aangenaam verrast door de gezelligheid die werd gecreëerd door de rotan stoelen, bank en bijzettafeltjes. De muren werden gesierd door schilderijen in verschillende stijlen, klaarblijkelijk voorbeelden van het werk van alle bewoners. Gezonde planten in kleurige potten vormden een harmonieus geheel met het groen, zachtgeel en lichtblauw van de stof van de zitmeubels.

 De rommel waarvoor Erin hem had gewaarschuwd was inderdaad aanwezig, maar niet in die mate dat hij er niet mee kon leven. Er slingerden verscheidene tijdschriften, kledingstukken, boeken en half voltooide houtsneden rond en overal in de kamer stonden kaarsen.

 Hij liet zijn hoofd tegen de rugleuning van de stoel rusten en strekte zijn lange benen voor zich uit, genietend van de rust in de kamer en de frisse lucht die door open ramen met jaloezieën ervoor naar binnen kwam. De mobiles waarover Erin het had gehad hingen op verschillende plaatsen aan het plafond en bewogen zachtjes in de koele luchtstromen. Het melodieuze getinkel was eerder kalmerend dan irritant.

 Hij was tevreden over het verloop van de avond, peinsde hij. Hij had een manier gevonden om Erins privéleven binnen te dringen en zou haar vaker kunnen zien.

 En hij zou ook enige slaap kunnen krijgen.

 Wayne kwam de kamer binnen met twee glazen in zijn handen. Hij gaf er één aan Judd en bleef toen bij de bank staan dralen alsof hij niet goed wist wat hij moest doen.

 "Bedankt." Judd nam voorzichtig een slokje van het perzikkleurige brouwsel. "Wat is dit?"

 "Sap van de guave."

 Judd wist niets te bedenken wat hij kon zeggen over het opmerkelijk smakende sap en zei daarom maar: "Erin vertelde me dat je 's nachts werkt."

 Waynes knikje was niet bemoedigend, maar Judd gaf het niet op. "Als je er geen bezwaar tegen hebt om je een paar minuten van je werk te laten afhouden, zou ik je graag een paar dingen willen vragen."

 Judd zag op het gezicht van de andere man nieuwsgierigheid slag leveren met behoedzaamheid en wachtte af.

 Uiteindelijk ging Wayne op het uiterste puntje van de bank zitten en liet zijn glas op zijn knieën balanceren. "Wat wil je weten?"

 "Waarom leeft Erin als een soort Assepoester in dit huis?”

 De ander knipperde met zijn ogen en begon toen te glimlachen. "Je bedoelt haar kamer?" Judd knikte. "Zij heeft de verantwoordelijkheid voor de financiën op zich genomen," legde Wayne uit. "Ze is bereid om geld uit te geven voor meubels voor iedereen, behalve voor zichzelf." "Waarom?"

 Wayne haalde zijn schouders op. "Waarom vraag je het haar zelf niet?"

 "Ze slaapt."

 Wayne fronste verbijsterd zijn voorhoofd. "Waarom heb je zo'n haast? Morgenochtend kun je haar alles vragen wat je wilt weten."

 "Zou ze het me vertellen?"

 De schuchtere glimlach verscheen weer om Waynes lippen. "Misschien niet. Haar onafhankelijkheid is heel belangrijk voor haar, ze laat weinig over zichzelf los."

 Dat was Judd al opgevallen. Hij wilde gebruik maken van Waynes bereidheid om zijn vragen over Erin te beantwoorden, maar voordat hij verder kon informeren dronk de kunstenaar haastig zijn glas leeg en stond op.

 "Als je iets nodig hebt, kun je me vinden in het atelier achter de galerie. Je komt er door de achterdeur uit te gaan en dan linksaf te slaan."

 Judd keek op zijn horloge. Het was bijna vier uur in de ochtend. En hij had niet het gevoel dat hij zou kunnen slapen. Hij besloot Wayne niet langer het vuur na aan de schenen te leggen en zei: "Bedankt voor je hulp."

 Wayne knikte bruusk. "Geen probleem. Ik zie je nog wel, neem ik aan." Hij deed enkele stappen bij de bank vandaan, draaide zich toen om en vroeg: "Zijn Erins broers op de hoogte van je verblijf hier?"

 "Dat betwijfel ik. Maakt het iets uit?"

 "Misschien wel." Tot Judds verbazing begon Wayne te grinniken. "Ze zullen het schitterend vinden."

 Judd keek met gefronste wenkbrauwen de kunstenaar na toen deze de kamer verliet. Wat had dat in vredesnaam te betekenen?

 Hij leunde achterover, sloot zijn brandende ogen en liet de stilte op zich neerdalen. Hij glimlachte bij de gedachte aan hoe zijn zuster Justine zou reageren wanneer hij haar opbelde om haar te laten weten waar hij verbleef. Op de een of andere manier zou hij haar ervan moeten overtuigen dat hij zijn laatste restje verstand niet had verloren. Dat zou niet gemakkelijk worden, gezien het feit. dat hij iemand was die altijd weloverwogen beslissingen nam. Justine zou het raar vinden dat hij in een opwelling het appartement had verruild voor een leefgemeenschap van kunstenaars. Zijn liefde voor kunst was nooit verder gegaan dan het in de muur slaan van een spijker om een schilderij aan op te hangen.

 Hij stond op uit de rotan stoel en liep naar zijn kamer. Hij passeerde Erins deur zonder toe te geven aan de verleiding om even naar haar te kijken. Na zachtjes zijn deur achter zich te hebben gesloten, schopte hij zijn schoenen uit en ging met zijn handen achter zijn hoofd op het bed liggen. Terwijl hij naar het plafond staarde, dacht hij aan de vrouw die aan de overkant van de gang lag te slapen.

 De wetenschap dat ze zo dichtbij was, gaf hem een gevoel van tevredenheid en rust, alsof een ontbrekend stukje van een puzzel op zijn plaats was gedrukt.

 Hij draaide een paar maal in een poging een gemakkelijke houding te vinden. Hij duwde tegen het kussen en probeerde verschillende manieren om het onder zijn hoofd te leggen. Niets hielp. Het was weer net als al die andere nachten toen hij niet had kunnen slapen.

 Na nog een aantal frustrerende minuten naar het donkere plafond te hebben gestaard zwaaide hij met een grommend geluid zijn lange benen over de rand van het bed.

 Zijn blote voeten maakten geen geluid op de houten vloer toen hij door de kamer liep. Hij opende de deur en sloop naar de overkant van de gang.
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 Erin bond haar lange haren in een paardestaart terwijl ze haastig door de gang naar de keuken liep. Ze had zich verslapen. Alweer. Het begon een gewoonte te worden, een gewoonte die ze zich niet kon veroorloven.

 Deze keer was het niet gekomen doordat ze was vergeten om haar wekker te zetten, of hem had afgezet en verder was geslapen. Ze had die verwenste wekker niet eens kunnen vinden toen ze tenslotte haar ogen had geopend. Hij had niet meer op zijn gebruikelijke plaats op het tafeltje naast haar bed gestaan. Dat was niet het enige ongewone wat ze had opgemerkt. Haar ledikant was van de muur getrokken. Ze kon zich niet meer herinneren dat ze dat had gedaan, maar wie zou het anders hebben gedaan?

 Ze was uiteindelijk wakker geworden toen ze op haar andere zij ging liggen en bijna uit bed viel. Ze herinnerde zich vaag dat ze zich had omgedraaid op zoek naar de warmte die ze had verwacht daar te vinden. Toen ze eenmaal echt wakker was, begreep ze niet waarom ze naast zich naar warmte had gezocht terwijl er een deken aan het voeteneinde van het ledikant lag.

 Tenzij het kwam doordat ze had gedroomd dat ze in Judds armen lag.

 De deur van de slaapkamer die Judd had gekregen, stond open. Het bed was opgemaakt. De koffer die naast het bed stond, bewees dat ze niet had gedroomd dat ze Polly's kamer aan Judd Stafford had verhuurd. Ze stopte haar witte topje in haar rok met madrasruit terwijl ze de keuken binnen stapte, verwachtend haar huisgenoten samen om de tafel te zien zitten. Ze bleef staan en keek om zich heen. Het vertrek was onberispelijk schoon en nergens viel ook maar een spoortje van het ontbijt te bekennen. Toen ze de zijkant van de koffiepot aanraakte, bleek deze helemaal koud te zijn.

 Ze keek op de wandklok om haar vermoeden te bevestigen dat het later was dan ze dacht. Ze keek nog een keer. Dit kan niet waar zijn, dacht ze, met haar ogen knipperend. Ze had om negen uur de galerie moeten openen en de klok vertelde haar dat ze anderhalf uur te laat was.

 Kate had kennelijk de galerie geopend, hoewel Kate van plan was geweest om die ochtend naar het huis van een klant te gaan om te helpen bij het ophangen van een van haar schilderijen. Ze hadden allemaal hun eigen taak en het was niet ongebruikelijk dat ze elkaar aanspoorden als iets niet werd gedaan. Om de een of andere reden had niemand haar die morgen echter wakker gemaakt.

 In plaats van verse koffie te zetten haalde ze een blikje appelsap uit de koelkast. Ze trok het open terwijl ze het huis verliet.

 Het grind kraakte onder haar sandalen toen ze over het parkeerterrein naar de achterdeur van de galerie liep. Bij de ingang van de galerie stonden verscheidene auto's geparkeerd, wat betekende dat er klanten waren. Door de week was het 's ochtends meestal tamelijk stil, tenzij het regende. Toeristen hadden eerder de neiging om op zoek te gaan naar vertier binnenshuis wanneer de zon niet scheen.

 Erin hoorde het harde geluid van een nietpistool toen ze het atelier achter de galerie binnen ging. Roy stond over een lijst gebogen die hij in elkaar aan het zetten was. Met zijn knappe, gebruinde gezicht en zijn grote, gespierde lichaam wekte hij de indruk beter uit de voeten te kunnen met een surfplank dan met de penselen waarmee hij tere aquarellen van de kinderen van het eiland maakte.

 Toen hij een kant van de lijst vast had, keek hij glimlachend naar Erin op. "Hallo. Je hebt dus eindelijk besloten om je bij de levenden te voegen."

 Ze beantwoordde zijn glimlach niet. "Waarom heeft niemand me wakker gemaakt?"

 "Judd zei dat we je moesten laten slapen."

 "Judd?"

 Roy knikte. "Hij zei dat je uitgeput was en dat je wat slaap moest inhalen. Het was ons de laatste tijd ook al opgevallen hoe moe je was en we vonden dat hij gelijk had. Zodoende hebben we je niet wakker gemaakt."

 Het kostte Erin de grootste moeite om haar boosheid te bedwingen. "Judd Stafford is slechts een tijdelijke huurder. Hij heeft niets over me te zeggen."

 "Zelfs niet als hij gelijk heeft? Je hebt al veel te lang te veel van jezelf gevergd, Erin. Judd heeft ons doen inzien dat we misbruik van je maken. We willen allemaal dat Hale Hana goed loopt, maar geen van ons werkt daar zo hard voor als jij."

 "Ik werk niet harder dan jullie." Toen veranderde ze van onderwerp en zei: "Ik moet Kate aflossen in de galerie. We praten hier een andere keer wel over. Met z'n allen, inclusief meneer Stafford."

 "Kate is niet in de galerie. Ze had een afspraak om een schilderij op te hangen in het huis van een klant."

 Erin fronste haar wenkbrauwen. Nu Polly weg was, bleef alleen Wayne over om in te vallen in de galerie en Wayne liep liever op blote voeten over een bed van glasscherven dan dat hij klanten hielp.

 Ze duwde de klapdeur tussen het atelier en de galerie open en stapte de ruimte vol schilderijen binnen. Verscheidene toeristen drentelden langs de muren en de schotten die Wayne en Roy hadden neergezet om meer schilderijen te kunnen ophangen.

 Ze liep om een van de schotten heen om bij de toonbank te komen, maar bleef abrupt staan bij het zien van de man die op de hoge kruk achter de toonbank zat. Hij leunde tegen de muur achter hem en had zijn armen nonchalant over elkaar geslagen. Zijn groene ogen begonnen vrolijk te glinsteren toen hij haar ontwaarde, maar hij deed verder niets.

 Erin liep langzaam naar Judd toe, zich bewust van de manier waarop hij iedere beweging van haar gadesloeg. Het was deze manier van kijken die haar vanaf het moment dat ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet, in verwarring had gebracht. Ze wist niet of het al dan niet zijn bedoeling was, maar hij gaf haar het gevoel dat ze heel vrouwelijk en heel bijzonder was. Ook nu kostte het haar weer de grootst mogelijke moeite zich te verzetten tegen de immer aanwezige lichamelijke aantrekkingskracht tussen hen.

 Ze ging voor de toonbank staan en nam een snoepje uit het mandje dat op de toonbank stond. Om het te kunnen uitpakken, moest ze haar blikje sap neerzetten.

 Judd keek naar het sap. "Appelsap en een zuurtje?" zei hij. "Dat is niet bepaald een gezond ontbijt." "Dankzij jou heb ik het ontbijt gemist."

 "Geen dank," zei hij ongegeneerd. "Ik heb me daarentegen dapper door een stapel van Roys pannekoeken van rijstmeel, gebakken bananen en kruidenthee gewerkt."

 "Dat moet de reden zijn waarom Roy heeft ingestemd met jouw voorstel om me te laten slapen. Hoe heb je de anderen weten over te halen?"

 "Met mijn natuurlijke charme, neem ik aan." Hij keek haar onderzoekend aan. "Ben je zo kwaad als je klinkt, of ben je gewoon chagrijnig omdat je geen koffie hebt gehad?"

 Zonder met haar ogen te knipperen keek ze terug. "Vind je niet dat ik het recht heb om kwaad te zijn?

 Het was vanmorgen mijn beurt om de galerie te openen en dat heb ik niet kunnen doen omdat jij tegen mijn huisgenoten hebt gezegd dat ze me niet wakker moesten maken. Jij mag dan op vakantie zijn, maar ik niet. Ik neem mijn verantwoordelijkheden serieus, ook al doe jij dat niet."

 Een van de klanten probeerde met een gebaar Judds aandacht te trekken. Judd leunde naar voren op de kruk en legde zijn handen op de toonbank. "Ik neem mijn verantwoordelijkheden ook serieus, Erin," zei hij zacht. "Ik zorg voor de vrouw met wie ik slaap. Daarom heb ik vanmorgen bij het verlaten van je bed je wekker meegenomen, opdat je ongestoord zou kunnen uitslapen."

 Haar mond viel open en ze maakte een gesmoord geluid. "Je slaapt niet met me."

 "Dat heb ik de afgelopen nacht wel gedaan. Het waren de beste uren slaap die ik in lange tijd heb gehad." Zijn blik ging naar de klant, die vol verwachting naar hem keek. "Neem me niet kwalijk, lieverd. Ik ga die vrouw een schilderij verkopen."

 Nog steeds geschokt volgde Erin hem met haar ogen toen hij naar de vrouw wandelde die voor een van haar schilderijen stond. Ze hief haar hand op alsof ze nog wat wilde zeggen, maar liet haar arm vervolgens weer zakken. Toen wierp ze beide armen in de lucht en stormde door de klapdeur de galerie uit.

 Ze bleef even in het atelier staan, draaide zich toen om met de bedoeling om terug te gaan naar de galerie, deed één stap en draaide zich vervolgens weer om. Ze deed twee stappen in de richting van de achterdeur, maar draaide toen weer om haar as naar de deur die toegang gaf tot de galerie.

 "Is dit een nieuwe paringsdans?"

 Ze keek geschrokken om. Roy stond met zijn handen in zijn zij voor de werkbank en grijnsde breed.

 "Dit is niet grappig," zei ze. "We hebben een gek bij ons in huis wonen en dat is mijn schuld."

 "Je bedoelt Judd? Hij is niet gek. Hij past hier prima."

 "Dat zeg je alleen maar omdat hij je pannekoeken van rijstmeel heeft gegeten."

 Roy lachte. "Dat bewijst dat hij een goede smaak heeft, maar dat bedoelde ik niet. Hij gaat ons helpen met de aanbouw aan de galerie en hij heeft een aantal goede ideeën om geld te besparen op bouwmaterialen. Toen hij vertelde dat hij geen kunstenaar was, dacht ik aanvankelijk dat we niets aan hem zouden hebben, maar na vijf minuten met hem te hebben gepraat was ik ervan overtuigd dat hij iets aan de groep kan bijdragen."

 Dat moest Erin met Roy eens zijn. Judd droeg een heleboel bij aan haar problemen. Hij stond zelfs helemaal bovenaan haar lijst.

 Op dat moment zei haar grootste probleem achter haar: "Erin, deze dame wil een van je schilderijen kopen. Accepteren we creditcards?"

 Ze draaide zich langzaam naar Judd om en ging toen naar hem toe. Weglopen voor problemen was nooit haar stijl geweest en ze was niet van plan om daar nu verandering in te brengen.

 "Ja, die accepteren we," zei ze liefjes, terwijl ze net als hij de nadruk legde op het woordje 'we'.

 Hij keek haar enigszins op zijn hoede aan, alsof haar plotselinge verandering van houding hem bevreemdde. "Dan moet iemand me demonstreren hoe dat apparaat werkt."

 "Je bedoelt dat er iets is wat je niet kunt?" vroeg ze, terwijl ze voor hem bleef staan.

 Toen hij niet opzij ging om haar door de deur te laten keek ze vragend naar hem op.

 Zijn glimlach was warm en vertrouwelijk. "Ik sta altijd open voor nieuwe ervaringen."

 Ze deed een stap naar hem toe. Hij ging nog altijd niet opzij. Ze probeerde zich in de smalle ruimte tussen hem en de deurpost te wurmen.

 Terwijl ze een paar tikken tegen zijn gespierde borst gaf, zei ze: "Dan zul je het heerlijk vinden om te leren hoe het apparaat voor de creditcards werkt. Het zal een hele nieuwe wereld voor je openen."

 "Dat heb jij al gedaan."

 Zijn diepe stemgeluid deed de rillingen over haar ruggegraat lopen. Voordat ze nog verder in de problemen kon raken schoof ze wat meer in de richting van de klapdeur en hield haar adem in toen haar lichaam langs het zijne schuurde. Toen ze hem aankeek, zag ze begeerte oplaaien in de diepten van zijn ogen.

 Het geluid van het nietpistool verbrak de betovering waarin ze waren geraakt. Snel glipte Erin langs Judd. Het werd steeds moeilijker om te ontsnappen aan de gevoelens die hij diep in haar binnenste wekte.

 Toen het schilderij was betaald, ingepakt en samen met de nieuwe eigenaar door de deur verdwenen, noteerde Erin de verkoop in het kasboek. Terwijl ze over de toonbank gebogen stond trachtte ze de beste formulering te bedenken voor hetgeen ze Judd te zeggen had. Hij slaagde er gewoonlijk in om al haar woorden te verdraaien. Ze moest geen enkele onduidelijkheid laten bestaan. Judd maakte voortdurend toespelingen die hij niet behoorde te maken. Ook als dat slechts als grapje bedoeld was moest hij ophouden met suggereren dat er iets tussen hen was.

 Ze sloot het kasboek en draaide zich naar hem om, ook al had ze geen doeltreffende strategie kunnen bedenken. Het zou hebben geholpen als hij naar haar had gekeken, in plaats van naar de deur. Toen liep hij, zonder haar ook maar een blik waardig te keuren, naar de ingang van de galerie.

 Haar mond viel open van verbazing toen hij naar buiten stapte. Ze herkende de vrouw die twee stappen van de deur was verwijderd toen Judd haar bij de arm pakte en haar haastig meetrok de andere kant op. De vrouw was Justine Garrison. Judds zuster. Door het glas zag Erin dat Judd met één hand naar de galerie gebaarde, terwijl hij met de andere zijn zuster bleef vasthouden. Het was duidelijk te zien dat ze een heftig gesprek voerden.

 Toen de telefoon op de toonbank begon te rinkelen, maakte Erin haar blik los van het vreemde tafereel buiten. Ze nam op en kreunde bijna hardop toen ze de stem van haar broer herkende.

 "Hallo, Patrick," zei ze. "Wat is er?"

 

 Justine kneep haar ogen half dicht tegen de felle zon. "Judd, kunnen we dit gesprek niet binnen voortzetten? Ik krijg een zonnesteek hier buiten."

 Judd keek naar het lichtgele mantelpakje met de bijpassende blouse van zijn zuster, een ensemble dat beter paste in het Stafford gebouw met zijn airconditioning dan hier op het hete, zonovergoten parkeerterrein.

 "Je limousine is nog dichterbij," zei hij. "Stap er gewoon weer in en rijd terug naar Honolulu. Je kunt ma en de andere meisjes rapporteren dat het goed met me gaat. Ik weet precies wat ik doe."

 Justine hield haar hand boven haar ogen om ze tegen de zon te beschermen. "En wat ben je precies aan het doen?"

 Judds blik ging naar de galerie. Hij zag Erins silhouet door de ruit in de deur. "Ik ben me aan het ontspannen," zei hij, toen hij weer naar zijn zuster keek. "Was dat niet wat ik moest doen tijdens deze vakantie?"

 "In het appartement. Met ons. Of op het strand. Niet hier midden op het eiland in de een of andere kunstenaarscommune. Toen je opbelde en me vertelde waar je was, heb ik bijna moeder en de meisjes gebeld om hun te zeggen dat ik je in een dwangbuis zou laten afvoeren omdat je knettergek was geworden."

 "Ik ben blij dat je je hebt weten te beheersen," zei hij droogjes. "Dat is net waaraan ik behoefte heb, alle dames Stafford die zich met Erin gaan bemoeien. Ze is nu al schichtig genoeg."

 Justine liet haar hand zakken en staarde haar broer aan. "Erin? Je bedoelt Erin Callahan, het meisje dat de muurschildering in de hal maakt? Gaat het daar allemaal om? Wil je een avontuurtje met een meisje van het eiland? Als je behoefte hebt aan gezelschap, dan ken ik een fantastische vrouw met wie je zou moeten kennismaken. Ze heet Resina Bucham. Ze is een briljant scheikundige, zeer charmant en knap om te zien."

 Judd sloeg zijn ogen ten hemel. Hij vroeg zich af hoeveel jaar hij zou krijgen voor het wurgen van een van zijn familieleden.

 Hij haalde diep adem en zei: "Justine, ik ben niet geïnteresseerd in een ontmoeting met een van jouw volmaakte kennissen. En ik heb geen avontuurtje met Erin. Mijn kennismaking met Erin heeft deze vakantie draaglijk gemaakt. Ik heb je alleen gebeld opdat je je niet ongerust zou maken en de politie geen zoekactie naar me zou laten beginnen. Zoals je kunt zien gaat het uitstekend met me."

 Zijn zuster keek naar de galerie en toen weer naar hem. "Maar Judd, hier? Ik betwijfel of ze airconditioning hebben. Ga terug naar het appartement. Daar zul je goed kunnen uitrusten. Hier kun je het niet prettig hebben."

 "Je zou verbaasd staan," zei hij lijzig.

 Justine opende haar mond om een volgende vraag te stellen, maar hij had er genoeg van. Hij pakte haar weer bij de arm en trok haar mee naar haar grijze limousine. Nadat hij de chauffeur had weggewuifd, opende hij het portier en hielp zijn zuster instappen.

 Terwijl hij zich naar haar overboog, probeerde hij haar nogmaals gerust te stellen. "Ik laat over een paar dagen wel weer wat van me horen. En sla alsjeblieft niet aan het bellen naar de andere kant van de oceaan. Het laatste waaraan ik behoefte heb, is dat de rest van de familie me als een kleuter gaat behandelen."

 "Dat doe ik niet, Judd. We houden van je en maken ons zorgen over je."

 Hij kuste zijn zuster op de wang. "Dat weet ik," zei hij vriendelijk. "Ik houd ook van jullie allemaal. Daarom duld ik dat jullie je in mijn leven mengen." Hij maakte aanstalten om rechtop te gaan staan, maar Justine greep zijn hand. "Erin Callahan moet wel heel erg bijzonder zijn dat je je zo veel moeite getroost om bij haar te zijn."

 Hij gaf een kneepje in haar hand en glimlachte. "Het is helemaal geen moeite."

 

 Erin legde met overdreven zorgvuldigheid de hoorn op de haak. Ze had hem liever met een enorme klap neergesmeten, maar daar bereikte ze niets mee -behalve dat het haar een uitlaatklep zou geven voor de gevoelens van frustratie die ze altijd kreeg als ze een van haar broers ervan probeerde te overtuigen dat ze het echt kon redden in haar eentje.

 Ze keek op toen ze het geluid van de bel boven de deur van de galerie hoorde. Ze zag Judd naar haar hand kijken en realiseerde zich dat hij getuige was geweest van de manier waarop ze de telefoon had neergelegd.

 "Het is waarschijnlijk niet juist om kritiek te hebben," zei ze, "aangezien we je niet betalen, maar je lijkt niet te begrijpen wat de gedachte achter het werk in een galerie is. Het is de bedoeling dat je de mensen aanmoedigt om binnen te komen, niet om hen buiten de deur te houden." "Mijn zuster wilde alleen tegen me zeggen dat ze dacht dat ik gek was." Hij liep naar haar toe. "En door haar buiten de deur te houden, heb ik je een dienst bewezen. Zij en mijn andere zusters zijn koppelaarsters in hart en nieren. Als je Justine haar gang zou laten gaan zouden we binnen de kortste keren getrouwd zijn en ons eerste kind verwachten."

 Erin snakte naar adem. "Ik hoop dat je haar duidelijk hebt gemaakt hoe de vork in de steel zit."

 "Hopelijk zo duidelijk dat ze mijn andere zusters er buiten laat. De vrouwen in mijn familie hebben de neiging om te denken dat zij beter weten dan ik waaraan ik behoefte heb."

 "Jouw zusters zouden eens moeten kennismaken met mijn broers. Ze hebben iets gemeen." Met een blik op de telefoon mopperde ze: "Ik heb net met mijn broer Patrick gesproken. Hij wilde dat ik vanavond naar zijn huis zou komen voor een speciaal etentje, wat betekent dat hij weer een huwelijkskandidaat voor me heeft."

 Judd stak zijn hand uit en streek met zijn vinger over de zijkant van haar gezicht. "Ik hoop dat je tegen hem hebt gezegd dat je niet kunt."

 Ze ontweek zijn hand. Het verontrustte haar dat het moeilijker bleek om een stap bij hem vandaan te doen dan het zou zijn geweest om een stap naar hem toe te doen.

 Ze pakte het kasboek en hield het als een schild voor haar borst. "Ik heb tegen hem gezegd dat ik moet werken, maar zoals gewoonlijk vond hij dat geen geldige reden. Hij zei dat een etentje bij hem thuis belangrijker was dan mijn hobby, zoals mijn broers mijn schilderen plegen te noemen."

 "Hebben je broers je werk nooit gezien?" vroeg Judd verbaasd.

 "Natuurlijk wel. Ze vinden mijn schilderijen heel aardig."

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. "Maar ze weigeren om je werk serieus te nemen. Wat ergerlijk voor je." Ze haalde haar schouders op. "Eigenlijk is het grappig. We zitten allebei met het probleem dat onze familieleden willen dat we ophouden met werken, alleen willen de jouwe dat je dat slechts tijdelijk doet. De mijne willen dat ik er helemaal mee stop, trouw, twee kinderen krijg, en nog lang en gelukkig leef in een huisje met een tuintje."

 "Bij mij ligt het anders dan bij jou. Mijn werk is niet wie ik ben, maar jouw schilderen is een deel van jou."

 Erin keek een moment van hem weg. De man die ze pas zo kort kende, begreep haar beter dan haar eigen broers.

 "Michael blijft hopen dat mijn schilderwerk slechts een fase is die ik doormaak, zoals de pubertijd, en dat ik uiteindelijk mijn verstand zal terugkrijgen."

 "Is Michael een van je broers?"

 "Mijn oudste broer. Hij werd onze vader, moeder en dictator toen mijn ouders bij een auto-ongeluk om het leven kwamen. Hij was destijds pas achttien en was aan zijn eerste jaar bij de marine bezig. Het moet niet gemakkelijk voor hem zijn geweest om plotseling de verantwoording te hebben over drie jongere broers en een zusje van tien jaar dat bij het ongeval gewond was geraakt."

 Judd keek bezorgd. "Was je erbij toen je ouders om het leven kwamen?"

 Ze knikte. "De jongens waren met vrienden naar de bioscoop en mijn ouders hadden mij opgehaald van een verjaarspartijtje. Een dronken automobilist ramde onze wagen."

 "Was je ernstig gewond?"

 "Zoals je kunt zien mankeert me niets," zei ze, om geen direct antwoord op zijn vraag te hoeven geven. Hij hield zijn hoofd schuin. "Weet je, ik kan wel begrijpen wat Michael voelt. Het is voor mij ook niet altijd makkelijk geweest om verantwoordelijk te zijn voor mijn moeder en mijn zusters. Vooral mijn zusjes waren het niet altijd met mijn beslissingen eens, maar soms moeten er impopulaire besluiten worden genomen."

 "Deden je zusters altijd wat je zei?"

 Hij grinnikte. "Hemel, nee. Ze verzetten zich met hand en tand."

 Erin glimlachte flauwtjes. "En jij mist die strijd."

 "Ik was verduiveld blij toen ik eindelijk van hen af was."

 "Volgens mij heb je hetzelfde probleem als Michael." "En dat is?"

 "Het kostje moeite om hen los te laten. Zelfs toen ik naar de kunstacademie hier op het eiland ging, stond Michael erop dat ik bij Patrick en zijn vrouw Stella ging wonen. Hij controleert me nog steeds en zit te wachten tot ik op mijn gezicht val, zodat hij me kan oprapen en afborstelen en tegen me kan zeggen dat hij me had gewaarschuwd."

 "Misschien is het zijn manier om je te laten merken dat hij om je geeft."

 "Misschien," gaf ze toe. "En jij?"

 "Wat bedoel je?"

 "Mis jij de verantwoordelijkheid voor je zusters niet?"

 "Absoluut niet. Ik was de gelukkigste mens op aarde toen de laatste vrouw in mijn familie in het huwelijksbootje stapte. Ik ben nu zo vrij als een vogeltje." "Je bent zo gelukkig dat je last hebt van slapeloosheid."    '

 "Dat komt omdat ik te hard heb gewerkt."

 De bel boven de winkeldeur kondigde de komst van twee klanten aan. Erin glimlachte naar hen en wendde zich toen weer tot Judd.

 "Genoeg gepraat. De problemen van mijn broers met mijn werk zullen zich vanzelf oplossen als ik de galerie laat versloffen."

 Judd had graag verder gepraat, maar besloot niet aan te dringen. Voorlopig had ze hem voldoende stof tot nadenken gegeven. "Oké. Wat wil je dat ik doe?"

 Ze schudde haar hoofd. "Jij bent met vakantie, weet je nog? Neem mijn bestelbusje maar en ga naar het strand. Ik heb het pas nodig als ik om half zeven naar het Stafford gebouw ga." Ze pakte een notitieblokje en een pen van de toonbank. "Ik zal voor je opschrijven hoe je bij het dichtstbijzijnde strand komt."

 Hij nam de pen uit haar hand. "Dat is niet nodig. Ik blijf hier."

 Dat was niet wat ze wilde horen. "Je zult je alleen maar vervelen, Judd. Er zijn een heleboel dingen te doen op het eiland die een stuk leuker zijn dan hier rondhangen."

 Hij had haar kunnen tegenspreken, maar deed dat niet. "Ik heb Roy beloofd om hem te helpen als jij de galerie kwam overnemen." Hij boog zich naar haar over en kuste haar, waarmee hij doeltreffend het protest smoorde dat ze wilde uiten. "Ik zie je bij de lunch. Roy zei dat hij iets maakt met tofoe, bamboespruiten, champignons en een paar andere dingen die ik me niet kan herinneren. Of me niet wil herinneren."

 Erin keek hem na toen hij naar de deur wandelde die toegang gaf tot het atelier. Misschien had ze koorts, dacht ze terwijl ze met haar hand haar voorhoofd aanraakte. Dat zou verklaren waarom ze het gevoel had alsof ze enkele centimeters boven de grond zweefde. Ze kon beter zorgen dat ze stevig met beide benen op de grond bleef, anders zouden de komende twee weken wel eens heel lang kunnen gaan duren.


 

Vijf

 

 

 

 Erin verbaasde zich over het gemak waarmee Judd zich aanpaste aan het chaotische huishouden. Terwijl zij schilderde of in de galerie stond, hielp hij Wayne en Roy met de constructie van een aanbouw. Als Judd niet bezig was om iemand anders te helpen, deed hij uit eigen beweging klusjes, zoals het gras maaien, het voorraadhok met schildersbenodigdheden opruimen en het lappen van alle ramen van de bungalow en de galerie.

 Hij bleef constant in de weer met een energie waarover Erin zich verwonderde. Toen ze hem het ene karweitje na het andere zag aanpakken, begreep ze dat het gedwongen nietsdoen hem dol gemaakt had. Hij wilde zelfs lijsten leren maken en werkte samen met Roy als hij er de tijd voor kon vinden. Hij verwierf Kates eeuwigdurende vriendschap door een elektrisch apparaatje te maken dat een van haar kristallen mobiles langzaam deed bewegen, waardoor het continu in het naar binnen vallende zonlicht glinsterde. De enige activiteit die hij zo verstandig was te mijden, was Roy in de keuken helpen.

 De helft van de tijd had Erin het gevoel alsof ze vertraagd handelde, terwijl bij Judd de knop op doorspoelen stond. Doordat ze zo weinig slaap kreeg, ontbrak het haar in hoge mate aan energie. Ze nam 's middags haar toevlucht tot het drinken van koffie voor de broodnodige stimulans.

 Op een middag begaf ze zich naar de keuken om een pot koffie te zetten, in de hoop dat ze met een kop of twee de rest van de dag en de lange nacht door zou komen. Toen ze haar eerste kop inschonk, schrok ze op van Judds stem die haar naam zei. Haar hand maakte een ongecontroleerde beweging, waardoor ze wat van de hete koffie over haar andere hand morste. Toen ze een kreetje van verbazing en pijn slaakte, stond Judd onmiddellijk naast haar. Hij pakte haar hand en onderwierp hem aan een nauwkeurig onderzoek.

 "Je bent zo gespannen," zei hij met enige irritatie in zijn stem, "dat je volgens mij beter geen koffie meer kunt drinken."

 "Jij maakte me aan het schrikken," verdedigde ze zich. "Ik dacht dat je Roy en Wayne aan het helpen was."

 Hij duwde haar naar de gootsteen en draaide de koud water kraan open. "Dat was ik ook. En toen zag ik jou van de galerie naar het huis lopen."

 Ze keek naar haar hand toen hij hem onder de straal koud water hield. "Dit is niet nodig. Ik heb me niet gebrand."

 Hij ging achter haar staan en belette haar om haar hand weg te trekken. "Je huid is rood waar die koffie op je hand is gevallen. Houd hem een paar minuten onder het water."

 Erin had weinig keus. Zijn lange lichaam drukte haar van schouder tot dijbeen tegen het aanrecht. Het branden van haar hand was niets vergeleken met de temperatuur van haar bloed. Haar ademhaling ging sneller toen ze voelde dat zijn vingers haar hand streelden.

 Ze sloot haar ogen en leunde ontspannen tegen hem aan. Haar hoofd viel naar achteren tegen zijn schouder.

 Ze hoorde zijn adem stokken. Hij liet haar hand los en sloeg zijn armen om haar middel. Het was haar beurt om naar adem te snakken toen ze zijn vochtige handen onder haar truitje voelde glijden. Wat vreemd, dacht ze wazig, dat zijn koele, natte handen brandplekken op haar huid achter leken te laten.

 "Judd," zei ze hees, "ik denk niet dat dit mijn hand enig goed doet."

 Hij boog zijn hoofd om met zijn lippen haar nek aan te raken. "Misschien niet, maar het doet wonderen voor mij. Ik vind het verrukkelijk om je in mijn armen te voelen."

 "Ik moet weer aan het werk, Judd."

 "Je werkt te hard," mompelde hij met zijn lippen in haar hals.

 "En dat zegt de man die gedwongen op vakantie is en aan slapeloosheid lijdt."

 Hij hief zijn hoofd op en draaide haar naar zich toe. "Waarom werk je zo hard, Erin? Toen mijn vader stierf, moest ik lange uren werken om het bedrijf uit de problemen te krijgen waarin hij het had gebracht. Als extra drijfveer kwam daarbij dat ik voor mijn moeder en zusters moest zorgen. Maar jij doet het werk van vier mensen. Waarom?"

 "Ik doe niet het werk van vier mensen. De anderen werken even hard als ik."

 "Je doet de boekhouding, de inkoop en de planning, je zorgt ten koste van jezelf dat de anderen geriefelijk wonen, je werkt tot in de kleine uurtjes, en de weinige vrije tijd die je nog over hebt, besteed je aan schilderen. Geen van je partners spant zich zo in als jij."

 Ze boog zich zo ver naar achteren als zijn armen toestonden, een beweging die haar onderlichaam onbedoeld dichter bij het zijne bracht. Haar stem klonk merkwaardig ademloos toen ze zijn vraag met een wedervraag beantwoordde.

 "Is het je in de omgang met je zusters ooit overkomen dat jij wilde dat ze iets op een bepaalde manier deden en dat ze het opzettelijk precies op de tegenovergestelde manier deden?"

 Hij glimlachte. "Zo ging het meestal."

 "Ondanks het feit dat ik mijn leven altijd aan de schilderkunst heb willen wijden, beschouwde mijn oudste broer schilderen niet als een serieuze beroepskeuze. Ik kreeg voortdurend te horen dat ik met schilderen mijn brood niet zou kunnen verdienen. Ik denk dat ik dat wel kan."

 "Ik heb daar geen probleem mee. Mijn enige bezwaar is dat je jezelf uitput door zoveel te doen. Is er een of andere deadline die je denkt te moeten halen?"

 "Alleen een zelf gestelde." Ze keek naar het stuk van zijn overhemd waarop haar hand een natte, donkere vlek had achtergelaten. "Wat betekent dat ik nu weer aan het werk moet."

 "Ik zal je laten gaan als je belooft het wat rustiger aan te doen. De grens tussen hard werken en te hard werken is niet altijd even duidelijk."

 Ze streek met haar vingers over de natte plek alsof ze hem wilde uitvlakken en zei: 'Ik beloof dat ik zal doen wat ik moet doen."

 Judd zuchtte diep en liet haar los, hoewel de blik in zijn ogen duidelijk aangaf dat hij dat met grote tegenzin deed.

 "Dat is niet helemaal waarop ik had gehoopt," zei hij, "maar ik vermoed dat ik er vooralsnog genoegen mee zal moeten nemen."

 

 Judd stond erop Erin iedere avond te vergezellen als ze naar het Stafford gebouw ging om aan de muurschildering te werken. Ze probeerde hem er vanaf te brengen om met haar mee te gaan, maar als ze het huis verliet, stond hij altijd bij haar bestelbusje te wachten. Ze had geen last van hem tijdens het schilderen. Zo af en toe dommelde hij weg op zijn bank, maar meestal praatten ze.

 De avond na hun tête-a-tête in de keuken hoorde ze meer over hoe hij gedwongen was geweest om op vierentwintigjarige leeftijd het roer van Stafford Industries over te nemen en over de daarop volgende strijd om het bedrijf te laten overleven, omdat er na het bewind van zijn vader bijna geen cent meer over was. Als hij een ander type mens was geweest, peinsde Erin, zou hij misschien nooit in staat zijn geweest om in de loop der jaren zoveel te bereiken.

 Nadat hij een aantal verhalen had verteld over de vriendjes van zijn zusters, wist ze zeker dat hij de schermutselingen met zijn familie miste. Hoewel hij het spottend had verteld, kreeg ze de indruk dat hij ervan had genoten dat zijn familie hem nodig had gehad.

 Ze stelde enkele subtiele vragen en kwam aan de weet dat zijn slapeloosheid was begonnen kort na de bruiloft van zijn jongste zusje. Ze was de laatste zuster geweest die trouwde en die hij niet meer onder zijn beschermende vleugels had. En in plaats van te zwelgen in zijn vrijheid was Judd aan slapeloosheid gaan lijden. Het was een zonderlinge reactie. Erin hield haar mening echter voor zich.

 Ze ervoer Judds aanwezigheid als zowel rustgevend als stimulerend, een vreemde tegenstrijdigheid waaraan ze geleidelijk begon te wennen. Zolang ze maar niet vergat dat hun vriendschap slechts van tijdelijke aard was, dacht ze, zou ze in staat zijn om alles in de juiste verhoudingen te blijven zien. Ze hadden allebei voordeel bij de regeling die ze hadden getroffen en tot Erins verbazing pakte deze beter uit dan ze had verwacht.

 Behalve wanneer hij in de kleine uurtjes naar haar kamer kwam omdat hij niet kon slapen.

 Het was de tweede nacht begonnen. Ze was in slaap gevallen zodra haar hoofd het kussen raakte. Er zou een aardbeving nodig zijn geweest om haar weer wakker te krijgen. Toch wekte iets haar uit de diepten van haar slaap. Toen ze haar ogen opende, zag ze een figuur aan het voeteneinde van haar ledikant zitten.

 Hoewel ze zijn gezicht niet duidelijk kon zien, wist ze onmiddellijk wie het was. Judd had zijn overhemd uitgetrokken, maar had zijn spijkerbroek nog aan. Terwijl ze hem gadesloeg, woelde hij met zijn vingers door zijn haren en ze hoorde hem diep zuchten. "Wat is er, Judd?" mompelde ze. "Kun je niet slapen?"

 "Niet daar," zei hij zacht. "Niet zonder jou."

 Er trok iets pijnlijk samen in haar borst toen ze de stille wanhoop in zijn stem hoorde. Ze wist dat hij het haatte om machteloos te staan tegen zijn onvermogen om te slapen. Hij was iemand die gewend was om alles onder controle te hebben.

 Verscheidene seconden verstreken waarin ze naar zijn profiel staarde. Toen zwaaide ze haar benen over de rand van het bed en stond op. Haar katoenen nachtpon streek langs haar blote dijbenen toen ze de paar stappen naar Judd toe deed.

 Hij hief zijn gezicht naar haar op, maar zijn gelaatstrekken waren nog steeds niet te onderscheiden in het donker. Toen keek hij naar de hand die ze naar hem uitstak.

 Hij legde zijn eigen hand in de hare. Toen ze zachtjes begon te trekken, stond hij op. Zwijgend nam ze hem mee haar slaapkamer uit, de gang door, en zijn kamer in.

 Ze bleef naast het bed staan en zei kalm: "Ga liggen."

 Hij schudde zijn hoofd. "Dat heb ik geprobeerd. Het werkt niet. Waarom denk je dat ik in jouw kamer ben beland? Ik stond op het punt om bij je in bed te kruipen, zoals ik de afgelopen nacht heb gedaan, maar je werd wakker."

 Ze legde haar handen op zijn schouders en drukte hem omlaag. "Dit bed is groter."

 "Kom je hier bij me slapen?"

 "Ik blijf bij je tot je in slaap valt."

 Hij schudde opnieuw zijn hoofd. "Dat is niet eerlijk tegenover jou. Door mij mis jij slaap."

 "Het leven is niet altijd even eerlijk," zei ze rustig.

 Hij gaf toe aan de druk van haar handen en ging liggen. Toen het tot hem doordrong dat ze niet naast hem kwam liggen, draaide hij zijn hoofd op het kussen om haar aan te kijken. Ze zat naast zijn heup en streek met kalmerende bewegingen haar hand over zijn borst.

 Althans, de bewegingen waren waarschijnlijk kalmerend bedoeld, dacht Judd. Maar de uitwerking op zijn lichaam was allesbehalve dat.

 Hij legde zijn hand op de hare. "Ik heb geprobeerd om er achter te komen hoe het komt dat ik wel kan slapen als jij bij me bent."

 Erin voelde het gestage kloppen van zijn hart onder haar hand. "En tot welke conclusie ben je gekomen?" "Ik ben er nog steeds mee bezig. Het moet iets te maken hebben met het feit dat ik je vertrouw. Als iemand slaapt, is hij kwetsbaar. Klaarblijkelijk voel ik me veilig bij jou. Er zijn niet veel vrouwen van wie ik dat kan zeggen. De meeste vrouwen die ik ken, inclusief mijn vrouwelijke familieleden, zouden in mijn portefeuille graaien zodra ik mijn ogen dicht had."

 Ze trok haar hand onder de zijne vandaan. "Ik zou nog maar eens goed nadenken als ik jou was. Je vergeet dat ik je ook geld afhandig heb gemaakt voor de huur van deze kamer."

 Toen ze aanstalten maakte om op te staan, sloten zijn vingers zich om haar pols. "Dat is niet hetzelfde. Jij bent vanaf het begin recht door zee geweest. Geen uitvluchten, geen spelletjes, geen tranen en geen beschuldigingen. Gewoon eerlijkheid. Dat is een verfrissende verandering."

 Dat hij haar pols vasthield, was niet de reden waarom ze naast hem bleef zitten. Het was de slaperige klank van zijn stem. "Dus je denkt dat je problemen met vrouwen de oorzaak van je slaapproblemen zijn?"

 Hij geeuwde. "Nee, dat denk ik niet. Ik heb al problemen met de vrouwen in mijn familie zolang ik me kan heugen en daar heb ik nooit een minuut minder om geslapen."

 Zijn greep verslapte. Ze trok voorzichtig haar pols los en nam zijn hand in de hare.

 Met gedempte stem vroeg ze: "Ik kan me niet voorstellen dat een aardig iemand als mevrouw Garrison je moeilijkheden bezorgt."

 Judds gesloten ogen gingen heel even open. Toen gingen ze weer dicht. "Ze is aardig en gelukkig is ze nu het probleem van Travis Garrison."

 "En je andere zusters?"

 "Ook het probleem van hun echtgenoten. Zelfs mijn moeder is hertrouwd. Ik ben eindelijk vrij."

 Hij klonk niet alsof hij daar erg blij mee was, mijmerde Erin. Dat zei ze echter niet.

 "Niet alle vrouwen zijn op zoek naar een man die hen onderhoudt," zei ze in plaats daarvan. "Er zijn vrouwen die hun eigen weg willen gaan, zonder hulp van een ander en vooral niet van een man."

 Hij maakte een honend geluid. "Ik wed dat je ook in het kerstmannetje gelooft."

 "Inderdaad," fluisterde Erin. Ze geloofde ook in de goede afloop van dingen, maar daar zou met Judd geen sprake van zijn. Er zou een afloop komen en die zou niet goed zijn. In ieder geval niet voor haar. Ze zag zijn borst regelmatig op en neer gaan. Zijn hoofd ontspande zich op het kussen. Ze glimlachte. Ze had haar doel bereikt. Hij was in slaap gevallen. Toen ze haar hand probeerde weg te trekken, sloot hij zijn vingers steviger om de hare; zelfs in zijn slaap weigerde hij haar los te laten. Ze zou moeten wachten tot hij in een diepere slaap raakte die zijn greep zou doen verslappen.

 Tijdens het wachten dacht ze over wat hij had gezegd. Uit zijn woorden maakte ze op dat hij ervan uitging dat alle vrouwen het op zijn geld hadden voorzien. Zij had hem ook geld afhandig gemaakt, maar hij leek haar niet in dezelfde categorie in te delen als de andere vrouwen in zijn leven.

 Misschien zou het beter zijn als hij dat wel deed. Hij zou waarschijnlijk net zo min als haar broers begrijpen waarom ze van een kleine galerie en haar eigen carrière een succes moest maken. Haar streven naar onafhankelijkheid was helaas niet voor iedereen even duidelijk.

 Ze rechtte haar rug en verschoof iets om een gemakkelijker houding te vinden. Toen schudde ze haar hoofd. Haar broers zouden een beroerte krijgen als ze haar nu konden zien. Ze zat op een bed naast een man die ze pas een paar dagen kende. De vraag was of ze naar een klooster zou worden gestuurd vóór of nadat haar broers Judd aan kleine stukjes hadden gescheurd.

 Haar broers zouden niet geloven dat ze midden in de nacht op een bed de hand van een aantrekkelijke man zat vast te houden omdat zij hem in slaap kon doen vallen. Het kostte haar ook enige moeite om dat te geloven.

 En het ontbrak haar niet alleen aan gezond verstand, maar ook steeds meer aan slaap. Ze geeuwde. Ze zou hem nog een paar minuten geven en dan zou ze teruggaan naar haar eigen kamer.

 Het volgende wat tot Erin doordrong, was dat ze naast Judd wakker werd.

 Toen ze haar ogen opende, zag ze dat de zon door de gordijnen naar binnen scheen. Ze lag op haar zij en Judd lag warm tegen haar rug gedrukt met zijn arm om haar middel geslagen. Ze sloot haar ogen weer toen ze zijn adem in haar nek voelde. Iedere vezel van haar lichaam was zich bewust van zijn nabijheid.

 O, lieve help, dacht ze, terwijl ze vocht tegen de reactie van haar lichaam. Tegen de reactie van haar hart.

 Zo voorzichtig mogelijk liet ze zich onder zijn arm vandaan uit bed glijden, terwijl ze zich heilig voornam om nooit meer te zwichten voor een paar treurige, slaperige ogen.

 Dat bleek gemakkelijker gezegd dan gedaan toen Judd de volgende dag opnieuw in de kleine uurtjes in haar slaapkamer verscheen. Ze pakte hem bij de hand en nam hem mee naar de overkant van de gang voor een herhaling van de voorgaande nacht.

 Het probleem was dat ze door Judd te helpen in slaap te komen, zelf weinig rust kreeg en dit begon zijn tol te eisen naarmate de week vorderde.

 Tegen de tijd dat ze zondagochtend om drie uur thuiskwamen, was Erin te moe om voorzichtig, verstandig of wat dan ook te zijn. Het enige waaraan ze kon denken, was slapen, slapen en nog eens slapen. Ze liep achter Judd aan de gang door en volgde hem naar zijn slaapkamer in plaats van haar eigen kamer binnen te gaan.

 Hij merkte het pas toen hij zijn overhemd losknoopte. Hij bleef roerloos staan en staarde haar aan.

 Nadat Erin haar sandalen had uitgeschopt liet ze zich op de rand van het bed vallen. Ze pakte een kussen, schudde het op en ging toen tevreden liggen.

 Judd bleef naar haar staren. "Wat ben je aan het doen?"

 Ze draaide haar hoofd op het kussen en keek naar zijn verbaasde gezicht. "Ik heb vandaag een paar stappen overgeslagen. In plaats van naar mijn kamer te gaan, drie minuten te slapen en dan weer wakker te worden met jou aan het voeteneinde van mijn bed, ben ik rechtstreeks met je mee naar je kamer gegaan."

 Na haar nog enkele seconden te hebben gadegeslagen, trok hij zijn overhemd uit. "Dat klinkt zinnig."

 Ze fronste haar wenkbrauwen. Zijn nonchalante toon bracht haar in verwarring. Hij deed alsof het de normaalste zaak van de wereld was dat ze in één bed sliepen. Nou, als hij er zo achteloos mee kon omgaan, dan kon zij dat ook.

 Zijn blik dwaalde over haar spijkerbroek en botergele blouse. "Ben je van plan om in je kleren te slapen?" Ze zou met het grootste gemak in een harnas in slaap zijn gevallen, dacht ze. "Een nachtpon aantrekken is me veel te veel moeite," mompelde ze, terwijl ze op haar zij rolde met haar rug naar hem toe. "Welterusten."

 Judd trok glimlachend zijn spijkerbroek uit. Het kon hem geen zier schelen waarom ze in zijn bed lag, zolang ze er maar was.

 De matras zakte in onder zijn gewicht toen hij aan zijn kant van het bed ging liggen. Hij raakte haar zachtjes aan en draaide haar voorzichtig naar zich toe.

 Haar slaperige ogen gingen open. "Wat doe je?"

 "Sst," zei hij geruststellend en drukte een kus op haar voorhoofd. "Niets aan de hand. Ik wens je alleen maar welterusten."

 Toen ze haar lippen opende om zijn bedoelingen in twijfel te trekken, sloot zijn mond zich over de hare. Hij nam de tijd voor zijn kus. Het leek jaren geleden dat hij voor het laatst haar lippen had geproefd en hij was bijna gek geworden van zijn eigen zelfbeheersing. Hij wilde geen moment van deze kus missen. Toen ze een zacht, verlangend geluidje maakte, werd zijn mond hartstochtelijker. Hij sloeg zijn arm om haar middel en trok haar tegen zijn gespierde lichaam.

 "Je bent zo heerlijk," mompelde hij met zijn lippen tegen de zijdezachte huid van haar hals.

 "Judd," fluisterde ze trillend.

 Hij steunde op zijn ene elleboog en keek op haar neer. Zijn vinger gleed via de zijkant van haar gezicht naar haar hals en toen lager. Hij glimlachte toen ze haar ogen opende en hij de glans van opwinding erin zag.

 Zijn duim streek over de ronding van haar borst terwijl zijn hand verder omlaag dwaalde naar de gesp van haar ceintuur. Het kostte hem slechts enkele seconden om de gesp en de sluiting van haar spijkerbroek los te maken.

 Hij trok haar blouse uit haar broek en zei zacht: "Je ligt prettiger zonder je kleren."

 "Judd," zei ze hees. "Dit was niet de afspraak."

 "Het is moeilijk om niet te vergeten dat we niets met elkaar zouden beginnen terwijl ik iedere nacht met je slaap."

 "Je laat het klinken alsof we meer doen dan alleen slapen."

 "Dat komt waarschijnlijk omdat ik graag meer zou doen dan alleen slapen als ik met je in bed lig. Ik ben ook maar een mens, liefje, en ik verlang al naar je sinds het moment dat we elkaar voor het eerst ontmoetten."

 Zijn warme hand was onder haar blouse geschoven en gleed over haar naakte huid, wat haar huiveringen van genot en begeerte bezorgde. Ze drukte haar gezicht in zijn hals om een kreet van verlangen te onderdrukken. "Ga slapen, Judd."

 Er voer een rilling door zijn leden toen hij haar warme adem op zijn huid voelde. Haar borsten duwden tegen zijn bovenlichaam. Haar slanke lichaam was zo verleidelijk dichtbij. Hij brandde van verlangen om de liefde met haar te bedrijven en zij verwachtte van hem dat hij rustig naar dromenland vertrok.

 Zo gemakkelijk was het niet. Het was geen van de nachten die ze samen hadden doorgebracht, gemakkelijk geweest, maar hij was erin geslaagd om zijn verlangen naar haar opzij te zetten in ruil voor de slaap die hij zo hard nodig had.

 Het laatste waarin hij op dat moment zin had, was zijn ogen sluiten en indommelen.

 Misschien kon hij haar een beetje naar hem doen verlangen. Daarmee zou hij genoegen nemen. Voorlopig.

 "Erin?" mompelde hij, terwijl hij zijn vingers door haar haren vlocht.

 Ze maakte een gesmoord geluid dat als reactie heel onbevredigend was.

 Hij trok voorzichtig aan haar haren haar hoofd naar achteren, zodat ze gedwongen was hem aan te kijken. Toen haar ogen langzaam opengingen, had hij het gevoel dat hij zou kunnen verdrinken in hun blauwe diepten.

 Hij zei haar naam terwijl hij naar haar vochtige, iets geopende lippen keek en kuste haar toen vurig. Hij kuste haar hartstochtelijk, op zoek naar een reactie, en verloor bijna zijn zelfbeheersing toen ze kreunde van genot.

 Ze zat even vast in het web van sensualiteit als hij, realiseerde hij zich vol verrukking.

 Met trillende vingers knoopte hij haar blouse los. Hij kreunde met zijn mond op de hare toen zijn vingers geen verdere hindernissen tegenkwamen en legde zijn hand op haar naakte borst. Zijn zelfbeheersing werd nog zwaarder op de proef gesteld toen ze haar heupen tegen de zijne duwde. De druk van haar onderlichaam wakkerde het vuur in zijn binnenste nog verder aan.

 Hij liet zijn hand tussen hun lichamen glijden en streelde haar door de dikke stof van haar spijkerbroek. Ze kronkelde ongeduldig en maakte een jammerend geluidje diep in haar keel. Ze was zo ontvankelijk en zo ongelooflijk begeerlijk dat hij wist dat met haar vrijen niet te vergelijken zou zijn met wat hij ooit had ervaren.

 Hij liet haar mond los en drukte zijn gezicht in haar hals, genietend van de geur van haar zachte, warme huid. Hij hield haar stijf tegen zich aan gedrukt terwijl hij de kracht probeerde te vinden om zichzelf ervan te weerhouden haar volledig te nemen.

 "Judd?"

 Hij schudde zijn hoofd. "Het is niets. Geef me gewoon een ogenblikje."

 Hij rolde op zijn rug, met zijn armen nog steeds om haar heen, en trok haar tegen zijn zij. Zijn vingers gleden door haar haren toen ze haar hoofd op zijn schouder legde. Ze bracht haar ene hand naar zijn borst en streelde hem zacht.

 Hij legde zijn hand op de hare. "Ga slapen, Erin." Haar stem was nauwelijks meer dan een gefluister. "Ik geloof dat het toch niet zo'n goed idee was. Misschien kan ik beter teruggaan naar mijn kamer."

 Hij bleef haar stevig vasthouden. Hij kon haar niet laten gaan, ook al was het een kwelling om haar in zijn armen te houden. "Nee, dat kun je beter niet doen."

 Terwijl hij wachtte tot zijn ademhaling weer normaal werd, luisterde hij naar het geritsel van de palmbladeren die voor het raam in de wind bewogen. Waarom was hij opgehouden, vroeg hij zich af, zonder enige hoop om een antwoord op deze vraag te krijgen terwijl het vuur van de begeerte in zijn lichaam nog zo fel brandde. Haar hartstochtelijke reactie had hem duidelijk gemaakt dat ze zijn liefdesspel zou hebben meegespeeld en hij was meer dan bereid om zich geheel in haar warmte te verliezen.

 Het feit dat er andere mensen in de bungalow waren, vormde geen belemmering voor hem. Zijn gevoelens waren zo sterk dat hij in staat zou zijn geweest om op Grand Central Station de liefde met haar te bedrijven.

 Wat had hem dan tegengehouden? Deze vraag bonkte in zijn hoofd met bijna dezelfde kracht als waarmee zijn hart in zijn borstkas bonsde. Toen kwam er echter een andere vraag voor in de plaats.

 Wat gebeurde er met hem?

 Na het verstrijken van enkele minuten, stelde Erin een soortgelijke vraag. "Waarin zijn we verzeild aan het raken, Judd?"

 "Ik denk dat we gerust kunnen zeggen dat we iets met elkaar hebben." Hij haalde diep adem. "Ik zal deze keer beslist niet klagen dat ik geen waar voor mijn geld krijg."

 Hij besefte dat hij een kapitale blunder had begaan, toen hij Erin in zijn armen voelde verstijven.

 "Erin, ik..."

 "Ga slapen, Judd," zei ze met schorre stem. "Zeg alsjeblieft niets meer. Ik blijf alleen als je gaat slapen." Hij voelde zich leeg, alsof hij door een emotionele wringer was gehaald en betwijfelde of hij zou kunnen slapen. Spijt, frustratie en begeerte vormden een sterk mengsel dat niet bepaald een slaapdrankje kon worden genoemd.

 Omdat hij wilde dat ze bij hem bleef, sloot hij plichtmatig zijn ogen en hield haar nog steeds dicht tegen zich aan geklemd.
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 Erin wachtte. Ze was onbeschrijflijk moe geweest toen ze thuiskwamen, maar wist dat ze nu met geen mogelijkheid zou kunnen slapen. Vanuit een betoverende sensuele wereld was ze opeens wreed teruggeworpen in de harde werkelijkheid.

 Toen ze Judds arm uiteindelijk voelde verslappen, hief ze behoedzaam haar hoofd. Zijn ademhaling was diep en regelmatig, zijn sterke lichaam ontspannen.

 Zo voorzichtig mogelijk tilde ze zijn hand van haar heup en schoof bij hem vandaan. Haar blouse viel open toen ze haar voeten op de grond zette en opstond. De herinnering aan hoe het was geweest om zijn handen op haar borsten te voelen, maakte het haar moeilijk om de blouse dicht te knopen.

 Met één laatste blik op Judd verliet ze de kamer. Toen ze de deur zachtjes achter zich had dichtgetrokken en zich omdraaide, botste ze bijna tegen Kate op. Kate, die een helderblauwe, strapless jurk droeg, had een paar sandaaltjes in haar hand. Haar blonde haar krulde wild om haar gebruinde gezicht en haar amberkleurige ogen glinsterden vrolijk.

 Erin drukte haar hand tegen haar hart. "Grote goedheid, Kate. Ik schrok me een ongeluk. Wat doe je hier op dit uur?"

 "Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen. Roy en ik zijn net thuis. We zijn in Honolulu naar de bioscoop geweest en daarna hebben we een lange strandwandeling gemaakt." Kate wierp een blik op de gesloten deur achter Erin. "En jij? Heb je onze tijdelijke huisgenoot ingestopt?"

 Erin liep naar de deur van haar eigen slaapkamer.

 "Welterusten, Kate."

 Kate maakte een sussend gebaar. "Oké, ik zal me met mijn eigen zaken bemoeien. Maar we zijn allemaal heel blij voor je."

 Erin keek Kate verbaasd aan. "Waar heb je het over?"

 "Over Judd. En jou. Het werd tijd dat je ging beseffen dat het leven uit meer bestaat dan geld verdienen."

 "Doe me een lol, Kate," zei Erin, terwijl ze de deur van haar kamer opende. "Praat me nu niet van geld, oké? Dat is momenteel niet mijn favoriete woord." "Sinds wanneer niet? Geld verdienen is het enige waaraan je hebt gedacht sinds de opening van de galerie."

 Erin fronste haar wenkbrauwen toen ze wrevel in Kates stem bespeurde, "ik dacht dat we allemaal een succes van de galerie wilden maken."

 "We wilden succesvol zijn als kunstenaars. Geld verdienen was niet onze prioriteit."

 Erin voelde zich in de verdediging gedrukt. "We hebben de galerie nodig om onze schilderijen te exposeren en hopelijk te verkopen, opdat we er meer kunnen maken, en daardoor succesvolle kunstenaars worden. We hebben ook eten en een dak boven ons hoofd nodig. Dat alles kost geld."

 Kate geeuwde. "Ik dacht dat je niet van dat woord hield."

 Ze kon net zo goed tegen de deur praten, dacht Erin. "Ik ben te moe voor een discussie hierover. Ik ga naar bed."

 Ze wist echter dat ze ondanks haar vermoeidheid niet zou kunnen slapen. Ze ging op de rand van haar ledikant zitten en dacht na over wat Kate had gezegd. Het was een schokkende ontdekking dat haar huisgenoten dachten dat ze slechts op geld uit was. Kennelijk dacht Judd dat ook.

 Nou, Judd had het mis en Kate en de anderen eveneens. Voor haar was geld slechts een middel om een doel te bereiken. Wanneer ze voor haar werk werd betaald, dan beschouwde ze dat geld als een manier om verder te kunnen gaan met schilderen. Het was het bewijs dat wat ze deed waardevol was voor iemand anders.

 Haar lippen plooiden zich tot een weemoedige glimlach. Misschien leek ze meer op haar broers dan ze dacht. Financieel succes was het enige soort succes dat Michael en de andere Callahans kenden en begrepen. Geld verdienen met haar kunst was een manier om te kunnen doen wat ze wilde. Ze had bij Michael op Maui kunnen blijven wonen tot ze de ware Jakob ontmoette, maar dat was niet wat ze wilde. Ze wilde zichzelf en haai broers bewijzen dat ze haar eigen brood kon verdienen.

 Haar blik ging naar de gesloten deur, alsof ze er doorheen kon kijken in de slaapkamer waarin Judd lag te slapen.

 Hoewel ze het vreselijk vond om voor een op geld belust vrouwspersoon te worden aangezien, was het misschien maar goed dat Judd dacht dat ze net zo was als al die andere vrouwen die op zijn geld uit waren. Dat maakte hem voorzichtiger met het aangaan van een relatie. Ze mocht niet uit het oog verliezen wat ze met haar leven wilde en Judd Stafford kon haar alles doen vergeten door haar alleen maar aan te raken.

 Omdat Erin wist dat ze toch niet zou kunnen slapen, begaf ze zich naar het atelier achter de galerie. Wayne was die dag voor het weekend naar het eiland Hawaï vertrokken. Hij had een opdracht om de vulkaan te schilderen. Dit betekende dat ze het atelier voor zich had en daar was ze blij om.

 Erin ondernam geen pogingen om te werken. Ze wist dat het verspilde energie zou zijn. Nog steeds in de ban van de ogenblikken in Judds armen, ijsbeerde ze door het atelier. Op de een of andere manier moest ze de betovering tussen hen zien te vergeten. Ze moest eraan denken dat hij slechts voor korte tijd op het eiland was. Er was geen toekomst voor hen weggelegd.

 Hoe vaak ze dat ook in stilte tegen zichzelf herhaalde, ze kon zich niet onttrekken aan de angst dat haar gevoelens verder gingen dan louter lichamelijke aantrekkingskracht. Ze sloot haar ogen toen de waarheid opeens als een bom insloeg.

 Ze was verliefd aan het worden op Judd Stafford. Voordat ze de kans kreeg om enigszins aan het idee te wennen, hoorde ze zijn slaperige stem achter zich. "Erin," zei hij ongeduldig, "ik heb je overal gezocht. Wat doe je hier in 's hemelsnaam?"

 Toen ze zich met een ruk omdraaide, zag ze hem in de deuropening staan. Hij had de tijd genomen om zijn spijkerbroek aan te trekken, maar zonder de knoop vast te maken.

 "Ga terug naar bed, Judd," zei ze vermoeid.

 "Niet zonder jou."

 "Ik wil alleen zijn. Ik moet nadenken."

 Hij wreef met zijn handen in zijn ogen en bromde: "Kan dat niet wachten tot we opstaan?"

 Ze schudde haar hoofd. "Dit is geen oplossing, Judd."

 Hij liet zijn hand zakken en staarde haar aan. "Wel als je zou terugkomen naar bed."

 "En dan?"

 Bij deze kalme vraag begon hij weer in zijn ogen te wrijven, ditmaal geërgerd. "Dan gaan we slapen. Wat anders?"

 

 Toen ze zich zonder te antwoorden van hem afwendde, voegde hij eraan toe: "Als dit gaat over wat er daarstraks is gebeurd, dan zal ik je beloven dat ik je vannacht niet meer zal aanraken. Kom alleen terug naar bed."

 "Nee."

 "Nee?"

 Ze liep naar de rotan bank die tussen de deur en een van de ezels stond. Nadat ze de rommel die op de bank lag opzij had geschoven, ging ze zitten.

 "Door bij je te blijven tot je slaapt, bied ik je slechts een tijdelijke oplossing voor je probleem," zei ze. "Maar hoe moet het op de lange termijn?"

 Hij liep het vertrek door, schoof een jasje en een schetsboek opzij en ging naast haar zitten. Hij kreunde toen een van de veren van de bank in zijn dijbeen drong. In de bungalow stond een zacht bed te wachten, dacht hij geïrriteerd, en Erin moest zo nodig op een kapotte bank zitten.

 "Wat is er aan de hand, Erin?"

 Toen ze de uitputting in zijn stem hoorde, moest ze een beroep doen op haar wilskracht om niet te zwichten voor zijn overduidelijke behoefte aan slaap. "In plaats van het probleem te negeren, zouden we er achter moeten zien te komen wat de oorzaak van je slapeloosheid is, Judd."

 "Het antwoord is eenvoudig. Je bent weggegaan."

 "Ik bedoel niet nu. Je bent hier op vakantie omdat je slaapproblemen hebt. Als we de oorzaak daarvan niet opsporen, zul je nog steeds niet kunnen slapen als je terug bent in San Francisco."

 Een stuk rotan prikte in zijn nek toen hij achterover leunde. Hij wreef over zijn nek en keek haar met gefronste wenkbrauwen aan. "Moeten we daar op dit moment over praten?"

 "Waarom niet?"

 "Het lijkt me geen gek idee om ermee te wachten tot we een paar uurtjes hebben geslapen en de zon weer op is."

 Ze stond op het punt hem tegen te spreken toen hij onverwacht opstond, zich bukte en haar van de bank tilde.

 "Judd, wat doe je?"

 "Ik ga naar bed, en jij ook," zei hij streng. "Eerst slapen, dan praten."

 "Dit lost niets op," protesteerde ze, terwijl hij haar naar de deur droeg.

 Hij kuste haar vluchtig. "Ben je gek? Het lost een heleboel op. Het is de enige manier waarop ik je terug in bed kan krijgen."

 "Ik doelde op je slapeloosheid. Die gaat heus niet over als je ervoor wegloopt."

 "Misschien niet," zei hij nonchalant terwijl hij met haar in zijn armen naar het huis liep. "Maar wakker blijven helpt evenmin."

 Tegen de tijd dat ze een antwoord had bedacht, had hij de deur van zijn slaapkamer al opengeduwd. Nadat hij haar op het bed had gelegd en zelf naast haar was gaan liggen, trok hij haar in zijn armen. Hij slaakte een diepe zucht, sloot zijn ogen, en viel in slaap.

 Erins oogleden werden ook zwaar. Dit was de tweede strijd die ze die nacht verloor. De eerste was die tegen haar gevoelens voor Judd. Ze was verliefd aan het worden op een man die haar behandelde alsof ze een oude teddybeer was die hij mee naar bed kon nemen wanneer hij daar behoefte aan had.

 Zuchtend sloot ze haar ogen.

 

 Toen Erin enkele uren later haar ogen weer opende, werd ze zich ogenblikkelijk bewust van een vreemd geluid. Toen ze op haar andere zij ging liggen, merkte ze dat Judd niet meer naast haar lag. Hij stond aan de andere kant van het bed zijn spijkerbroek aan te trekken.

 En hij floot zacht een deuntje.

 Ze draaide zich weer om en trok het kussen over haar hoofd. Als ze nog meer bewijzen wilde voor het feit dat er geen hoop was voor Judd en haar, dan was dit wel een heel duidelijke aanwijzing. Hij was klaarblijkelijk een van die weerzinwekkende mensen die altijd zingend opstonden, terwijl zij voor haar eerste kop koffie absoluut niet aanspreekbaar was.

 Judd keek glimlachend naar de vrouw in zijn bed. Toen hij zijn broek dicht had, liep hij naar haar kant. Hij legde zijn hand op haar heup, duwde haar iets opzij en ging zitten.

 Hij schudde zachtjes aan haar heup om haar aandacht te trekken. "Het is tijd om op te staan, liefje." "Ga weg," klonk het gesmoord van onder het kussen. Grinnikend veranderde hij van tactiek. "We hebben een belangrijke dag op het programma staan die vereist dat jij opstaat en je aankleedt. Dat was niet helemaal waar mijn gedachten naar uitgingen toen ik wakker werd met jou in mijn armen, maar de plannen waren al gemaakt."

 Haar hoofd kwam onder het kussen vandaan. "Wat voor plannen?"

 Hij grijnsde. "Dat is een verrassing."

 "Ik houd niet van verrassingen."

 "Wel van deze." Hij streek met zijn vinger over haar kaak. "Ik zal koffie voor je inschenken terwijl jij je aankleedt."

 Ze duwde zijn hand weg. "Ik ben aangekleed."

 "Je was aangekleed. Ik heb je spijkerbroek uitgetrokken toen je sliep."

 Ze ging op haar rug liggen, wierp een blik op haar blote benen en keek hem toen nijdig aan. "Waarom ben je toen opgehouden? Waarom heb je mijn blouse aan gelaten?"

 "Ik geef toe dat het verleidelijk was, maar ik wist dat je echt kwaad zou worden als ik al je kleren uittrok. Op deze manier ben je slechts half zo kwaad."

 "Je bent zo gek als een deur." Ze sloeg zijn hand wee toen hij die naar haar uitstak. "Wil je me alsjeblieft niet steeds aanraken?"

 "Ik wil bijna alles voor je doen, liefje, maar dat niet. Jou aanraken is even onontbeerlijk geworden als ademhalen."

 Hij streelde even haar wang en stond toen op. Haar verwarde haren en slanke benen op het witte laken deden hem bijna zijn plannen voor die dag overboord zetten en weer bij haar in bed kruipen. Maar een van de belangrijkste dingen die hij bij het zaken doen had geleerd, was dat timing en strategie beter werkten dan overhaasten.

 "Wil je koffie voor of na het douchen?" vroeg hij. "Erna," zei ze vastberaden. "En dan moeten we praten. We kunnen zo niet blijven doorgaan."

 Hij pakte haar hand en trok haar van het bed. Toen ze voor hem stond, nam hij haar in zijn armen. Zijn handen gleden omlaag naar haar achterste.

 Terwijl hij haar tegen zich aan drukte, zei hij hees: "Nee, zo kunnen we niet blijven doorgaan. Daarom heb ik plannen gemaakt voor de rest van de dag. Tegen de tijd dat we vanavond naar bed gaan, zullen er een paar nieuwe regels gelden.

 Zijn gespierde lichaam tegen het hare betekende het einde van Erins bezwaren tegen het feit dat hij plannen had gemaakt zonder haar te raadplegen. Het enige wat ze wilde, was toegeven aan de storm van emoties die hij in haar binnenste ontketende. Terwijl ze haar hoofd naar achteren boog om hem te kunnen aankijken, zei ze tegen zichzelf dat ze gewoon van zijn magie zou genieten zolang ze daartoe in staat was. In plaats van zich voor hem af te sluiten, moest ze zich openstellen voor de vreugde die hij haar schonk.

 Het was waarschijnlijk het domste wat ze ooit zou doen en precies het omgekeerde van wat ze zich steeds had voorgehouden, maar het was wat haar hart wilde.

 Judd aanvaardde haar onuitgesproken uitnodiging door zijn hoofd omlaag te brengen en haar te kussen. Zijn tong drong tussen haar lippen, instinctief de intimiteit zoekend die hem onthouden was. Hij had zichzelf altijd als een ervaren minnaar beschouwd, maar sinds hij Erin kende ging er een nieuwe wereld van sensualiteit voor hem open waarvan geen vrouw hem ooit het bestaan had doen vermoeden.

 Helaas bereikte zijn bloed veel te snel het kookpunt. Hij liet haar los, hoe graag hij haar ook weer op het bed had neergelegd om haar volledig de zijne te maken.

 Hij legde zijn handen op haar schouders, draaide haar naar de deur en gaf haar een klein duwtje. "Je hebt tien minuten. Dat is ongeveer de tijd die het me zal kosten om alles wat we vandaag nodig hebben in je bestelbusje te laden."

 "Ik ken je plannen niet, maar je had mij er niet in mogen betrekken," protesteerde ze. "Ik heb Kate beloofd om in haar plaats in de galerie te staan zodat zij naar Honolulu kan om verf en andere spullen te kopen. En ik moet de boeken bijwerken voordat ik vanavond naar het Stafford gebouw ga."

 Judd duwde haar zonder plichtplegingen de gang in. "De dingen die Kate nodig heeft worden door de leverancier gebracht en aan de boekhouding hoeft niets meer te gebeuren. Je tijd is nu gereduceerd tot acht minuten."

 Ze keek over haar schouder naar hem en besefte dat hij volkomen serieus was. "Heb jij de boekhouding gedaan?"

 "Ik heb sinds mijn vierentwintigste de leiding over een miljoenenbedrijf, liefje. Jouw boeken bijwerken was niet zo heel erg moeilijk."

 Na een korte aarzeling vroeg ze rustig: "Waarom doe je dit allemaal, Judd?" "Het antwoord is tamelijk simpel, Erin. Ik wil dat je vandaag een vrije dag neemt."

 "Zelfs als ik er geen wil?"

 "Je hebt er behoefte aan. Sinds ik je ken, ben je praktisch iedere minuut aan het werk geweest. Als je niet zo af en toe vrij neemt, word je uiteindelijk net zo'n workaholic als ik."

 "Het is niet hetzelfde."

 "Dat zou het wel kunnen worden. Je werkt al te lang te hard, net als ik. Ik moest gedwongen worden om vakantie te nemen en nu dwing ik jou om één dag te spijbelen."

 Ze behoorde het niet te doen, maar ze overwoog het werkelijk. Hij vroeg haar slechts om één dag. En meer dan die ene dag zou ze misschien niet krijgen voordat hij terugkeerde naar San Francisco.

 Ze kneep haar ogen half dicht. "Ben je er ooit op gewezen dat je een uitermate doordrijverig iemand bent?"

 Hij grinnikte en knikte. "Ik geloof dat ik dat wel eens heb gehoord. Maar de klok tikt, liefje. Wat wordt het? Een dag plezier in de zon met ondergetekende geheel tot je dienst, of een dag achter de toonbank van de galerie?"

 Ze glimlachte. "Hoeveel tijd heb ik nog over voor die douche?"

 Judd wilde zijn vreugde uiten door haar te knuffelen, maar toen hij haar naar zich toe trok, weerklonk de boze stem van een man.

 "Laat haar onmiddellijk los!"

 Erin en Judd draaiden zich geschrokken om in de richting van waaruit de stem was gekomen, maar Judd bleef zijn hand op Erins arm houden.

 Een man als een bulldozer stond aan het einde van de gang dreigend naar hen te kijken. Er zaten slechts enkele centimeters lucht tussen zijn hoofd en het plafond, en aan weerszijden van hem was ook weinig ruimte over.

 Toen Judd Erin niet losliet, kwam de man op hen af. "Ik zei dat je Erin moet loslaten. Nu."

 Judd liet Erin los, maar alleen om voor haar te gaan staan, zodat hij als een buffer tussen haar en de omvangrijke man diende. "Wie ben je in vredesnaam?" De boze man bleef vlak voor Judd staan en zette zijn vuisten in zijn zij. "Ik ben de man die jou tot moes gaat slaan."

 Judd voelde dat Erin pogingen deed om hem opzij te duwen, maar hij week geen centimeter. "Je ziet eruit alsof je dat zou kunnen," zei hij kalm. "Maar zou je misschien eerst zo vriendelijk willen zijn om me te vertellen waarom?"

 De man knipperde verbaasd met zijn ogen. Judds reactie op zijn dreigement was blijkbaar niet wat hij had verwacht.

 Erin glipte langs Judd en ging tussen de twee mannen staan. "Patrick, schei hier mee uit. Het is niet wat je denkt."

 "Verdorie, Erin. Wat verwacht je dan van me wanneer ik je half naakt aantref en deze gigolo met zijn poten aan je zit?"

 Judd verstijfde van verontwaardiging. "Gigolo?"

 Erin draaide met een ruk haar hoofd om en legde hem met een doordringende blik het zwijgen op. Toen richtte ze haar aandacht weer op haar broer. "Wat doe je hier, Patrick?"

 "Michael belde me gisteravond op. Hij zei dat ik maar beter een kijkje bij je kon gaan nemen omdat hij sinds vorige week vrijdag niets meer van je had gehoord. Ik zei dat ik je eerder deze week had gesproken, maar je kent Michael. Hij is niet tevreden voordat ik kan melden dat ik je met eigen ogen heb gezien en dat ik me ervan heb overtuigd dat alles in orde is." Hij keek naar Judd, vervolgens naar haar blote benen onder de zoom van haar blouse, en toen weer beschuldigend naar haar. "En ik heb de indruk dat ik precies op tijd ben gekomen."

 Erin negeerde Judds gesnuif en keek haar broer recht in de ogen. Woede maakte haar stem gevaarlijk zacht. "Je moet ophouden, Patrick. Ik heb geen behoefte aan een van je preken."

 "Die zou je anders wel kunnen gebruiken. Als Michael dit hoort, gaat hij door het lint."

 "Nee, dat gaat hij niet, want jij vertelt hem alleen maar dat het uitstekend met me gaat."

 "Ik zag je net half naakt met deze vent uit de slaapkamer komen en dan mag ik niet denken dat er iets gaande is tussen jou en hem?"

 "Je mag denken wat je wilt, Patrick. Wat je echter niet mag vergeten, is dat ik zesentwintig jaar ben en geen zes. Michael heeft me beloofd dat ik de tijd zou krijgen om te bewijzen dat ik het in mijn eentje kan redden, dus doe een beetje rustig. Ik laat me, op jullie dringende verzoek, ieder half jaar medisch onderzoeken, en Michael heeft de doktersverklaring dat ik zo gezond ben als een vis. Michael, Sean, Shannon en jij hebben dus niet het recht om je met mijn leven te bemoeien."

 Patrick boog zich voorover tot zijn neus de hare bijna raakte en gromde toen: "Heb je met deze vent geslapen, Erin?"

 "Ja," antwoordde ze zonder aarzelen.

 Judd keek gefascineerd toe toen Erins broer nog groter leek te worden van woede en verontwaardiging. Het zou niet gemakkelijk zijn om de crisis tussen twee opvliegende Ieren te bezweren, maar hij zou een poging moeten wagen. Gezien het feit dat Erins broer minstens veertig kilo zwaarder was dan hij was het misschien niet echt slim om tussen hen in te gaan staan, maar toch deed hij dat.

 "Wind je niet op," zei hij kalmerend. "Erin slaapt met me, maar niet zoals jij denkt."

 "Je bent hem geen enkele verklaring schuldig, Judd,"

 zei Erin.

 Hij keek over zijn schouder naar haar. "Ik heb drie zusters, Erin. Ik begrijp wat je broer voelt. Ik zou me ook moordzuchtig voelen als ik dacht dat iemand met een van mijn zussen aan het rommelen was." Toen wendde hij zich tot Patrick om uitleg te geven. "We hebben in hetzelfde bed geslapen, maar ik heb geen seks met haar gehad. Ik heb wat moeite met slapen en Erin helpt me om dat probleem te overwinnen. Dat is alles."

 Erin kromp inwendig ineen toen Judd hun relatie in zulke eenvoudige bewoordingen beschreef. Het klonk alsof ze een remedie tegen slapeloosheid was. Ze hoefde zich niet langer af te vragen hoe Judd hun relatie zag.

 Patrick keek Judd een zenuwslopend moment doordringend aan. "We moeten praten." Tegen Erin mompelde hij: "Kleedje aan. Ik regel dit verder."

 Trillend van woede keek Erin de twee mannen na toen Judd haar broer door de gang volgde. Ze wist niet op wie van beiden ze het kwaadst was. Het was al erg genoeg dat haar broers haar behandelden alsof ze een onmondige kleuter was. En nu was Judd bezig om haar eer te verdedigen en haar broer te sussen door een verklaring te geven van een situatie die Patrick of wie dan ook helemaal niets aanging.

 Ze stormde naar haar slaapkamer en smeet de deur achter zich dicht, maar dat hielp weinig tegen haar frustratie. Er sprong een knoopje van haar blouse toen ze het kledingstuk geërgerd uittrok en op het bed gooide. Ze rukte een van de laden van haar toilettafel open en begon ongeduldig de keurig opgevouwen inhoud overhoop te halen tot ze vond wat ze zocht. Judd had geregeld dat ze vandaag een vrije dag had en ze zou die gelegenheid aangrijpen om zo ver mogelijk bij hem en haar broer uit de buurt te komen.
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 De zon stond hoog aan de hemel toen Erin langzaam over het strand liep. De golven spoelden om haar enkels en trokken zich dan weer terug, maar slechts om kracht te verzamelen en vervolgens weer terug te komen. De wind blies door haar loshangende haren en speelde met de franje van de blauwe sjaal die ze over haar bikini om haar heupen had gebonden.

 Twee uur zwemmen en langs de kust van de Haaien Baai wandelen hadden haar woede uiteindelijk verdreven. En vreemd genoeg miste Erin haar boosheid nu die eenmaal weg was. Met het gevoel van leegte en eenzaamheid waaraan ze nu ten prooi was gevallen, had ze meer moeite dan ze met haar woede had gehad.

 Ze hief haar gezicht op naar de troostende warmte van de zon. Ze had het hele strand voor zichzelf. Haar enige gezelschap bestond uit een aantal vogels die met hun snavels in het zand naar kleine beestjes aan het zoeken waren.

 Toen er een lok haar tegen haar mond waaide, bracht ze haar hand omhoog om die weg te strijken. Ze schrok toen warme vingers zich om haar pols sloten. Ze draaide met een ruk haar hoofd om en zag Judd slechts tientallen centimeters bij haar vandaan staan. Hij droeg een witte zwembroek en een bruin met wit hemd. Een donkere zonnebril had de plaats van zijn gewone bril ingenomen. De zon deed de blonde strepen in zijn haar extra uitkomen.

 Hij liet haar pols niet los.

 Ze trok haar arm uit zijn greep.

 Na enkele ogenblikken stilte zei Erin: "Uit het feit dat je geen zichtbare verwondingen hebt, maak ik op dat Patrick en jij een geciviliseerd gesprek hebben gevoerd na mijn vertrek."

 "Het was bijzonder verhelderend."

 "Dat kan ik me voorstellen."

 "Het heeft even geduurd, maar ik geloof dat je broer en ik elkaar begrijpen."

 Wat meer was dan zij kon zeggen, peinsde ze.

 "Als je zo vol begrip bent," zei ze, "waarom begrijp je dan niet dat ik graag mijn eigen boontjes dop met mijn familie? Ik heb veel meer ervaring met mijn broers dan jij."

 "Je hoeft niet meer in je eentje tegen hen te vechten." Omdat ze niet goed wist hoe ze moest reageren, zette ze zich weer in beweging. Toen Judd naast haar kwam lopen, verbaasde haar dat niet. "Hoe heb je me gevonden?" vroeg ze, hoewel ze het antwoord op die vraag al dacht te weten.

 "Je broer heeft me verschillende plaatsen genoemd waar je zou kunnen zijn. Het waren plaatsen op loopafstand aangezien je bestelbusje nog op het parkeerterrein stond. Dit is de tweede plek. Heet het hier de Haaien Baai?"

 "Ja."

 "Leuke plaats om te gaan zwemmen."

 Er spatte een golf tegen haar been. "Wil je eerst over de geografie van het eiland praten, of meteen ter zake komen?"

 "Tot welke zaak word ik verondersteld te komen?" "De reden waarom je me bent gaan zoeken. Afscheid nemen."

 "Afscheid?" Hij bleef staan en draaide haar naar zich toe. "Waar ga ik dan heen?"

 Ze fronste haar wenkbrauwen. "Hoe moet ik dat weten? Terug naar je luxueuze appartement. Naar het huis van je zuster. Naar San Francisco."

 Hij stak zijn hand uit en wond een lok om zijn vinger. "Ik ben zeer tevreden met mijn huidige onderkomen en ik heb geen plannen om te vertrekken."

 Ze keek hem onverschrokken aan. "Ik denk dat je die maar beter kunt gaan maken."

 "Waarom?" Hij glimlachte. "Je broer heeft me toestemming gegeven om te blijven en mijn huur is betaald. Waarom zou ik weggaan?"

 "Omdat ik dat wil."

 Hij zette zijn zonnebril af en stak hem in het borstzakje van zijn hemd. Met opeengeklemde kaken staarde hij haar aan.

 "Je broer gaf me tenminste een reden waarom hij wilde dat ik uitje leven verdween."

 "En welke reden was dat? Schermde hij met dreigementen voor het geval je me ook maar een haar op mijn hoofd zou krenken, of met mijn zwakke gezondheid?"

 "Hij heeft me niets verteld wat ik niet al wist. Hij zei dat je een heel bijzondere vrouw bent die slechts het beste verdient van wat het leven te bieden heeft. Dat was ik helemaal met hem eens. Je zult met iets beters moeten komen dan hij om me ervan te overtuigen dat ik je met rust moet laten."

 Ze haalde diep adem en zei toen: "Ik wil dat je weggaat omdat ik wil dat je blijft."

 Judd staarde haar verbijsterd aan. "Erin, wat bedoel je in 's hemelsnaam?"

 "Als je blijft," zei ze kalm en vol overtuiging, "zullen we met elkaar naar bed gaan."

 "Zou dat zo vreselijk zijn?" vroeg hij en keek haar aan met een sensuele blik in zijn ogen.

 "Ik zou tegen je kunnen zeggen dat ik niet met je wil vrijen, maar we weten allebei dat dat een leugen zou zijn. Ik wil dat je blijft, maar zo gemakkelijk is het niet. Soms, vooral wanneer je me aanraakt, kan ik mezelf ervan overtuigen dat we gewoon van elkaar zouden kunnen genieten zolang je hier bent. Duizenden mensen hebben kortstondige verhoudingen en beschouwen dat als de normaalste zaak van de wereld, zeg ik dan tegen mezelf. Bij de dag leven heeft een zekere aantrekkingskracht, maar alles heeft zijn prijs. Ik weet niet of ik die wel kan betalen als je vakantie eenmaal voorbij is."

 Haar eerlijkheid overweldigde hem, maakte hem deemoedig, en tegelijkertijd was hij dolblij, omdat ze had toegegeven dat ze wilde dat hij bleef. Het minste wat hij kon doen, was tegenover haar dezelfde eerlijkheid betrachten.

 Hij nam haar gezicht tussen zijn handen. "Ik zou je de maan, de sterren en eeuwige trouw kunnen beloven, maar ik snap net zo min als jij wat er tussen ons gebeurt. Ik ben bereid om de strijd aan te binden tegen al je broers om het recht te krijgen om er achter te komen hoe het zit, en ook om tegen jouw angsten te vechten. Ik heb nog nooit iets dergelijks gevoeld voor een vrouw, Erin. Ik wist niet eens dat er zoiets krachtigs bestond. Het enige wat ik weet, is dat ik niet bij je weg kan gaan, ook al wil jij dat ik dat doe."

 Haar handen omsloten zijn polsen. "Maar uiteindelijk zul je weggaan. Je hebt je leven, je werk en je familie, op mevrouw Garrison na, in San Francisco." Hij wilde niet aan zijn andere leven denken, niet wanneer hij haar aanraakte. Op dit moment was zij het enige waaraan hij kon denken.

 "Ik ben nu hier bij je," mompelde hij.

 "Bedoel je dat ik de dag moet plukken en me pas later zorgen moet maken over de toekomst?"

 Hij schudde zijn hoofd. "Wat ik zeg, is dat ik nu hier ben. We zijn samen. Wat er in de toekomst gaat gebeuren, gebeurt dan. Wat er nu gebeurt, is aan ons."

 Bij de dag leven was iets wat Erin nooit had gedaan. Tot op dit moment. "En wat gebeurt er nu?"

 "Voordat je broer kwam, hadden we afgesproken om er samen een gezellige dag van te maken. Hij heeft niets gezegd wat me van gedachten heeft doen veranderen."

 Ze voelde het spannen van de spieren in zijn onderarmen toen hij haar naar zich toe trok. "Je had me niet verteld wat voor plannen je precies had."

 Zijn mondhoeken gingen iets omhoog. "Om te beginnen was ik van plan je te kussen."

 Zijn adem streek warm langs haar huid. Terwijl ze op haar tenen ging staan, vroeg ze zacht: "En daarna?" "Daarna,” mompelde hij met zijn lippen heel dicht bij de hare, "laten we de rest van de wereld verdwijnen."

 Zodra zijn mond zich over de hare sloot, verdween de rest van de wereld inderdaad. Het vuur van de begeerte laaide op, onstuimig en onmiskenbaar. De warmte van de zon was niets vergeleken bij de vlammen van hun hartstocht.

 Judd liet zijn handen over haar rug dwalen en genoot van de zachtheid van haar huid. Terwijl hij haar onderlichaam tegen zijn lendenen drukte, gleden zijn lippen over haar wang en hals. Toen hij zijn voet tussen haar voeten schoof, duwde zijn dij haar benen uiteen. De kracht van zijn verlangen deed hem trillen toen het geluid van haar zachte gekreun door de mist in zijn hoofd drong.

 Hij voelde dat de wind de franje van haar sjaal tegen zijn dijbenen blies. Haar haren streken over zijn huid als zijden draden die hem met haar verbonden, terwijl de begeerte hen onzichtbaar maar onherroepelijk aaneen ketende.

 Tenslotte maakte hij een einde aan de kus. Hij hield haar dicht tegen zich aan geklemd en zoog gretig lucht in zijn longen terwijl hij zijn best deed om zijn snel slinkende zelfbeheersing te bewaren.

 Toen fluisterde ze zijn naam met een stem die schor was van emotie.

 Judds zelfbeheersing begaf het. Hij duwde haar iets van zich af om haar gezicht te kunnen zien. Wat hij zocht, vond hij in de heldere diepten van haar ogen. Dit was niet zijn bedoeling geweest toen hij naar haar op zoek was gegaan. Patrick had laten dóórschemeren dat er redenen waren waarom haar broers haar probeerden te beschermen en Judd had die redenen van Erin zelf willen horen. Maar nu had alle logica plaats gemaakt voor het overweldigende verlangen om zich volledig te verliezen in haar warmte. "Knoop mijn hemd los," beval hij.

 Zonder met haar ogen de zijne los te laten, bracht Erin haar handen naar zijn borst. Met trillende vingers maakte ze de knoopjes los, tot de wind het hemd te pakken kreeg en van zijn lichaam blies.

 "Trek het nu uit," zei hij met een stem die hees klonk van onderdrukte begeerte.

 Haar handen gingen verder omhoog en schoven het hemd van zijn schouders. De wind kreeg het kledingstuk te pakken nog voor het in het zand viel en sleurde het mee.

 Judd staarde in haar ogen en zag ze opgloeien toen hij de knoop losmaakte die de sjaal om haar heupen op zijn plaats hield. Eén beweging van zijn pols deed de sjaal van haar lichaam wegfladderen als de cape van een stierenvechter.

 Zijn vingers streken over haar wang en gleden toen langzaam over haar hals omlaag naar de zachte ronding van haar borsten boven het bovenstukje van haar bikini. Glimlachend liet hij een vinger onder de stof verdwijnen, op zoek naar het harde topje van haar borst, en hij keek gefascineerd toe toen ze haar ogen sloot en haar hoofd achterover boog.

 Hij was niet in staat om zijn blik van haar gezicht los te maken. Ze was zo verrukkelijk gevoelig, zo onweerstaanbaar vrouwelijk. Hij had vaker naar een vrouw verlangd, maar nooit zo wanhopig als hij naar Erin verlangde.

 Toen Judd haar weer in zijn armen nam, gaf hij zijn handen de vrijheid die hij ze nooit eerder had toegestaan. Hij liet zijn vingers op onderzoek uitgaan over de verleidelijke rondingen van haar lichaam, genietend van de zijdeachtige huid. Hij voelde dat ze zich volledig aan hem overgaf en bij iedere ademtocht genot schonk en ontving.

 Toen hij het bovenstukje van haar bikini had losgemaakt, deed hij een stapje naar achteren. Hij staarde naar haar, gebiologeerd door het spel van het zonlicht op haar naakte huid.

 Ze bracht haar hand naar zijn wang en liet haar vingers toen dezelfde weg omlaag volgen als de zijne zoéven over haar huid waren gegaan. Toen hij haar hand op zijn borst voelde, kreunde hij; een primitief geluid van mannelijke begeerte. Het volgende moment trok hij haar weer naar zich toe.

 Hoe dicht hij haar ook tegen zich aan hield, het was niet genoeg. Hoe hartstochtelijk hij haar ook kuste, het was niet genoeg. Hij wist niet of hij ooit genoeg van haar zou kunnen krijgen.

 Hij tilde haar op en droeg haar bij het water vandaan. Hij had Erins handdoek al eerder zien liggen op een stukje zand dat van het strand werd afgeschermd door de stam van een palmboom en een paar grote rotsblokken.

 Hij legde haar op de handdoek en ging toen naast haar liggen. Haar lippen waren vochtig van zijn kussen en haar ogen glansden toen ze hem aankeek.

 "Als je dit niet wilt," zei hij hees, "zul je het nu moeten zeggen, Erin. Ik heb me zo lang mogelijk beheerst. Ik verlang heel erg naar je."

 Hoewel haar arm merkwaardig zwaar aanvoelde, bracht ze een hand naar zijn gezicht. "Ik wil dit ook." Op zijn elleboog steunend legde hij zijn andere hand over de hare en drukte haar handpalm tegen zijn wang. "Weet je het zeker? Ik kan nu ophouden, ogenblikkelijk. Het zou me veel moeite kosten, maar het kan als je hier nog niet aan toe bent."

 "Judd," mompelde ze een tikje ongeduldig.

 Met een bedroefde uitdrukking op zijn gezicht keek hij op haar neer. "Wat is er? Ben je van gedachten veranderd?"

 Ze draaide haar hand om, sloot haar vingers om de zijne en trok zijn hand toen naar haar naakte borst. "Probeer je me uit mijn hoofd te praten om met je te vrijen?"

 "Nee!" antwoordde hij geschrokken. "Hemel, nee." "Houd dan je mond en vrij met me."

 Zijn hart begon als een razende te bonzen bij haar woorden. De bedwelmende wetenschap dat ze naar hem verlangde, betekende het einde van zijn laatste restje zelfbeheersing. Hij boog zich over haar heen en kuste haar onstuimig. Nog nooit had hij zich met zo veel enthousiasme laten meesleuren in de draaikolk van de hartstocht.

 Nu hij wist dat er een einde was gekomen aan het wachten, wilde hij de tijd nemen en van iedere verrukkelijke seconde genieten. Zijn zinnen waren tot het uiterste gespannen. Hij hoorde haar ademhaling, voelde haar zijdezachte huid, zag het verlangen in haar ogen. De smaak van haar lippen proefde hij nog steeds op zijn tong.

 Hij liet zijn vingertoppen over haar gezicht dwalen alsof zijn ogen niet betrouwbaar genoeg waren. Hij voelde de behoefte om haar aan te raken, om haar in zich op te nemen, om haar een deel van hem te maken. Zijn hand ging omlaag naar haar borst en zijn blik richtte zich weer op haar gezicht toen hij haar een laag geluid hoorde maken.

 "Erin," zei hij zacht. Alleen haar naam. Het drukte precies uit wat hij voelde. Erin was zijn hele wereld geworden.

 Ze zei op haar beurt zijn naam terwijl ze met haar vingers door zijn haren woelde. Haar lippen waren gezwollen en haar borsten gingen snel op en neer in het ritme van haar gejaagde ademhaling.

 Toen ze haar been verschoof om ruimte voor hem te maken, hield hij het bijna niet meer uit van verlangen om in haar te zijn.

 Hij zei nogmaals haar naam, waarmee hij uitdrukking gaf aan de begeerte die zijn lichaam beheerste. Toen hij met zijn hand haar dijbeen en heup streelde en haar onderlichaam reageerde met een uitdagende beweging die even oud was als de mensheid, sloot hij een moment zijn ogen.

 Toen hij vurig bezit nam van haar mond, sloeg ze haar armen om zijn nek. De opwinding van de wetenschap dat deze ongelooflijke vrouw naar hem verlangde, maakte het hem bijzonder moeilijk om zich te houden aan zijn voornemen om de tijd te nemen. Het zachte, smachtende luid dat diep in haar keel weerklonk, betekende bijna zijn ondergang. "Erin, ik probeer het rustig aan te doen, maar..." "Wacht niet. Ik..."

 Hij maakte haar zin voor haar af. "Ik weet het. Het is zowel een kwelling als een genot, maar het is niet genoeg."

 Nadat de laatste kledingstukken in het zand waren beland, aanvaardde hij de uitnodiging van haar gespreide benen. Hij kreunde haar naam toen haar warme lichaam hem verwelkomde en hem in een koortsachtige maalstroom van passie zoog. Ze was ongelooflijk strak om hem heen, ongelooflijk warm. De begeerte had hem niet dusdanig in haar greep dat hij zich niet realiseerde dat hij haar eerste minnaar was. Dat besef verbijsterde hem, maar tegelijkertijd was het heerlijk om te weten dat hij de eerste was die intiem contact met haar had.

 Toen drukte ze haar heupen omhoog en hij verloor ieder vermogen tot nadenken. De enige realiteit was het onbeschrijflijke genot dat ze bij elkaar vonden terwijl het ritme van hun bewegingen steeds sneller werd, hen onverbiddelijk in de richting van een primitieve explosie dreef die uiteindelijk kwam met een kracht die hen de adem benam.

 Ze waren zich geen van beiden bewust van het geluid van de branding of van de wind die over hun bezwete huid blies. Maar geleidelijk aan werd hun hartslag kalmer en begon de wereld zijn normale vorm weer aan te nemen.

 Toen Judd weer in staat was om zich te bewegen, rolde hij op zijn rug en trok haar met zich mee. Hij hoorde haar zacht zuchten terwijl ze haar hoofd in de holte van zijn schouder liet rusten. Haar adem streek warm over zijn hals.

 "Gaat het?" vroeg hij, terwijl hij een lok vochtig haar van haar wang streek.

 Toen ze een loom, tevreden geluid maakte, glimlachte hij.

 Zijn glimlach verdween toen hij zich herinnerde wat hem tot die vraag had gebracht. "Erin, waarom heb je me niet verteld dat je nog nooit met een man had gevrijd?"

 "Maakt het iets uit?" mompelde ze slaperig.

 "Alleen in zoverre dat ik voorzichtiger zou zijn geweest als ik het had geweten."

 Ze wreef met haar neus over zijn hals. "Ik heb geen klachten."

 Hij glimlachte weer en liet zijn hand over haar ruggengraat glijden om de zandkorreltjes weg te vegen die aan haar huid plakten.

 "Heb je er spijt van?" vroeg hij.

 "Nee."

 "Toen je broer zei dat je een heel beschermd leven had geleid, besefte ik niet hoe waar dat was."

 Aan de onderkant van haar rug stuitten zijn vingers op een ribbel van littekenweefsel. Voorzichtig liet hij er een aantal malen zijn vingertoppen over glijden. Het litteken was ongeveer tien centimeter lang en ruim een centimeter breed. Hij voelde haar verstijven toen ze zich realiseerde wat hij had ontdekt. Die reactie intrigeerde hem meer dan de oorzaak van het litteken.

 "Erin? Wat is er met je gebeurd?"

 In plaats van op zijn vraag te antwoorden, maakte Erin zich van hem los. Ze ging rechtop zitten en keek om zich heen, op zoek naar haar bikini, die ze echter nergens zag. Haar blik viel op zijn hemd, dat tegen de stam van de palmboom was gewaaid. Als ze in haar hoofd niet zo bezig was geweest met de vraag die hij had gesteld, zou ze misschien verlegenheid hebben gevoeld over haar naaktheid toen ze opstond om het hemd aan te trekken. Haar plotseling koude huid had behoefte aan warmte.

 Ze bleef in de schaduw van de palmboom staan en staarde uit over het water.

 

 Toen Judd zag dat ze geen aanstalten maakte om te vluchten, pakte hij zijn zwembroek. Hij voelde dat ze makkelijker tegen hem zou praten als hij die aan had. Hij wilde niets liever dan naar haar toe gaan, maar dat leek hem niet verstandig. Hij leunde tegen een door de zon verwarmd rotsblok en wachtte af. Uiteindelijk draaide Erin zich naar hem om.

 "Ik dacht," begon ze, "dat Patrick je misschien had verteld over mijn 'zwakke gezondheid'. Het zou niet de eerste keer zijn dat mijn broers mijn letsel gebruikten om een ongewenst manspersoon af te schrikken."

 Judds ontspannen houding behoorde tot het verleden. "Welke zwakke gezondheid? Waar heb je het over, Erin?" Hij deed enkele stappen in haar richting en bleef toen staan. "Bedoel je dat er een lichamelijke reden is waarom je je niet aan mij had mogen geven?"

 Toen ze de hevige schrik in zijn ogen zag, liep ze snel naar hem toe. "Je hebt me geen pijn gedaan of wat dan ook, Judd," zei ze terwijl ze haar hand op zijn arm legde. "Ga zitten, dan zal ik proberen het uit te leggen."

 Ze voelde zijn spanning toen ze druk op zijn arm uitoefende om hem naast zich op de handdoek te trekken. Met geruststellende bewegingen streelde ze zijn onderarm toen hij eenmaal zat en zij op haar knieën voor hem lag.

 "Je hebt niets beschadigd, Judd. Ik ben volkomen gezond. Ik heb een verklaring van de dokter die dat bewijst. Omwille van Michaels gemoedsrust onderga ik ieder half jaar een compleet medisch onderzoek." Ze schudde aan zijn arm toen hij maar naar haar bleef staren met pijn en ontsteltenis in zijn ogen. "Ik vertel je de waarheid."

 "Waarom heb je me niet verteld dat je gewond bent geweest?" vroeg hij met gesmoorde stem. "Dan zou ik..."

 Ze nam haar hand van zijn arm. "Dan zou je me niet hebben aangeraakt," zei ze kalm. "Als je op de hoogte was geweest van mijn rugletsel, zou je me hebben behandeld alsof ik van porselein was, net als mijn broers doen. Je zou naar me hebben gekeken zoals je nu naar me kijkt, alsof ik zal breken als je je stem verheft. Ik zou je moeten bedanken, omdat je me een tijdje het gevoel hebt gegeven dat ik een echte vrouw ben, ook al zal je me nooit meer aanraken."

 Ze stond op en liep bij hem vandaan. Ze had pas enkele stappen gedaan toen hij haar inhaalde. Hij greep haar bij de pols en draaide haar met een ruk naar zich toe.

 "Verdorie, Erin. Wil je alsjeblieft ophouden met beschuldigingen naar mijn hoofd te slingeren? Als je me een ogenblikje gunt om de schok te verwerken, zou ik misschien kunnen begrijpen waarom je zo'n verdedigende houding aanneemt."

 Ze keek hem aan. De schrik in zijn ogen had plaats gemaakt voor boosheid. Als ze een spoor van medelijden zou hebben bespeurd, zou ze zijn weggelopen. Dat deed ze niet.

 "Goed," zei ze met een zucht. "Wat wil je weten?" "Alles, maar nu nog niet. Jij mag dan zijn vergeten dat je bijna naakt bent, maar ik niet."

 Hij trok haar mee terug naar de beschutte plek achter de rotsblokken, terwijl hij in het voorbijgaan haar bikini opraapte. Toen hij haar de bikini in de handen had gedrukt en ze het broekje aan wilde trekken, wendde hij zijn hoofd af. Ze moesten praten en haar bewegingen wakkerden zijn verlangen aan om haar weer op de handdoek te leggen en nogmaals de liefde met haar te bedrijven.

 

 Na enkele momenten zag hij vanuit zijn ooghoeken dat ze naar het rotsblok liep waartegen hij even tevoren had geleund. Ze liet zich in het zand vallen en leunde met haar rug tegen de steen. Hij liep naar haar toe, ging naast haar zitten, en wachtte.

 "Er is echt niets met me aan de hand, Judd."

 Hij dacht terug aan haar enthousiaste deelname aan hun liefdesspel en aan de extase die hij in haar ogen had gezien. "Ik geloof je."

 "Ik heb je verteld dat ik, toen ik tien jaar was, bij mijn ouders in de auto zat toen we werden geramd door een dronken automobilist. We woonden toen in Seattle. Zij waren op slag dood en ik was gewond. Ik had onder andere een gebroken rug."

 Judd sloot zijn ogen en liet zijn hoofd tegen het rotsblok rusten. De gedachte aan haar in een ziekenhuisbed met een gebroken rug, maakte hem misselijk. Hij realiseerde zich pas dat hij een geluid had gemaakt toen ze zijn naam zei.

 Hij opende zijn ogen en keek naar haar bezorgde gezicht. "Ga verder," zei hij.

 "ik zal je de details besparen. Ik heb heel lang in het ziekenhuis gelegen, ik ben verscheidene malen geopereerd, en pas na vele maanden revalidatie was mijn toestand dusdanig dat ik naar Oahu mocht reizen, waar mijn broers woonden. Michael was in Pearl Harbor gestationeerd toen onze ouders om het leven kwamen en had meteen Patrick, Shannon en Sean meegenomen naar Hawaï. Hij was de oudste en nam de verantwoordelijkheid voor onze opvoeding op zich. Hij vond het afschuwelijk om mij in Seattle te moeten achterlaten, maar hij kon hier niet weg en ik mocht niet vervoerd worden."

 "Ik kan me voorstellen hoe hij zich voelde. Ik vind het een verschrikkelijk idee dat je al die pijn in je eentje hebt moeten doorstaan."

 "Ik besefte destijds niet dat herstellen van rugletsel een fluitje van een cent was vergeleken met wat ik moest doen om Michael en mijn andere broers ervan te overtuigen dat ik er niets van zou krijgen als ik een normaal leven leidde. Na veel smeken mocht ik naar de kunstacademie, zolang ik maar hier op Oahu bij Patrick woonde, ook al wilde Michael eigenlijk dat ik op Maui bleef, waar hij voor een suikerfabriek werkte. Hij is nu directeur van de suikerfabriek en vindt nog steeds dat ik terug moet komen naar Maui zodat hij me nauwgezet in de gaten kan houden."

 "Dat gevoel zal hij waarschijnlijk altijd blijven houden. Hoewel mijn zusters en mijn moeder met fijne mannen zijn getrouwd die veel van hen houden, maak ik me nog altijd zorgen over hun welzijn."

 Na een ogenblik te hebben gezwegen, zei Erin rustig: "Michael heeft in ieder geval geen last van slapeloosheid."

 Judd fronste zijn wenkbrauwen. "Wat wil je daarmee zeggen?"

 "Je bent niet langer verantwoordelijk voor je zusters en volgens mij mis je dat."

 "Misschien heb je gelijk, maar we hebben het over jou, niet over mij."

 "Ik heb genoeg over mezelf gepraat. Ik had een gebroken rug en nu niet meer. Alles is nog steeds zoals het was voordat je van mijn verleden op de hoogte was."

 "Dat zou ik niet zeggen."

 "Ik wist het wel," zei ze nijdig terwijl ze overeind sprong. "Ik wist wel dat het verschil zou maken als je er achter kwam. Je... Wat doe je?"

 Hij was ook opgestaan. Hij greep haar beet, duwde haar omver en rolde bovenop haar. "Ik ga je kussen," zei hij en keek haar vastberaden in de ogen. "En wat er daarna gebeurt, mag de hemel weten. Het enige wat er tussen ons is veranderd, is dat ik nog meer naar je verlang dan eerst. Kun je daarmee leven?"

 Ze glimlachte en sloeg haar armen om zijn nek. "Daar kan ik mee leven."

 Hoewel Erin nu wist wat haar wachtte toen het vuur van hun hartstochten weer in volle kracht oplaaide, ervoer ze toch een gevoel van verbijstering toen Judd langzaam in haar gleed. Ze herkende het ongeremde, veeleisende wezen amper dat ze in zijn armen werd. Maar nu ze wist dat deze vrouw bestond, de vrouw die zowel genot schonk als genot vond, wilde ze nooit meer worden zoals ze was geweest. Tot Judd in haar leven was gekomen, had ze maar half geleefd. Toen hun ademhaling weer tot rust kwam, bleef ze zich aan hem vastklemmen. Ze wilde niet dat er een einde kwam aan de betovering tussen hen, hoe kort die ook had geduurd.

 

 Toen Judd tenslotte de energie vond om iets te zeggen, hief hij zijn hoofd op. Hij keek op haar neer en vroeg: "Gaat het?"

 Haar vingers knepen in zijn naakte schouders. "Judd, niet doen. Maak niet dat ik er spijt van krijg dat ik je over mijn rugletsel heb verteld."

 Hij glimlachte. "Ik wil niet dat je er ooit spijt van krijgt dat je me wat dan ook hebt verteld."

 "Ik vraag je alleen maar om me niet te behandelen alsof ik een breekbaar stuk glaswerk ben."

 Hij streelde met zijn vinger haar onderlip. "Maak je geen zorgen. Zodra ik je aanraak, vergeet ik alles en ben ik niet meer in staat om aan wat dan ook te denken." Hij zweeg even en staarde haar aan. "Waarom kijkje zo naar me?"

 "Hoe?"

 "Als een sexy poesje dat net een hele kom met room leeg heeft gelikt."

 "Ik vind het een aangenaam idee dat ik je de rest van de wereld kan laten vergeten."

 Hij ging op zijn zij liggen, maar bleef haar dicht tegen zich aan houden. "Dat kun je, en meer. En je zult me moeten vergeven dat het me enige tijd kost om te verwerken dat je zo zwaar gewond bent geweest. Dat jij pijn hebt of alleen bent, is voor mij een bijna ondraaglijke gedachte."

 Erin vond dat ook geen leuke gedachte, maar ze wist dat het onvermijdelijk zou zijn als Judd weer wegging. En daarom moest ze zoveel mogelijk genieten nu het nog kon.

 "Ik heb me nog nooit zo verrukkelijk gevoeld," zei ze.

 Zijn hand gleed over haar borst. "En ik heb nog nooit zoiets verrukkelijks gevoeld. Je bent fantastisch."

 "En heel erg zanderig. Wat zou je ervan zeggen om een duik in zee te nemen?"

 Hij pakte haar bikini en overhandigde haar die. "Ik weet dat het ouderwets klinkt, maar ik wil niet dat iemand anders je zo ziet."

 Ze viste zijn zwembroek uit het zand en gaf hem die. "Trek jij dan ook maar wat aan."

 Enkele minuten later legde ze haar hand in de zijne en liep ze naast hem naar het water.


 

Acht

 

 

 

 Toen ze veel later uit de branding kwamen gehold, hoorden ze allebei het geluid van het dichtslaan van een autoportier en het onmiskenbare gekwetter van opgewonden kinderstemmen.

 "Het ziet er naar uit dat we het rijk niet langer alleen hebben," zei Judd.

 Erin zuchtte. "Helaas." Het was een heerlijke dag geweest vol zon, zee en hartstocht. Ze wilde niet dat er een einde aan kwam.

 Judd keek op zijn horloge. Hoewel hij Erin graag nog langer voor zichzelf had gehouden, was het hoog tijd om terug te gaan.

 Hij nam haar hand in de zijne en liep met haar naar de plek waar zijn hemd, haar handdoek en haar sjaal in het zand lagen. Hij raapte de artikelen met zijn vrije hand op en trok haar toen mee het strand af.

 Erin moest er flink de pas in zetten om hem bij te kunnen houden. "Waarom heb je zo'n haast?"

 "Ik had niet beseft dat het al zo laat was."

 Het bestelbusje stond langs de weg, niet ver van het pad dat naar het strand leidde. Voordat Erin instapte, bond ze de sjaal om haar heupen om de bekleding te beschermen tegen haar natte badgoed. "Waar moeten we dan heen?" vroeg ze.

 "We moeten terug naar huis om ons te verkleden." Hij kroop achter het stuur nadat hij de opgevouwen handdoek op de zitting had gelegd. "Is er hier in de buurt ergens een winkel waar we een fles wijn kunnen kopen?"

 'Tets meer dan een halve kilometer verderop langs deze weg is de winkel van Nabarattis. Ze verkopen wijn, maar ze hebben weinig keuze." Ze grijnsde tegen hem. "Begin je genoeg te krijgen van de cider van Roy?"

 "We eten vanavond niet thuis, maar bij je broer. Ik wil niet met lege handen komen." Hij grinnikte. "Wijn maakt Patricks houding misschien wat minder agressief en anders kan ik de fles altijd gebruiken om me mee te verdedigen."

 Erin had op het punt gestaan om in het bestelbusje te stappen, maar bij deze aankondiging zette ze dreigend haar handen in haar zij. "Sinds wanneer gaan we naar Patrick?"

 Hij stak zijn hand uit en trok aan haar arm om haar in het busje te krijgen. "Sinds ik vanmorgen zijn uitnodiging heb aangenomen. Kom op. We hebben weinig tijd. Ik heb tegen Patrick gezegd dat we er tegen zessen zouden zijn."

 "Je had niets tegen hem mogen zeggen zonder eerst met mij te overleggen."

 "Jij was er op dat moment niet." Hij maakte de veiligheidsgordel voor haar vast. "Voordat je broer vanmorgen kwam, was het mijn bedoeling om de dag op het strand door te brengen en misschien wat rond te toeren en daarna in een restaurant in Waikiki te gaan eten. Echt eten, een dikke biefstuk of een sappige hamburger in plaats van zeewier en yoghurt. De ontmoeting met je broer heeft verandering in onze plannen gebracht."

 "De oorspronkelijke plannen bevallen me beter."

 Hij had geweten dat ze niet ingenomen zou zijn met de afspraak die hij met Patrick had gemaakt. Ze zou echt kwaad worden wanneer ze hoorde dat het niet het enige was. Hij kon de rest maar beter ook meteen opbiechten.

 Hij hield zijn aandacht op de weg gericht en zei langs zijn neus weg: "Je broer Michael komt ook."

 Hij had een reactie verwacht. Hij had verwacht dat ze zou razen en tieren, of dat ze zou proberen hem over te halen om niet te gaan. Gezien de omstandigheden zou hij haar dat niet echt kwalijk hebben genomen. Toen ze helemaal niets zei, wierp hij een blik in haar richting. Ze staarde recht voor zich uit. "Ben je niet van plan om iets te zeggen?"

 Ze schudde haar hoofd.

 Hij bracht het busje achter de galerie tot stilstand en zette de motor uit. Toen keek hij haar aan.

 "Er was geen tijd om met je over vanavond te praten, Erin. Patrick had met Michael afgesproken dat hij vanmorgen naar je toe zou gaan en daarna contact met hem zou opnemen. Patrick en ik hebben toen besloten dat Patrick in dat telefoongesprek tegen Michael zou zeggen dat hij het beste een vliegtuig kon nemen om vanavond bij Patrick thuis te komen eten. Dan kan hij met eigen ogen zien dat alles goed met je is en kan hij met mij kennismaken."

 Erin draaide langzaam haar hoofd in zijn richting. "Aangezien ik toch niets tegen Michaels komst schijn te kunnen doen, zal ik met hem praten, maar onder vier ogen. Het zou beter zijn als jij niet met me meeging."

 "Nee, ik ga wel mee. Ik wil kennismaken met je broer."

 Ze glimlachte flauwtjes. "Je hebt een klein staaltje gezien van hoe beschermend Patrick is. Hij is een doetje vergeleken bij Michael."

 "Patrick en ik begrijpen elkaar. Ik maak me geen zorgen. Waarom zou jij dat wel doen?"

 "Omdat ik Michael ken en jij niet."

 Hij liet zijn vingers door haar haren glijden. "Waar ben je precies bang voor, Erin? Ik zal heus geen problemen tussen jou en je broer veroorzaken. Ik wil hem gewoon ontmoeten en met hem praten. Jij hebt behoefte aan iemand die achter je staat. Misschien kan ik helpen om je broer te laten begrijpen wat je met je leven wilt doen. Misschien kan ik het makkelijker maken tussen jullie tweeën."

 Ze smoorde een lach. "Je maakt een grapje. Michael heeft bepaalde ideeën en jij past daar helemaal niet in. Michael kennende, zal hij absoluut geen begrip kunnen opbrengen voor onze relatie."

 Judd wond een lok haar om zijn vinger. "Dan zullen we gewoon begrip bij hem moeten kweken," zei hij bedaard.

 Later, toen Erin zich in haar slaapkamer aan het verkleden was, vroeg ze zich af hoe Judd bij Michael begrip wilde kweken voor hun relatie, terwijl ze er zelf helemaal niets van begreep.

 Ze stopte haar witte shirt met laag uitgesneden, ronde hals in haar roestbruine wikkelrok. Aangezien het shirt haar hals niet bedekte en de rok nauwelijks tot haar knieën reikte, wist ze dat Michael zijn wenkbrauwen zou optrekken wanneer hij haar zag.

 Nadat ze een paar sandaaltjes had aangetrokken, streek ze met haar hand over haar haren, overleggend of ze die zou opsteken of los zou laten hangen. Het was een warme dag geweest en bij Patrick beloofde de temperatuur nog verder op te lopen. Opgestoken haar zou koeler zijn.

 Ze trok een lelijk gezicht. Het zou niet uitmaken hoe ze haar haren droeg. De sfeer zou hoe dan ook verhit zijn bij Patrick thuis.

 Daarin vergiste Erin zich. Er hing een uiterst koele sfeer in Patricks huis toen ze met Judd aan haar zijde binnenkwam.

 Patrick en Michael zaten met ijzige gezichten in de woonkamer. Van Stel la, Patricks vrouw, viel geen spoor te bekennen.

 Zoals gewoonlijk werd Erin door Michael met argusogen bekeken toen ze door de kamer naar hem toe liep. Net als Patrick torende hij een heel eind boven haar uit toen hij haar omhelsde.

 Hij hield haar een eindje van zich af en keek haar strak aan. "Patrick zei dat alles goed met je was, maar ik moest het met eigen ogen zien."

 Ze zuchtte en glimlachte naar hem. "Zoals je ziet, gaat het uitstekend met me."

 Hij hield zijn hoofd schuin. "Daar ben ik niet zo zeker van. Er is iets met je. Ik zie iets in je ogen wat ik daar nog nooit in heb gezien."

 "Je ziet honger,” mompelde ze, terwijl ze een stap naar achteren deed. "Ik rammel van de honger." Ze voelde de spanning in Michael toen ze hem bij de arm pakte en omdraaide om hem aan Judd voor te stellen.

 Terwijl de twee mannen elkaar een hand gaven, kwam Erins schoonzuster de kamer binnen. Erin stelde Judd aan Stella voor, die met een vriendelijke glimlach de fles wijn in ontvangst nam. Toen keek ze de kamer rond en vroeg - een tikje te luid - of iemand iets wilde drinken. Niemand wilde dat. Michael keek Judd doordringend aan en maakte toen een hoofdbeweging in de richting van de tuindeuren. Hoewel Judd zijn wenkbrauwen optrok bij het arrogante gebaar volgde hij Erins oudste broer naar buiten.

 Erin liet zich kreunend op de bank vallen. "Nou, dat was echt subtiel van Michael, nietwaar?"

 Stella plofte naast haar neer. "Zeg de woorden 'Michael' en 'subtiel' niet in één adem. Hij spuwde zo ongeveer vuur toen hij aankwam."

 Erin keek met gefronst voorhoofd naar Patrick. "Wat heb je tegen hem gezegd?"

 "Precies wat ik van Judd tegen hem moest zeggen, dat het tijd werd dat Michael kennis met hem maakte."

 "Heeft Judd dat gezegd? Waarom?"

 Patrick haalde zijn schouders op. "Hij is jouw vriendje. Vraag het maar aan hem."

 "Hij is mijn vriendje niet."

 Op dat moment kwam Stella, die een jarenlange ervaring als vredestichter had, tussenbeide. "Wie hij ook is, hij ziet eruit als iemand die heel goed voor zichzelf kan opkomen. Erin, ik kan wel wat hulp in de keuken gebruiken, en Patrick, ga jij eens kijken naar de steaks die in de marinade liggen."

 Erin vond het fijn om bezig te blijven in de keuken. Ze sneed bijna in haar vinger in plaats van in een wortel toen ze uit het keukenraam keek en Michael zag glimlachen. Geen beleefde, oppervlakkige glimlach, maar een oprechte uiting van vrolijkheid.

 Toen ze even later de tuindeuren hoorde opengaan, liep ze naar de doorgang van de keuken naar de woonkamer. Haar mond viel open toen ze naar de twee mannen keek.

 Michael lachte! Erin kon alleen maar verbijsterd naar hem staren. Daarin was ze niet de enige. Stella en Patrick stonden naast haar met even verbaasde gezichten.

 Judd knipoogde naar Erin. Ze had er heel wat voor overgehad om te weten hoe het gesprek was verlopen, waarvan zij ongetwijfeld het voornaamste onderwerp was geweest. Zo te zien kon ze nog heel wat van Judd leren waar het de omgang met haar broer betrof.

 Stella maakte van Michaels goede stemming gebruik door iedereen in de richting van de eetkamer te loodsen. Erin kwam uiteindelijk op een stoel tussen Judd en Michael terecht, maar ze begon geleidelijk het gevoel te krijgen dat ze in de weg zat. De twee mannen bogen zich voortdurend voor haar langs om met elkaar te praten.

 Toen ze opkeek en de blik van haar schoonzuster ontmoette, haalde Stella haar schouders op alsof ze wilde zeggen dat zij er ook niets van begreep. Een familiebijeenkomst begon er gewoonlijk mee dat Michael van Erin wilde weten hoe ze het in haar eentje redde. Hij vroeg haar dan het hemd van het lijf, tot en met wat ze at, hoe ze sliep, en hoeveel uur per dag ze werkte.

 

 Maar vanavond vroeg Michael haar helemaal niets.

 Ze schoof haar stoel iets naar achteren, zodat Judd en Michael makkelijker met elkaar konden kletsen. Ze luisterde terwijl Judd tot in de kleinste details de werking uitlegde van een elektronisch apparaatje dat zijn bedrijf produceerde. Zijn beschrijving leidde tot een vraag van Patrick, gevolgd door een opmerking van Michael, waarop de mannen nog enthousiaster over zaken verder praatten.

 Toen Stella in de woonkamer koffie serveerde, stelde Michael eindelijk een vraag aan Erin. "Hoe lang blijf je nog bezig aan die muurschildering in het Stafford gebouw?"

 "Hij is bijna af. Nog een paar avonden en dan is hij klaar. Hoezo?"

 "Ik hoopte dat je dan een paar dagen naar Maui zou kunnen komen. Ik heb gehoord dat je erg lange dagen maakt en wel wat rust kunt gebruiken."

 Erin wierp Judd een afkeurende blik toe voordat ze haar aandacht weer op Michael richtte. "Ik weet niet wat je precies hebt gehoord, Michael, maar ik werk niet harder dan mijn partners."

 "Ik zou het niettemin leuk vinden als jij en Judd kwamen. Dat zou hem de gelegenheid geven om Maui te zien en jij zou even weg zijn uit de galerie." "Judd kan zonder mij naar Maui gaan wanneer hij maar wil, Michael. Over twee maanden ben je jarig en dan kom ik zoals altijd met Patrick en Stella naar je toe."

 Tot haar verbazing knikte Michael instemmend. Gewoonlijk maakte hij ruzie als ze voet bij stuk hield. "Ik heb begrepen dat jullie groep over een paar weken weer open huis houdt," zei hij in plaats daarvan. "Is er dan ook werk van jou te zien?" "Natuurlijk."

 "Als je me laat weten wanneer dat precies is, kom ik graag kijken."

 Als reactie stond Erin plotseling op. Ze ging voor Michael staan en stak haar hand uit. "Ik wil graag een identiteitsbewijs zien. Je ziet eruit als mijn broer Michael, maar je klinkt absoluut niet zo. Wat heb je met hem gedaan?"

 Enkele seconden lang was het doodstil in het vertrek. Alle ogen waren op Michael gericht.

 Tot ieders verbazing - behalve die van Judd - nam Michael grinnikend haar hand in de zijne. "De overdreven beschermende bullebak is er nog steeds, maar hij heeft enkele goede adviezen gehad van een expert op het gebied van omgaan met zusters. Grote broers schijnen de fout te maken dat ze niet kunnen toegeven dat hun kleine zusjes in staat zijn om hun eigen beslissingen te nemen en hun eigen leven te leiden." Erin keek naar Judd, die hen met een zelfvoldane blik in zijn ogen gadesloeg. Zijn zelfgenoegzaamheid irriteerde haar. In plaats van hem dankbaar te zijn omdat hij Michael van houding had doen veranderen, ergerde het haar dat die verandering was bewerkstelligd door iets wat Judd had gezegd en niet door iets wat zij had gedaan. Jarenlang had ze geprobeerd om Michael ervan te overtuigen dat ze volwassen was. Judd had dat kunststuk op wonderbaarlijke wijze in één avond verricht.

 Zonder haar hand los te laten, stond Michael op. "Ik laat je in goede handen achter. Nu Patrick en Judd allebei over je waken, hoef ik me niet meer zo veel zorgen over je te maken. Het was een bijzonder gezellige avond, maar het wordt tijd dat ik terugga naar Maui."

 Hij bedankte Stella voor de verrukkelijke maaltijd en zei tegen Patrick dat hij hem niet naar het vliegveld  hoefde te brengen. Judd had hem een lift aangeboden aangezien hij toch die kant op ging.

 Terwijl Michael afscheid nam van Stella en Patrick, trok Erin Judd terzijde. "Waarom heb je tegen Michael gezegd dat we langs het vliegveld komen?" vroeg ze. "Dat ligt niet op onze weg naar huis."

 "Dat weet ik, maar wel op de weg naar mijn appartement."

 Ze wendde haar blik af. Ze had geweten dat er een einde aan hun relatie zou komen, maar had het niet zo snel verwacht. Ze liep naar haar schoonzuster om haar te bedanken voor het eten. Van alles wat er die avond op haar af was gekomen, was de boodschap dat Judd bij haar wegging, de grootste klap.

 Judd sloeg Erin gade toen ze haar broer en haar schoonzuster omhelsde. Hij dacht dat hij al haar gelaatsuitdrukkingen kende, maar de ontreddering die zijn mededeling dat ze naar zijn appartement gingen, op haar gezicht teweeg had gebracht, was nieuw voor hem. Het was natuurlijk geen gemakkelijke avond voor haar geweest, maar hij begreep niet waarom ze plotseling zo van haar stuk was.

 Toen ze buiten kwamen, wilde Erin achterin het bestelbusje kruipen, maar Judd hield haar tegen. "Kom jij bij mij voorin zitten. Michael gaat wel achterin."

 "Maar je zet mij eerst af."

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. "Hoe kom je erbij dat ik jou eerst zou afzetten? We brengen Michael naar het vliegveld en daarna gaan we naar mijn appartement."

 Voordat ze kon vragen waarom ze naar zijn appartement gingen, duwde Michael haar voorin het busje. "Schiet op, anders mis ik mijn vliegtuig. Vechten jullie dit straks maar uit."

 Ze arriveerden nog net op tijd op het vliegveld. Ze haastten zich naar de vertrekhal, waar Michael zijn zus een vluchtige kus gaf voordat hij naar de uitgang snelde.

 Erin stond nog te hijgen toen Judd haar bij de arm pakte en mee naar buiten trok. "Nu de familieverplichtingen achter de rug zijn," zei hij, "hebben we de rest van de avond voor ons tweeën."

 Ze had hem erop kunnen wijzen dat er niet veel meer van de avond over was, maar hij liep zo hard dat ze daar de adem niet voor had.

 Toen ze weer in het busje zaten, opende ze haar mond om iets te zeggen, maar hij drukte zijn vinger tegen haar lippen. "Bewaar al die verrukkelijke gedachten maar tot wanneer we in het appartement zijn. Dan krijg je mijn volledige aandacht, dat beloof ik je."

 Ze sloot met een klap haar mond en beet bijna in zijn vinger. Hij had gelijk. Ze kon wel een paar minuten gebruiken om zich te bezinnen. Ze wilde verscheidene dingen met hem bespreken en het was goed om eerst haar gedachten op een rijtje te zetten.

 Maar toen ze in het gebouw waren, werd het moeilijk om na te denken. De deuren van de lift waren nog niet dicht, of hij trok haar dicht tegen zich aan en bracht haar hand naar zijn lippen. Haar hart begon meteen sneller te slaan en ze voelde zich ongewild wegsmelten.

 "Judd, we moeten praten," wist ze uit te brengen, terwijl hij het puntje van zijn tong over een van haar vingers liet glijden.

 "Ik heb genoeg gepraat voor vanavond, liefje. Je broer is een harde noot om te kraken."

 Ze trok haar hand los. "Dat is een van de dingen waarover we moeten praten. Wat heb je in 's hemelsnaam tegen hem gezegd?"

 Judd sloeg zijn armen om haar middel. "Op basis van mijn eigen ervaringen met mijn zusters, heb ik hem erop gewezen dat als je iemand te weinig ruimte geeft, de kans bestaat dat je hem verstikt. Vanuit dat standpunt had hij het nog nooit bekeken. Ik heb hem voorgehouden dat zijn zuster een geweldige vrouw is - met nadruk op het woord 'vrouw' - en geen klein meisje meer."

 Ze liet haar hoofd tegen zijn borst rusten, meer geroerd door zijn tedere toon dan door wat hij zei.

 Ze zuchtte diep. "Wat moet ik met je doen, Judd?"

 Hij grinnikte. "Ik heb wel een paar ideetjes."

 Op dat moment gingen de deuren van de lift weer open. Hij sloeg zijn arm om haar schouders en liep met haar naar zijn appartement. Voordat hij de deur opende, zei hij: "Doe je ogen dicht."

 "Waarom? Ik kan niets zien als ik mijn ogen dichtdoe."

 "Dat is ook de bedoeling." Hij schudde met gespeelde ergernis zijn hoofd. "Geef me nu heel even mijn zin. Doe die mooie blauwe ogen van je dicht."

 Ze maakte een wanhopig gebaar en deed toen waar hij haar om verzocht. "En nu?"

 Hij opende de deur en duwde haar voorzichtig over de drempel. "Nu mag je ze weer opendoen."

 Dat deed ze. Toen moest ze een paar keer met haar ogen knipperen, omdat ze niet kon geloven wat ze zag.

 De woonkamer stond vol bloemen. Niet een paar rozen in vazen, maar allerlei soorten bloemen in de meest uiteenlopende houders op de vloer, op tafels en op andere meubelstukken. Het leek wel een tropisch paradijs.

 Ze draaide zich langzaam naar hem om. "Ik weet niet wat ik moet zeggen."

 Hij glimlachte. "Een unicum. Erin Callahan is sprakeloos."

 "Op één vraag na."

 "Ik wist dat het niet lang zou duren. Wat is je vraag?" "Waarom? Waarom heb je dit gedaan?"

 Hij hief zijn hand op en streelde haar wang. "Op mijn oorspronkelijke programma stond een intiem dineetje hier in mijn appartement. Toen er verandering in de plannen kwam, heb ik de catering afgezegd. "

 "Maar niet de bloemist."

 Hij schudde zijn hoofd. "Nee, de bloemen heb ik niet afgezegd. Zij maken een belangrijk deel uit van een fantasie die ik de laatste tijd heb."

 "Ik wist niet dat jij behoorde tot het soort mannen dat fantasieën heeft."

 Hij legde zijn handen op haar schouders. "Dit is de eerste na mijn veertiende jaar, toen ik een fantasie had over de uitbundig ontwikkelde cheerleader die naast ons woonde. De laatste tijd fantaseer ik over vrijen met jou in een veld vol bloemen. Daar dit een druk eiland is met een heleboel rondzwervende toeristen, zouden we wel eens gearresteerd kunnen worden als we die fantasie in de praktijk brachten. Dit leek mijn fantasie het dichtst te benaderen."

 Ze glimlachte. "En wat is mijn rol hierin?"

 Hij trok haar met zich mee op de met zoet geurende bloemen bezaaide vloerbedekking. "Jij bent mijn fantasie."

 Ze keek naar hem op toen hij haar lichaam gedeeltelijk met het zijne bedekte. "Ik ben geen fantasie, Judd. Ik ben heel erg echt."

 Hij liet zijn hand over de ronding van haar heupen gaan. "Hetzelfde geldt voor de gevoelens die jij in me wekt. Ik heb het idee dat iedere vezel van mijn lichaam tot leven komt, dat ik uiteen zal barsten als ik me niet diep in je kan begraven."

 Ze legde haar hand tegen de zijkant van zijn gezicht. In zijn ogen glansde begeerte. Het was een blik die ze nooit zou vergeten.

 "Wat deed ik in die fantasie van je?"

 Hij steunde op zijn ene elleboog en trok aan haar shirt. "Om te beginnen had je dit niet aan."

 Terwijl hij met zijn blik de hare bleef vasthouden, ging hij rechtop zitten en trok het shirt over haar hoofd. Ze glimlachte toen ze zijn adem hoorde stokken. Ze droeg niets onder het shirt.

 Zijn hand bewoog van haar middel in de richting van haar borsten. Zij deed zijn vingers van richting veranderen en stuurde ze naar de sluiting van haar rok. "En deze?"

 "Die moet ook uit."

 Zijn vaardige vingers hadden in een mum van tijd haar rok los. Hij trok het kledingstuk over haar benen omlaag en nam in dezelfde beweging haar slipje mee. Toen bleef hij een moment naar haar kijken, genietend van haar naakte lichaam tussen de vele bloemen.

 "Erin, je bent een prachtige vrouw."

 Ze legde haar hand in zijn nek en trok zijn gezicht naar het hare. "Kus me."

 Kreunend gaf hij gehoor aan haar verzoek en aanvaardde maar al te graag alles wat ze hem aanbood. Het duizelde hem van verlangen naar deze ongelooflijke vrouw en het kostte hem de grootst mogelijke moeite om zijn zelfbeheersing te bewaren.

 Zijn mond liet de hare los toen hij haar hand over zijn ribben omlaag voelde glijden naar de sluiting van zijn spijkerbroek. Zijn vingers sloten zich om haar pols om haar tegen te houden.

 "Nog niet. Ik wil dat het lang duurt."

 Ze schudde haar hoofd. Enigszins hijgend fluisterde ze: "Ik denk niet dat het lang duurt. Ik wil je nu."

 Hij trok gehaast zijn overhemd en spijkerbroek uit, terwijl hij zijn blik geen seconde van haar afwendde. Het volgende moment bedekte zijn warme lichaam het hare. Toen ze haar ogen sloot, mompelde hij: "Nee, kijk me aan."

 Ze sloeg langzaam haar ogen op en ontmoette zijn vurige blik. Toen ze haar heupen omhoog duwde, kon hij zich niet langer inhouden. Hij gleed haar welkome warmte binnen en smoorde haar zachte kreun met zijn lippen.

 Toen verdween de rest van de wereld en bleven alleen zij tweeën over.


 

Negen

 

 

 

 Na de sprookjesachtige nacht die Erin met Judd in zijn appartement had doorgebracht, kostte het haar enige moeite om terug te keren naar de werkelijkheid toen ze de volgende ochtend terugkwamen in de bungalow. Op Judd wachtte de boodschap dat hij zo snel mogelijk zijn zuster moest terugbellen bij Stafford Industries en Erin werd geconfronteerd met het nieuws dat de warmwatervoorziening het had begeven.

 Judd maakte als eerste gebruik van de telefoon. Ondertussen zocht Erin een loodgieter in het telefoonboek. Toen hij klaar was met zijn telefoontje, ging hij naast haar aan de keukentafel zitten.

 "Ik moet naar Justine toe," zei hij. "Er is een of ander familieprobleem dat ze niet door de telefoon wil bespreken. Mag ik je bestelbusje lenen? Als je het zelf nodig hebt, kan ik me door de limousine van het bedrijf laten ophalen."

 'Ik heb het busje vanavond pas nodig," zei ze, terwijl ze de lijst met loodgieters langsliep. "Je mag het lenen als ik het tegen zessen maar terug heb."

 Hij wierp een blik op het telefoonboek. "Wil je dat ik een loodgieter voor je regel voordat ik wegga?"

 Ze krabbelde enkele telefoonnummers op een stukje papier. "Dat hoeft niet. Het is niet de eerste keer dat we een loodgieter nodig hebben. De moeilijkheid is om er eentje te pakken te krijgen die onmiddellijk kan komen en niet pas over een week."

 Ze had eraan toe kunnen voegen dat ze er één hoopte te vinden die geen vermogen in rekening zou brengen. De galerie stond weliswaar niet in de rode cijfers, maar ze waren ook niet helemaal zwart. Eerder lichtgrijs.

 Judd trok haar van haar stoel en nam haar in zijn armen. "Ik had deze dag graag op een andere manier doorgebracht," fluisterde hij met zijn lippen tegen haar hals.

 "We kunnen nu eenmaal niet altijd onze zin krijgen." Hij hief zijn hoofd op en keek haar aan. "Soms wel." Ze wist wat er zou komen toen hij haar kuste. Het oplaaien van het vuur in haar binnenste was een bekend en tegelijkertijd nieuw gevoel, wat haar zich deed afvragen of ze de uitwerking die Judd op haar had, ooit als iets vanzelfsprekends zou gaan beschouwen. Ze sloeg haar armen om zijn nek en drukte zich tegen zijn gespierde lichaam. Ze wilde zoveel mogelijk genieten van haar stukje paradijs voordat ze werd teruggeworpen in de eenzame werkelijkheid.

 Judd voelde haar reactie in iedere vezel van zijn lichaam. Een van de moeilijkste dingen die hij ooit had gedaan, was zich van haar losmaken.

 "Ik zou hier dolgraag mee verder gaan, maar ik moet weg,” mompelde hij. "Als ik je nog een keer kus, kan ik niet meer ophouden."

 Ze deed met grote tegenzin een stap naar achteren. "Ik zal de sleuteltjes van het busje pakken."

 Toen ze de keuken verliet, leunde Judd tegen het aanrecht. Hij vond het afschuwelijk om haar alleen te laten, maar door naar kantoor te gaan kreeg hij de gelegenheid om enkele dingen op de rails te zetten. Hij had waarschijnlijk eerder contact moeten opnemen met Justine, meteen toen hij had besloten wat hij wilde gaan doen.

 Maar de afgelopen paar dagen was hij met zijn gedachten alleen maar bij Erin geweest.

 Hij glimlachte. Dat was een kwaal waaraan hij wel eens heel lang zou kunnen blijven lijden. De rest van zijn leven bijvoorbeeld.

 Toen ze terugkwam, overhandigde ze hem de sleuteltjes. "Vergeet niet dat ik mijn bestelbusje tegen zessen terug moet hebben."

 "Geen probleem. Ik ben ruim op tijd terug." Hij veroorloofde zich nog één kus en vertrok toen snel. Hoe eerder hij op kantoor was om zijn zaken te regelen, des te sneller kon hij weer terug.

 Judd was ongeveer een half uur weg toen Erin eindelijk een loodgieter had gevonden die 's middags kon komen. Ze legde juist het telefoonboek in de la toen Roy door de achterdeur binnenkwam. "Is het je nog gelukt om een loodgieter te vinden?"

 "Het heeft enige moeite gekost, maar vanmiddag komt er iemand."

 "Mooi." In plaats van verder de keuken in te komen, bleef Roy bij de deur dralen. "Eh... Erin, heb je een momentje?"

 "Natuurlijk. Wat is er?"

 "Ik vind het vervelend om je met nog meer problemen op te zadelen, maar je bent de afgelopen paar dagen zo met Judd bezig geweest dat we geen gelegenheid hebben gehad om je ons nieuws te vertellen. Ik vrees dat het nu niet langer kan wachten."

 "Wat is er?" vroeg Erin verbaasd.

 Roy liep naar de keukentafel en pakte een stoel. "Kom even zitten, Erin."

 Ze kreeg een onaangenaam gevoel. Dit leek niet bepaald haar dag te zijn.

 Ze ging tegenover Roy aan tafel zitten. "Als er nog iets kapot is in huis, zeg het dan maar meteen."

 Hij staarde naar het houten blad van de tafel. "Nee, er is niets stuk."

 Ze wachtte tot hij verder zou gaan. Toen hij dat niet deed, vroeg ze: "Wat is er dan aan de hand, Roy?"

 "Ik denk dat ik het maar beter onomwonden kan zeggen."

 "Nou, vooruit, zeg het dan."

 "Kate en ik gaan verhuizen."

 Erin leunde achterover op haar stoel. "Als het is vanwege het warme water, dan kan ik je verzekeren dat er vanmiddag iets aan wordt gedaan."

 Hij legde zijn onderarmen op tafel en boog zich naar haar over. "Het is niet vanwege het warme water," zei hij ernstig. "Het is vanwege het gebrek aan privacy. Kate en ik denken er al een half jaar over om zelf een huis te huren. We zijn ongeveer een maand geleden serieus op zoek gegaan, toen Kate dacht dat ze wel eens zwanger kon zijn. Toen de dokter een paar dagen geleden bevestigde dat ze zwanger is, hebben we besloten om onze verhuizing niet langer uit te stellen. De man van de assistente van Kates dokter wordt overgeplaatst en ze willen hun huis verhuren. We gaan vanmiddag kijken."

 Erin sprong op en vloog om de tafel heen om hem te omhelzen. "Dat is fantastisch nieuws!"

 Hij staarde haar verbaasd aan. "Dat is niet de reactie die we hadden verwacht. We hadden gedacht dat je kwaad zou zijn over onze verhuizing."

 Haar mond viel open. "Meen je dat nou? Ik ben dolblij voor Kate en jou. Jullie krijgen een baby. Dat is geweldig."

 "Maar Erin, hoe moet het nu met de huur van de bungalow? We blijven natuurlijk meebetalen aan de kosten van de galerie, maar we kunnen ons deel van de huur van dit huis niet meer betalen als we eenmaal zijn verhuisd."

 Ze fronste haar wenkbrauwen. "Denken jullie nu ook al dat ik alleen maar om geld geef? We zijn al heel lang bevriend, Roy. Ik dacht dat Kate en jij wel wisten dat ik jullie geluk veel belangrijker vind dan geld."

 "Daar gaat het niet om. De vraag is of jij in je eentje de huur kunt opbrengen nu Polly weg is, Wayne een paar weken op Maui zit en Judd teruggaat naar San Francisco."

 

 Ze legde haar hand op zijn arm. "Maak je geen zorgen over mij. Je vrouw en je kind komen op de eerste plaats. Ik red me wel."

 Hij aarzelde. "We... eh... dachten dat Judd en jij misschien..."

 Ze schudde met een flauw glimlachje haar hoofd. "Judd gaat terug naar San Francisco en ik blijf hier." Roy zweeg een moment en zei toen zacht: "Het spijt me, Erin. Het lijkt wel of iedereen je in de steek laat."

 "Zo is het leven. Toen we plannen maakten voor de galerie wisten we allemaal dat het veel aanpassing van iedereen zou eisen. Het zou niet realistisch zijn om te denken dat we ons hele leven bij elkaar blijven."

 "Maar jij bent altijd de drijvende kracht achter de galerie geweest. We hebben heel veel aan jou overgelaten en dat was niet eerlijk. Judd heeft ons daarop gewezen. We hebben misbruik van je gemaakt en nu laten we je zitten."

 Omdat ze niet wist hoe lang ze nog in staat zou zijn om de schijn van nonchalance op te houden, trok ze hem mee de keuken uit. "Laten we Kate gaan zoeken. Nadat ik haar heb gefeliciteerd met de baby moet ze maar meteen beginnen met het inpakken van haar mobiles, dan is ze misschien wel klaar tegen de tijd dat jullie in jullie nieuwe huis kunnen."

 

 Het kostte Judd meer tijd dan hij had verwacht, maar hij wist die dag op kantoor een heleboel te regelen. Toen hij terugreed naar de galerie kon hij het busje niet op zijn gebruikelijke plaats kwijt. Deze werd ingenomen door een grote bestelwagen met op de zijkant de naam van een loodgietersbedrijf. Erin stond naast het geopende portier tegen de man achter het stuur te praten.

 Judd bleef even in het busje van haar zitten genieten.

 

 De wind blies haar donkere haren om haar schouders en de zon deed ze glanzen. Hij was slechts vijf uur weg geweest, maar had het gevoel dat hij haar in dagen niet had gezien. De gedachte dat hij bij haar vandaan moest, ook al was het maar voor korte tijd, deed hem pijn.

 Maar er zat niets anders op. Toen hij die ochtend was weggegaan, had hij niet. gedacht dat hij het eiland nog dezelfde dag zou moeten verlaten.

 Toen de loodgieter vertrokken was, stapte Judd uit het bestelbusje. Hij liep naar haar toe legde zijn hand in haar nek en bracht toen zijn lippen naar de hare voor een kus.

 Toen hij zijn hoofd weer ophief en haar aankeek, verwonderde hij zich over de merkwaardige uitdrukking op haar gezicht. Het was een mengeling van droefheid en warmte.

 Voordat hij iets kon zeggen, ging haar blik naar iets achter hem. Toen hij die blik volgde en over zijn schouder keek, zag hij de limousine van het bedrijf achter het bestelbusje stoppen.

 Hij wendde zich weer tot Erin en opende zijn mond om uitleg te geven, maar sloot hem weer toen hij de berusting in haar ogen zag. Hij kreeg de indruk dat ze a! wist wat hij ging zeggen.

 "Ik moet direct naar San Francisco," zei hij zonder omwegen.

 Hij dacht haar ineen te zien krimpen, maar besloot dat dit een vergissing moest zijn geweest toen ze kalm zei: "Oké."

 Ze deed een stap opzij om de weg naar de achterdeur van de bungalow voor hem vrij te maken. "Ik neem aan dat je zult willen pakken."

 Haar beleefde toon miste alle warmte waaraan hij de afgelopen tijd zo verslaafd was geraakt, "ik kom niet voor mijn kleren. Ik heb ze niet nodig. Ik ben teruggekomen om je te vertellen waarom ik eerder weg moet dan ik van plan was."

 "Je had kunnen opbellen. Je bent me geen verklaring schuldig, Judd, Ik wist dat je niet eeuwig op het eiland zou blijven."

 Zijn blik boorde zich in de hare. Hij had verwacht dat ze overstuur zou zijn, of misschien zelfs kwaad omdat hij zo plotseling wegging. Hij had totaal niet verwacht dat ze zijn vertrek zo emotieloos zou accepteren.

 "Als er een andere mogelijkheid zou zijn geweest," zei hij, "dan had ik die aangegrepen."

 Ze sloeg haar ogen neer. "Dat weet ik."

 Hij onderdrukte de woede die in hem opwelde. Zijn geduld verliezen loste niets op. Rustig blijven misschien wel.

 Toen ze zich omdraaide naar het huis kostte het hem moeite om haar niet beet te pakken en door elkaar te schudden. Toen zag hij hoe verkrampt ze liep. Zijn vertrek liet haar helemaal niet zo koud als ze hem wilde doen geloven. Hij voelde echter dat ze afscheid van hem wilde nemen zonder tranen, wederzijdse beschuldigingen of spijtbetuigingen.

 Hij volgde haar naar binnen en haalde haar in de gang in. Hij greep haar bij de arm en draaide haar naar zich toe. "Verdorie, Erin. Ik wil niet weg, maar ik kan niet anders. Mijn zuster en zwager gaan op vakantie en Sam wil me voor hun vertrek nog een keer onderzoeken zodat hij mijn familie gerust kan stellen."

 "Ik begrijp het, Judd."

 Hij liet haar los en trok zijn portefeuille uit de achterzak van zijn spijkerbroek. Toen hij haar naar adem hoorde snakken, keek hij op. Ze was lijkbleek geworden en staarde naar de portefeuille met iets wat alleen maar als afgrijzen kon worden beschreven. "Als je me geld aanbiedt," zei ze gespannen, "dan zal ik je dat nooit vergeven."

 Hij trok zijn wenkbrauwen op. "Ik was helemaal niet van plan je geld te geven."

 Hij opende de portefeuille en haalde er een wit kaartje uit. Terwijl hij het haar toestak, zei hij: "Dit is mijn zakelijke visitekaartje. Mijn privénummer staat op de achterkant. Ik hoop over een paar dagen, hooguit een week, weer terug te zijn. Ik kan nu nog niet zeggen hoe lang het me zal kosten om in San Francisco alles te regelen. Als je me nodig hebt, ben ik op een van deze telefoonnummers te bereiken."

 Haar hand ging bijna in slow motion naar het kaartje. Enkele seconden lang staarde ze er alleen maar naar. Toen draaide ze het om en las het nummer dat hij op de achterkant had geschreven. Ze leek al haar bewegingen zeer zorgvuldig af te meten.

 Haar reactie plaatste hem voor een raadsel. Hij kon niet precies aangeven wat er mis was, maar er was wel degelijk iets mis.

 Hij sprak zijn gedachten hardop uit. "Ik zou graag meer tijd met je hebben voordat ik ga, maar hoe eerder ik in San Francisco ben, hoe eerder ik hier weer terug kan zijn."

 Ze deed enkele stappen, maar bleef toen staan en kwam weer terug. "Ik vergat even dat je zei dat je niet hoefde te pakken omdat je je kleren niet nodig hebt."

 Hij nam haar gezicht tussen zijn handen. "Ik heb tijd genoeg voor een passende afscheidskus."

 Ze glimlachte flauwtjes. "Op dit eiland is het gebruikelijk om met een bloemenslinger en een kus afscheid te nemen. Als je me van tevoren had gewaarschuwd, zou ik er een voor je hebben gemaakt."

 "Ik neem genoegen met alleen die kus."

 Hij trok haar naar zich toe en kuste haar hartstochtelijk. De gedachte dat hij haar tijdens zijn afwezigheid niet zou kunnen kussen en aanraken zorgde nu al voor een gapende leegte, 

 Hij liet haar los zolang hij daartoe nog in staat was en streek met zijn vinger over haar wang. "Verdorie, ik wil helemaal niet bij je weg. Had ik maar meer tijd."

 "Die heb je nu eenmaal niet. Je auto staat te wachten."

 Toen hij zijn arm om haar middel sloeg, voelde hij de spanning in haar lichaam. "Is alles goed met je?" "Natuurlijk," zei ze opgewekt. "Waarom zou het niet goed met me zijn?"

 Hij duwde de deur open en keek toen naar haar. Als ze zich nog stijver hield, zou ze knappen, dacht hij. "Had je moeilijkheden met de loodgieter? Heeft hij het probleem niet verholpen?"

 "Hij heeft een nieuwe boiler geplaatst."

 "Mooi. Ik zal in San Francisco heel wat koude douches moeten nemen, maar die wens ik jou niet toe." Toen Judd en Erin de limousine naderden, hield de chauffeur het portier open. "We hebben nog een half uur voordat uw vliegtuig vertrekt, meneer Stafford." "Ik weet het." Hij liet zijn hand op de bovenkant van het portier rusten, boog zich naar haar over en kuste haar. "Ik bel je."

 

 Erin bleef nog een hele tijd op het parkeerterrein van de galerie staan toen de lange, grijze limousine uit het zicht was verdwenen.

 Hij was zo blij en opgewonden geweest bij het vooruitzicht om terug te gaan naar San Francisco, ook al betekende het dat hij haar moest achterlaten. Ieder woord van hem had op haar zenuwen dezelfde uitwerking gehad als nagels die over een schoolbord krasten.

 Uiteindelijk liep ze naar de achterdeur van de galerie. Ze moest iets doen. Anders zou ze ongelooflijk veel medelijden met zichzelf krijgen en daar bereikte ze niets mee. Waar ze zich mee zou moeten bezighouden, zei ze tegen zichzelf, was het zoeken naar een oplossing voor het probleem van de rekening van de loodgieter. Wie had gedacht dat een kleine boiler net zoveel zou kosten als een van haar schilderijen? Ze schopte tegen een kiezelsteen. Het volgende moment bukte ze zich met een kreet van pijn om over haar teen te wrijven. De volgende keer dat ze tegen iets hards schopte, moest ze niet vergeten dat ze sandalen droeg in plaats van schoenen.

 Maar de pijn in haar teen was niets vergeleken met de pijn in haar hart.

 Ze versnelde haar pas. Nee, ze zou geen medelijden met zichzelf hebben. Ze was met open ogen aan de relatie met Judd begonnen. Ze was ook zo dom geweest om haar hart voor hem te openen, maar ze zou er wel overheen komen. Ze had één ramp in haar leven overleefd en deze zou ze ook overleven.

 Ze liep door de galerie naar de voordeur en haalde het bordje GESLOTEN weg. Ze had de galerie dicht moeten doen toen de loodgieter in de bungalow was, omdat Roy en Kate naar het huis waren gaan kijken dat ze wilden huren.

 Toen liep ze naar de toonbank en pakte het boek waarin ze de adressen en telefoonnummers van klanten en potentiële klanten had genoteerd.

 Twintig minuten later legde ze de telefoon neer en schreef de bestelling op die ze had gekregen. Honderd schilderijtjes van een ananas en vijftig van Diamond Head, allemaal dertien bij achttien centimeter en ingelijst, levering over twee weken. Als ze goed verkochten, zou ze aanvullende opdrachten krijgen. Hiermee zou ze de boiler kunnen betalen en nog wat overhouden voor de huur. Ze slaakte een zucht van verlichting. Het was boffen dat de cadeauwinkel nog steeds belangstelling had, ook al had ze enkele maanden tevoren hun opdracht niet aangenomen.

 Tegen de tijd dat Kate en Roy terugkwamen, kon 

 Erin in alle eerlijkheid tegen hen zeggen dat hun verhuizing haar geen problemen met de huur zou bezorgen.

 Zij bleef ook niet in de bungalow.


 

Tien

 

 

 

 Judd ijsbeerde door zijn kantoor. Het kostte hem precies zeventien stappen om van de ene kant van het vertrek naar de andere kant te komen. Het verbaasde hem dat de dure vloerbedekking nog geen slijtplekken begon te vertonen.

 Plotseling bleef hij staan. Hij draaide zich om en beende naar de deur. Nadat hij de deur open had gerukt schreeuwde hij: "Fiona! Kom hier."

 Hij begon weer heen en weer te lopen, ditmaal tussen de deur en zijn bureau. Hij was bijna bij zijn bureau toen vanuit de deuropening de zachte, beheerste stem van zijn secretaresse klonk.

 "Heb je gebruld?"

 Hij draaide zich met een ruk naar haar om. "Heb je al gereserveerd voor een vlucht naar Hawai?"

 De vrouw met het grijze haar zette haar bril recht. "Er vertrekt morgenochtend om negen uur een vliegtuig."

 "Is er geen mogelijkheid om eerder te vertrekken?" "Alleen als je een toestel chartert."

 Hij ging op de rand van zijn bureau zitten. "Probeer dat maar. Ik word gek als ik nog een dag moet wachten. Ik ben al twee weken hier en in die tijd heb ik Erin slechts één keer heel kort gesproken. Ik moet terug om uit te vinden wat er in vredesnaam aan de hand is."

 Fiona McDaniels kwam het kantoor binnen. "Je hebt zo lang gewacht dat één dag niet meer uitmaakt. Je moeder verwacht je vanavond en ze zou vreselijk teleurgesteld zijn als je niet bij je eigen afscheidsdiner aanwezig was."

 Judd zuchtte diep. "Ik was dat verwenste diner helemaal vergeten."

 "Je moeder wil graag nog één keer de hele familie bijeen hebben voordat jij naar Hawaï vertrekt. Mevrouw Garrison en haar man zijn speciaal voor deze avond hierheen gevlogen en dokter en mevrouw Sampson hebben hun vakantie onderbroken om er ook bij te kunnen zijn."

 Hij stak zijn hand op. "Ik heb het begrepen, Fiona. Ik neem de vlucht van morgenochtend."

 Fiona ging op een van de stoelen voor het bureau zitten. "Dat dacht ik al. Ik heb al gereserveerd." Ze schopte haar schoenen uit en bewoog haar tenen. "Ik ben doodop. Je hebt er de afgelopen twee weken wel de zweep over gehaald, baas. Ik had niet gedacht dat we alles in zo'n korte tijd voor elkaar zouden krijgen."

 Judd grijnsde naar zijn secretaresse. "Je zult het heerlijk vinden op Hawaï, Fiona. Je zult geen spijt krijgen van je beslissing om mee te verhuizen."

 "Toch lijkt het me minder geslaagd dat ik mijn intrek neem in het appartement van het bedrijf. Het klinkt niet alsof het mijn stijl is."

 "Het is maar tijdelijk, tot we een geschikte woning voor je hebben gevonden. Maar eerst moetje me helpen om de overgang vlot te laten verlopen." Hij fronste zijn voorhoofd. "Ik vrees dat ik mijn handen vol zal hebben met het opsporen van Erin Callahan."

 "Uit wat je me hebt verteld, heb ik opgemaakt dat ze het druk heeft met haar werk."

 "Waarom neemt ze dan de telefoon in de galerie niet op? Van Kate krijg ik alleen maar uitvluchten en excuses te horen. Ze zegt steeds dat ze Erin al mijn boodschappen heeft doorgegeven, maar Erin heeft me niet teruggebeld. Niet één keer. Ze neemt de telefoon in de bungalow ook niet op. Zelfs laat op de avond niet, wanneer ze er toch zou moeten zijn. Justine zei dat de muurschildering in de hal twee dagen na mijn vertrek klaar was, dus moet Erin 's avonds thuis zijn. Ik heb haar broer Patrick gebeld en hij zei me dat hij Erin afgelopen vrijdag heeft gezien. Volgens hem zag ze er een beetje moe uit, maar ging het verder goed met haar. Ze had het kennelijk erg druk."

 "Waarom kun je dat zo moeilijk geloven?" vroeg Fiona. "Je zei zelf dat ze vastbesloten is om een succes van de galerie te maken. Jij zou toch moeten begrijpen waarom iemand hard werkt."

 Hij begon weer te ijsberen. "Ik begrijp heel goed waarom Erin zo hard werkt. Ik weet hoe belangrijk het schilderen voor haar is. Wat ik niet begrijp, is waarom ze niet terugbelt. Daardoor ga ik me afvragen hoe belangrijk ik eigenlijk voor haar ben."

 Fiona trok haar schoenen weer aan en stond op. "Op dat punt kan ik je niet helpen aangezien ik haar niet ken. Ik heb echter een helder beeld van hoe belangrijk ze voor jou is. Ik ken geen enkele man die zijn kantoor en zichzelf naar een eiland in de Grote Oceaan verhuist voor een vrouw die hij pas een paar weken kent. En zeker geen man die bij herhaling heeft gezegd dat hij zich nooit aan een vrouw zal binden."

 Judd bleef staan. "Je geniet hier even veel van als Sam, hè?" zei hij op beschuldigende toon. "Ik word met mijn eigen uitspraken om mijn oren geslagen." Fiona schudde haar hoofd. "Ik lach je niet uit, Judd. En Sam of iemand anders in je familie evenmin. We zijn blij voor je. Maar je zult moeten toegeven dat je wel als een blad aan een boom bent om gedraaid."

 Hij grinnikte. "Als je door een bliksemstraal wordt getroffen, dan heeft dat zijn uitwerking."

 "Ik popel om kennis te maken met deze vrouw. Ik heb nog nooit een bliksemstraal ontmoet."

 Judds ogen kregen een vastberaden glans. "Deze bliksemstraal ontsnapt me niet meer als ik haar eenmaal heb weten te vinden."

 Hij dacht aan de ene keer dat hij sinds zijn vertrek van het eiland met Erin had gesproken. Ze had naar zijn medische onderzoek geïnformeerd en had toen gezegd dat ze blij was dat hij helemaal gezond was verklaard. Toen hij eraan toevoegde dat hij weer goed sliep, had ze met vormelijke tevredenheid gereageerd.

 Het korte telefoongesprek was enorm frustrerend geweest, nauwelijks beter dan helemaal geen gesprek. Hij bleef maar terugdenken aan de gekwelde blik die ze in haar ogen had gehad vlak voordat hij wegging. Hij had er nu spijt van dat hij er niet op had aangedrongen dat ze met hem mee was gegaan naar San Francisco. Hij miste haar zo dat hij van iedereen, inclusief zichzelf, het uiterste vergde om alles zo vlug mogelijk geregeld te krijgen opdat hij snel weer naar haar terug kon.

 

 Erin opende haar ogen. In plaats van het vertrouwde plafond van haar slaapkamer zag ze blauwe lucht en palmbladeren. Ze kreunde zacht. Dit was de eerste vrije middag die ze sinds wat een eeuwigheid scheen, had en ze had een groot deel ervan slapend doorgebracht.

 Ze streek haar haren uit haar gezicht en stond op. Nadat ze het zand van haar benen had geveegd, liep ze naar het water. De golven waren hoger dan normaal omdat het de voorgaande nacht had gestormd. Terwijl ze uitkeek over de zee dacht ze aan de afgelopen paar weken. Ze had de opdracht voor de cadeauwinkel klaar en met het geld dat ze ervoor had gekregen had ze de rekening van de loodgieter betaald. Roy en Kate waren verhuisd en de bungalow zag er kaal uit nu alle mobiles weg waren. Hoewel het huis bijna spookachtig leeg leek nu zij de enige bewoner was, wist ze dat het haar zwaar zou vallen om er weg te gaan wanneer de eigenaar een koper had gevonden.

 Het bericht dat de eigenaar de bungalow wilde verkopen had op geen slechter tijdstip kunnen komen. Ze had haar uiterste best gedaan om het huis zelf te kopen, maar ze kreeg de financiering onmogelijk rond. Op basis van haar inkomen wilde de bank haar geen hypotheek verlenen.

 Ze bukte zich om een schelp op te rapen die ze doelloos in haar hand bleef ronddraaien. Ze zou naarstig op zoek moeten zijn naar een appartement in plaats van haar tijd te verdoen met langs het strand dwalen. En aan Judd denken.

 Ze had te veel kostbare tijd besteed aan denken aan Judd. Het enige wat ze had, waren herinneringen en die vormden een armzalig surrogaat. De ene keer dat ze thuis was geweest toen hij opbelde, was het horen van zijn stem bijna haar ondergang geworden. Hij was vrolijk, ongeduldig en teder geweest en ze miste hem zo vreselijk dat ze het niet kon verdragen om nogmaals zijn stem te horen. Ze kreeg steeds van Kate de boodschap dat hij had gebeld, maar ze kon zich er niet toe zetten om hem terug te bellen. Het zou niet lang duren voordat hij haar vergeten was. Ze hoopte althans dat het niet lang zou duren. Iedere keer als Kate tegen haar zei dat Judd had gebeld, voelde ze pijn in haar hart en streed de verleiding om nog één maal zijn stem te horen tegen haar vaste voornemen om hem te vergeten.

 Haar strategie wierp blijkbaar vruchten af. Judd had al drie dagen niet gebeld.

 Het was echter geen goed idee geweest om naar de Haaien Baai te gaan. Ze had te levendige herinneringen aan de dag die ze daar samen hadden doorgebracht.

 Ze keek in de richting van het plekje achter de rotsblokken waar ze de liefde hadden bedreven en knipperde toen met haar ogen. Haar verbeelding nam een loopje met haar. Ze zag hem tegen een van de stenen geleund staan, zoals hij die dag had gedaan. De wind blies door zijn haren, net als toen.

 Ze knipperde opnieuw met haar ogen. Maar die dag had hij. geen kostuum aan gehad. Waarom zou ze hem zich in 's hemelsnaam in een kostuum voor de geest halen, vroeg ze zich verbaasd af.

 Toen begon haar visioen zich te bewegen. Het kwam in haar richting, steeds dichterbij. Ze deed een stap in de richting van de luchtspiegeling en bleef toen weer staan. Hij leek zo echt.

 "Jij maakt het iemand wel moeilijk om je te vinden." Ze staarde hem aan. Hij was echt. Om zekerheid te krijgen, stamelde ze: "Ju-Judd?"

 "Dus je herinnert je mijn naam nog. Dat is bemoedigend."

 Ze hief langzaam haar hand en raakte zijn borst aan. Hij was warm en stevig. "Ik kan het niet geloven. Wat doe je hier?"

 "Ik was op zoek naar een vrouw die ik heb ontmoet toen ik een paar weken geleden op dit eiland was. Ze was een mooie, sensuele, opwindende vrouw en tevens de eerlijkste vrouw die ik ooit heb gekend." "Waarom was je naar haar op zoek?" vroeg ze. Daar ze haar adem had ingehouden, verbaasde het haar dat ze nog tot spreken in staat was.

 Het sprankje hoop dat diep in haar binnenste was blijven smeulen, gloeide op.

 Hij gaf geen antwoord op haar vraag. In plaats daarvan vroeg hij aan haar: "Waarom heb je niet op mijn boodschappen gereageerd?"

 "Ik zag niet wat voor zin het zou hebben. Jij was in San Francisco en ik was hier. Jij had het druk met je werk en ik had het druk met het mijne."

 "Is dat het? Kun je zo gemakkelijk afstand doen van wat we hadden, van wat we nog steeds kunnen hebben?"

 "Judd," zei ze behoedzaam, "wat moet ik anders zeggen? Hoe kunnen we samen iets hebben terwijl jij vijf uur vliegen weg woont?"

 Hij keek haar doordringend aan. "Je had niet gedacht dat ik terug zou komen, hè?" zei hij met een stem waarin ongeloof doorklonk.

 Doordat zijn brillenglazen de zon weerspiegelden, kon ze zijn ogen niet zien. "Nee, dat had ik niet gedacht." Hij keerde haar met een ruk de rug toe, deed twee stappen bij haar vandaan en draaide zich toen weer om. "Was ik dan zo gek van je dat ik in onze relatie slechts zag wat ik erin wilde zien? Ik kan niet geloven dat ik me zo heb vergist, Erin. Het gaat er bij mij niet in dat je denkt dat wat wij hadden slechts een vluchtige vakantieliefde was."

 "Wat moet ik dan denken? Het ene moment was je hier en het volgende zat je in een vliegtuig naar San Francisco. Daar is je hoofdkantoor, je familie en je huis. Ben je van plan om op deze manier door te gaan met mijn leven in en uit te fladderen? Ik wist niet eens dat je vandaag zou komen."

 "Dat komt omdat je de telefoon niet opneemt en me niet terugbelt. Als je dat wel had gedaan, had ik je verteld dat ik bezig ben om mijn hoofdkantoor naar Honolulu te verhuizen, zodat we samen kunnen zijn."

 "W-wat?"

 Hij negeerde haar vraag en vervolgde: "Als je de moeite had genomen om met me te praten, zou ik hebben geweten dat Kate en Roy niet meer bij je in de bungalow wonen, dat het huis onder je vandaan wordt verkocht en dat je je te pletter werkt om alles draaiende te houden. In plaats daarvan moest ik dit allemaal van Kate horen toen ik naar de galerie ging om jou te zoeken. Als je het me had verteld, zou ik je hebben gezegd dat je je geen zorgen hoefde te maken over geld. Ik zal je geven wat je nodig hebt."

 "Ik wil je geld niet," zei ze uitdrukkingsloos.

 "En mijn hulp klaarblijkelijk evenmin. Je hebt er niet eens aan gedacht om me om hulp te vragen, hè?" "Opdat jij me geld zou kunnen aanbieden? Ik weet dat je dat van vrouwen verwacht. Dat heb je heel duidelijk gemaakt. Maar zo ben ik niet."

 "Dat was in het begin. Niet nadat ik je beter had leren kennen."

 "En hoe goed ken je me, Judd? We zijn nog geen twee weken samen geweest. Dat is niet zo heel erg lang."

 Hij staarde haar strak aan. "Voor mij lang genoeg om verliefd op je te worden. Ik veronderstel dat het mijn fout is geweest dat ik dacht dat jij hetzelfde voor mij voelde."

 Erins hart bonsde pijnlijk in haar borst. "Houd je van me?"

 "Natuurlijk houd ik van je, uilskuiken. Waarom denk je dat ik hier anders ben? Ik zet niet mijn hele leven op zijn kop voor een oppervlakkige kennis."

 "Voordat je wegging, heb je nooit tegen me gezegd dat je van me hield."

 "Iedere keer als we de liefde bedreven, heb ik tegen je gezegd wat ik voor je voelde."

 Ze deed een stap in zijn richting, overmand door vreugde en geluk, maar hij stak zijn hand op om te voorkomen dat ze dichterbij kwam. "Nee. Als ik je aanraak, zal ik mezelf ervan overtuigen dat het voldoende is om je weer in mijn armen te hebben. Maar dat is het niet. Ik wil je liefde en je vertrouwen, Erin. Op dit ogenblik heb ik blijkbaar geen van beide. Misschien heb je gelijk. Misschien heb je meer tijd nodig. Als je tijd wilt, kun je die krijgen."

 Erin was niet in staat zich te bewegen. Ze wilde hem terugroepen, maar er kwam geen geluid over haar lippen. Verbijstering hield haar als aan de grond genageld toen hij wegliep.

 Erin stond zenuwachtig voor de deur van Judds appartement. Ze tilde haar hand op om te kloppen, maar aarzelde toen. Ze beet op haar lip en zei tegen zichzelf dat ze moest doorzetten. Er stond te veel op het spel om nu terug te schrikken.

 Ze haalde diep adem en klopte op de deur. Ze wachtte, naar het leek uren, en klopte toen nog een keer, ditmaal iets harder.

 Ze fronste haar voorhoofd toen ze een gesmoord geluid aan de andere kant van de deur hoorde. De rimpel tussen haar wenkbrauwen werd dieper toen ze zich realiseerde dat het de stem van een vrouw was. En tenzij haar gehoor ernstig had geleden onder haar slapeloze nacht, behoorde die stem niet toe aan Judds zuster.

 Erin draaide zich om. Wie de vrouw ook was, ze wilde haar niet zien. Vooral niet als Judd ook binnen was.

 Ze liep naar de lift en stond op het punt om op het knopje te drukken toen ze de deur van het appartement open hoorde gaan. Onwillekeurig keek ze over haar schouder.

 Een vrouw met grijs haar in een chenille kamerjas stond in de deuropening naar haar te staren. "Erin Callahan?"

 "Ja," antwoordde Erin aarzelend.

 De oudere vrouw stak haar hand naar Erin uit en zei: "Kom binnen, kom binnen. Ik heb net een pot koffie gezet."

 Erin liep naar haar toe. "Ik wil niet onbeleefd zijn, maar ik weet niet wie u bent."

 De oudere vrouw bleef haar rechter hand uitgestoken houden en glimlachte. "Ik ben Fiona McDaniels, Judds privésecretaresse. En het is juffrouw McDaniels door een betreurenswaardig gebrek aan scherpzinnige mannen die de voorkeur geven aan hersens boven schoonheid."

 Erin drukte haar hand. "Aangenaam kennis te maken, juffrouw McDaniels. Ik dacht dat Judd hier zou zijn."

 Fiona pakte haar bij de arm en trok haar mee de woonkamer in. "Hij logeert hier niet. Hij heeft het appartement aan mij afgestaan tot ik iets voor mezelf heb gevonden. Ga zitten. Maak het je zo gemakkelijk als je kunt in deze meubeltoonzaal. Ik zal koffie inschenken."

 Enkele minuten later nam Erin een kop koffie van Fiona aan. "Het spijt me dat ik zo vroeg ben. Ik stoorde u duidelijk."

 "Onzin. Er is heel weinig wat me stoort; eigenlijk alleen onhebbelijke colporteurs die niet weg te krijgen zijn." Fiona ging op de bank zitten en bekeek Erin aandachtig. "Maar ik vind het erg leuk om je te ontmoeten. Judd heeft me een heleboel over je verteld en ik was heel benieuwd naar de bliksemstraal waardoor hij was getroffen."

 "Bliksemstraal?"

 "Zo beschreef hij wat er met hem was gebeurd. Ik vind het wel een passende beschrijving. Ik werk al acht jaar voor hem en ik heb hem in heel veel verschillende stemmingen meegemaakt. Het was een openbaring om te zien dat hij zo de kluts kwijt is." "Hij is niet de enige die uit zijn evenwicht is," mompelde Erin.

 Fiona bleef een moment zwijgen. Ze dronk haar koffie en bleef Erin openlijk opnemen. Uiteindelijk boog ze zich naar voren en klopte op Erins hand. "Dat doet me plezier. Ik heb altijd gedacht dat wanneer Judd voor een vrouw zou vallen, hij goed zou vallen en ik ben blij te kunnen zeggen dat het ernaar uitziet dat ik gelijk had."

 "Weet u waar hij is, juffrouw McDaniels? Ik moet hem echt spreken."

 Fiona keek op haar horloge. "Hij zei dat hij vannacht in het huis van zijn zuster zou slapen, maar hem kennende is hij al in het Stafford gebouw."

 "Om zeven uur 's ochtends?"

 "Hij is wel vroeger begonnen. Toen hij net de leiding van het bedrijf had overgenomen werkte hij soms de klok rond."

 Erin zette haar koffiekopje op tafel. "Kunt u me zeggen op welke verdieping van het Stafford gebouw ik hem kan vinden?"

 "Natuurlijk. En hoewel je er niet om hebt gevraagd, zal ik je ook enig inzicht geven in hoe Judd Stafford in elkaar zit. Judd is net een machinist op een locomotief. Als hij iets wil, gaat hij met volle kracht vooruit en hij blijft op zijn spoor tot hij heeft wat hij hebben wil. Dat zit in zijn karakter. Hij stopt voor niets, ook al zou hem dat een heleboel tijd besparen." "Hoe remt u hem dan af als hij zo vastberaden vooruit stoomt?"

 "Ik heb gemerkt dat het meestal werkt om te zeggen dat hij moet gaan zitten en zijn mond moet houden." Ze lachte. "Maar soms ook niet."

 Erin stond op en stak haar hand uit. "Het was me een genoegen kennis met u te maken, juffrouw McDaniels. Ik zal uw goede raad in gedachten houden. Ik heb het gevoel dat ik alle beschikbare hulp nodig zal hebben om Judd zo ver te krijgen dat hij naar me luistert."

 Fiona liep met haar mee naar de deur. "Dat zal je wel lukken. Judd is een bijzonder loyale man. Hij doet alles voor de mensen om wie hij geeft."

 Erin probeerde Fiona's woorden in gedachten te houden toen ze met de lift naar de verdieping ging waar Judds nieuwe kantoor was. Ze aarzelde toen de deuren opengingen en dwong zichzelf toen om uit de lift te stappen.

 Ze was in het verleden meer dan eens uiterst zenuwachtig geweest, maar nooit zo erg als nu. Maar niets in haar leven was ook zo belangrijk geweest als dit. De deur van zijn kantoor stond op een kier en ze duwde hem voorzichtig verder open. Judd zat aan een groot bureau te schrijven. Het enige licht in het vertrek was afkomstig van een bureaulamp, omdat de rolluiken voor het raam achter hem nog niet omhoog waren.

 Hij zag er erg moe uit, dacht ze. Hij had zijn stropdas afgedaan en van zijn overhemd waren verscheidene knoopjes los. Er lag een schaduw op zijn kin, alsof hij zich al een poosje niet had geschoren. Zijn uiterlijk gaf haar het idee dat hij niet vroeg was gekomen, maar de hele nacht aanwezig was geweest.

 Van de energie die hij gewoonlijk uitstraalde, was niets te bespeuren Was zij daar de oorzaak van, vroeg ze zich af.

 "Judd?"

 Hij keek op en staarde met half dichtgeknepen ogen naar haar. "Erin?"

 Ze deed enkele stappen naar voren, in het licht. "Ja." Hij boog zich naar voren alsof hij van plan was om op te staan, maar leunde toen weer achterover. "Wat doe je hier?"

 Erins hart klopte in haar keel. Hij klonk niet alsof hij erg blij was om haar te zien. Ze moest hem op de een of andere manier op andere gedachten brengen.

 Ze deed nog een stap naar voren. "Ik wil met je praten."

 Hij wreef vermoeid over zijn nek. "Dat hebben we gisteren op het strand geprobeerd. Met weinig succes."

 "Dat weet ik. Het was mijn schuld. Ik heb steeds geprobeerd eraan te wennen dat je weg was en toen stond je plotseling voor mijn neus. Eerst dacht ik dat ik droomde. Tegen de tijd dat ik over de schok heen was, was je alweer weg. Je hebt me geen kans gegeven om het uit te leggen."

 Zijn mond vertrok in zelfspot. "Er is me vaker verteld dat ik die gewoonte heb."

 Ze legde de rest van de afstand naar zijn bureau af. "Ik heb een paar van je slechte gewoontes van je secretaresse gehoord."

 "Van Fiona? Wanneer heb je haar gesproken?" "Vanmorgen. Ik was naar het appartement gegaan." Enkele seconden lang tastte zijn blik haar gezicht grondig af. Toen vroeg hij: "Waarom ben je daar heen gegaan?"

 "Om jou te zoeken."

 "Waarom?"

 Voor een intelligente man, dacht Erin gefrustreerd, was hij opmerkelijk traag van begrip. "Om je een tweede kans te geven."

 Hij maakte een gesmoord geluid dat zowel een lach als een gesnuif van ongeloof had kunnen zijn. Of allebei. Hij bleef achterover leunen in zijn stoel. "Vind je echt dat ik een tweede kans verdien?"

 Dit verliep heel anders dan ze had gedacht. "Wil je die?"

 "Ik vroeg het als eerste."

 "Ik hoop dat je een tweede kans wilt," zei ze, terwijl ze om het bureau liep.

 "Ik zou het prettig vinden," zei hij met een vreemde ondertoon in zijn stem, "als je me vertelde wat je van me wilt."

 Enkele centimeters van zijn benen verwijderd bleef ze staan. "Ik wil dat je naar me luistert zonder me in de rede te vallen."

 "Hebben we dit al niet eens vaker meegemaakt?"

 Ze vroeg zich af of haar zenuwen tot bedaren zouden komen als ze tot tien telde, maar nam niet de tijd om het te proberen. "Fiona zei dat ze gewoonlijk tegen je  schreeuwt en je dwingt om te gaan zitten om te zorgen dat je naar haar luistert. Zitten doe je al. Moet ik tegen je schreeuwen om je naar me te laten luisteren?"

 Hij schudde zijn hoofd. Toen boog hij zich naar voren en stak zijn hand naar de hare uit. "Niet als je tegen me zegt wat ik wil horen."

 Ze snakte naar adem toen zijn vingers haar hand omklemden en hij haar op zijn schoot trok. Het voelen van zijn gespierde dijen onder haar benen leidde haar af en het kostte haar moeite om haar gedachten te verzamelen. "Ik weet dat ik koppig ben geweest in mijn pogingen om alles op mijn eigen manier en in mijn eigen tempo te doen. Maar dat is niet de reden waarom ik je niet heb laten weten dat Roy en Kate gingen verhuizen en dat de bungalow zou worden verkocht. Ik vond niet dat ik het recht had om jou met mijn problemen lastig te vallen."

 "Omdat je niet verwachtte dat ik zou terugkomen."

 Ze keek hem onderzoekend aan, verbaasd door zijn gekwetste toon. Toen ze op haar lip beet, bracht hij zijn hand naar haar mond om haar daarmee te laten ophouden. Het voelen van zijn strelende vinger op haar lip deed haar moeizaam slikken.

 "Ik wilde dat je terug zou komen," zei ze. "Maar ik verwachtte het niet."

 "Dat vond ik zo moeilijk te accepteren. Na alles wat er tussen ons is gebeurd, dacht je nog steeds dat ik slechts een avontuurtje met je had."

 "Een van de dingen die ik na het auto-ongeluk heb geleerd, is dat er bepaalde dingen zijn die ik niet zelf in de hand heb. Misschien is dat de reden waarom ik zo hard werk om een succes van de galerie te maken. Dat is iets wat wel in mijn macht ligt. Ik kon niets doen om je te laten blijven."

 "Je hebt het ook niet geprobeerd."

 Ze ontmoette zijn blik. "Ik probeer het nu."

 Er veranderde iets in zijn ogen. "Ik heb geluisterd naar ieder woord dat je hebt gezegd en ik heb ze begrepen. Het zijn alleen niet de woorden die ik wil horen."

 Ze voelde een steek van pijn in haar hart en wendde haar blik af. Toen ze aanstalten maakte om zich van zijn schoot te laten glijden, hield hij haar tegen door zijn hand op haar dijbeen te leggen.

 "Laat me gaan, Judd."

 "Nee."

 Met een sprankje hoop zocht ze onzeker naar de woorden waarvan ze wist dat hij ze wilde horen. "Wil je dat ik mijn verontschuldigingen aanbied?"

 Hij schudde zijn hoofd terwijl hij zijn blik strak op haar gericht hield. "Je zei dat je me niet terug verwachtte, maar dat je wel wilde dat ik terug zou komen. Ik wil weten waarom je dat wilde."

 Ze haalde diep adem. "Omdat ik van je hou."

 Hij trok haar dichter tegen zich aan. "Dat wist ik," zei hij rustig. "Ik ging ervan uit dat je wist dat ik ook van jou hou."

 Ze ontspande zich. Nu zou alles goed komen. "Hoe wist je dat?"

 "Ik ben reusachtig scherpzinnig."

 "En bescheiden."

 "En ik ben de enige man met wie je ooit hebt geslapen. Je bent niet het type vrouw dat de liefde bedrijft met een man van wie ze niet houdt."

 Ze sloeg haar armen om zijn nek. "Dit zou wel eens een beetje griezelig kunnen worden; jij lijkt me beter te kennen dan ik mezelf ken."

 Hij streek met zijn lippen over de hare. "Je hebt de rest van je leven om dat uit te puzzelen."

 Toen ze weer in de gelegenheid was om adem te halen, vroeg ze: "Verplaats je echt je hoofdkantoor hier naartoe?"

 Hij wond een lok van haar zachte haren om zijn vinger. "Het is een voldongen feit. Justine en haar man zijn gisteren naar San Francisco vertrokken. Zij neemt de leiding van het kantoor daar over en haar man gaat onderzoek doen voor een boek over aardbevingen. Ze komen natuurlijk terug voor de bruiloft."

 Het was net iets voor hem, dacht ze met een mengeling van vertedering en ergernis, om juist nu haar hart weer normaal klopte, iets te zeggen wat het opnieuw deed overslaan. "Bruiloft? Wie gaan er trouwen?"

 "Wij.”

 Ze boog zich iets naar achteren om hem aan te kunnen staren. "Zo maar even?"

 "Nou, er zal wel een heleboel bij komen kijken omdat mijn zusters daar nu eenmaal op staan. En dan hebben we jouw broers natuurlijk nog..."

 Ze verschoof op zijn schoot. "Wat is er met mijn broers?"

 Hij hield haar stil. "Volgens mij kun je onder de gegeven omstandigheden beter niet op die manier gaan zitten draaien, liefje. We zijn met een serieus gesprek bezig."

 "Over een bruiloft."

 "Onze bruiloft," zei hij met enige zelfvoldoening. "Michael heeft ons zijn zegen gegeven. Hij wil alleen nog de datum weten waarop hij jou kan weggeven."

 Ze knipperde met haar ogen. "Waarom weet Michael van onze bruiloft af, terwijl ik er nu net pas over heb gehoord?"

 Judds glimlach was ontspannen; zijn ogen straalden van liefde. "Op dat punt heb ik me vergaloppeerd. Ik ging ervan uit dat jij al wist dat we voorgoed een paar zouden vormen, ik heb tegen Michael gezegd dat hij zich niet langer zorgen over je hoefde te maken, omdat ik ervoor zou zorgen dat je de gelukkigste vrouw van Hawaï zou worden."

 Ze schudde haar hoofd. "Wat moet ik tegen onze kinderen zeggen als ze willen weten waar we waren toen je me ten huwelijk vroeg?"

 "Je kunt tegen hen zeggen dat je in mijn kantoor op mijn schoot zat." Hij drukte haar dichter tegen zich aan, terwijl hij zijn armen bezitterig om haar heen klemde. "Maar," voegde hij eraan toe met zijn lippen tegen de hare, "je hoeft hun niet te vertellen wat er op mijn huwelijksaanzoek volgde."

 Glimlachend gaf Erin zich over aan het gelukzalige gevoel in zijn armen te liggen. Voor altijd.

 EINDE
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